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RESUM@

A pesquisa “A revela¢do e a glorificacdo do A6yog: uma andlise exegélico-teoldgica a
partir do evangelho de Jodo™ quer aprofundar a compreensdo da palavra gloria a partir
de uma analise exegético-teoldgica do evangelho de Jodo. Nos dias de hoje ¢ comum falar
acercado tema gldria, porém, 0 ponto de partida, muitas vezes, é a gléria humana, deixando
a gloria de Deus em segundo plano. Ha também confusdo de significados e equivocos
acerca desse tema, talvez devido a contradi¢do apresentada na cruz, na qual a glorificagdo
ocorre tanto no sofrimento quanto na exaltagdo. O maior auxilio para a compreensio desse
tema s3o as Sagradas Escrituras, sendo que o evangelho de Jodo traz ricas contribuigdes.
Assim, em primeiro lugar, esta pesquisa coloca seu foco no Antigo e Novo Testamento,
descrevendo como o termo gloria é usado na Biblia e a possivel relagdo entre o Escrito
Sacerdotal e o evangelho de Jodo. O segundo momento € o foco principal da pesquisa,
tendo como ponto de partida o evangelho de Jodo. O evangelista apresenta, de forma clara,
como a gldria de Deus se revela ao ser humano, a saber, por meio de Jesus Cristo. A gloria
é revelada, primeiramente, na encarnagdo do A6yog (/dgos). Assim, Jesus Cristo é o sujeito
da revelagdo da gloria de Deus. Essa revelagdo acompanha a vida de Jesus, manifestando-se
por meio de sinais e, principalmente, na relagdo do Filho com o Pai, que tem como tnico
alvo a cruz. A glorificag@o de Jesus é o caminho da cruz, no qual, a gloria é revelada em
meio ao sofrimento e a exaltagdo. Apds a partida de Jesus, cabe ao nepak Antog (pardkléros)
realizar a obra, tendo como alvo a glorificagdo de Cristo. E é com o auxilio do mxpdakAntog
(pardklétos) que os discipulos podem realizar a obra que lhes foi confiada, podendo assim,
glorificar a Deus em suas vidas. No entanto, essa ndo ¢ uma tarefa somente dos discipulos,
mas se estende a todo cristdo. Assim, o tltimo momento desta pesquisa é reservado para dar
os impulsos necessarios a fim de que o cristdo possa glorificar a Deus, em palavras e agdes,
além de apresentar as consideragdes finais desta pesquisa.
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ABSTRACT

The research “The Revelation and the Glorification of Aéyog: an analysis exegetic-
theological starting from the Gospel of John" deepen the understanding of word glory
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Jrom an exegetic- theological analysis of the Gospel of John. Nowadays it’s common to talk
about the theme glory, however, the starting point many times is the human glory, letting
the glory of God in the background. There also confusion of meanings and misconceptions
about this theme, maybe due to the contradiction presented in the cross, in which the
glorification occurs both in suffering as in the exaltation. The biggest aid to understanding
this theme is the Holy Scriptures, being that the Gospel of John brings rich contributions.
So, first of all this research puts its focus on the Old and New Testaments, describing how
the term glory is used in the Bible and the possible relation between the Written Priestly and
the Gospel of John. The second moment is the principal focus of the research, having as its
starting point the Gospel of John. The evangelist presents in a clear way how God’s glory is
revealed to be human being, namely, by means of Jesus Christ. The glory is revealed, firstly,
in the incarnation of the Ayog (I6gos). So, Jesus Christ is the subject of the revelation of
God's glory. This revelation accompanies the life of Jesus, manifesting by means of signs
and, mainly, in the relationship of the Son with the Father, that has as single target the
cross. The glorification of Jesus is the way of the cross, in which the glory is revealed in
the midst of suffering and exaltation. After the departure of Jesus, it’s up fo nepaxkintog
(pardklétos) accomplish the work, having as target the glorification of Christ. And with
the aid of the tapaxAntog (pardklétos) that the disciples can accomplish the work in which
they were entrusted, can thus glorify God in their lives. However, this is not a task only of
the disciples, but extends to every Christian. So the last time of this research is reserved to
give the necessary impetus to the Christian can glorify God, in words and actions, besides
presenting the final considerations of this research.
Keywords: Glory. Glorification. Glorify. Revelation. John. Cross. Signal.

INTRODUCAO

Nos dias de hoje, € comum falar acerca do tema gléria. Contudo, percebe-
se que, muitas vezes, a compreensio desse tema tem como ponto de partida a gloria
humana. A gloria de Deus fica em segundo plano, € nem sempre ¢ compreendida
corretamente. Até é confundida com a gloria dos homens. O ser humano toma para
si uma gloria que ndo € sua, mas unicamente de Deus. Além disso, para muitos,
ha uma grande contradi¢do quando se fala da glorificagdo de Jesus Cristo na cruz,
em meio ao sofrimento. No entanto, como compreender a gloria de Deus? Como a
gloria de Deus é revelada ao ser humano? A gloria de Jesus Cristo ¢ igual a gloria
de Deus? O ser humano possui a gloria de Deus ou participa dela? Essas perguntas
sdo muito pertinentes em meio a escassez de material sobre o assunto e em meio a
confusdo que se faz em torno da correta compreensdo desse tema. Para responder
a essas perguntas, pretende-se realizar uma analise exegético-teoldgica a partir
do evangelho de Jodo. O evangelista apresenta, de forma clara, como a gloria de

Deus se revela ao ser humano, a saber, por meio de Jesus Cristo, 0 A6yo¢ (/dgos)
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encarnado. Em toda sua vida e ministério, Jesus Cristo revela, de forma sublime,
a gloria do Pai, tendo como alvo a sua glorificagdo, que acontece na cruz. Dessa
forma, o evangelho de Jodo fornece ricas contribui¢des acerca do tema gléria e da
glorificagdo.

Oobjetivo principal desta pesquisa é compreendera gléria do Adyog (logos)
€ como a gldria de Deus € revelada, tendo como ponto de partida o evangelho de
Jodo. Antes de compreender como a gléria de Deus se revela no evangelho de
Jodo, € apresentada, no primeiro capitulo deste trabalho, uma pesquisa acerca da
palavra gléria no Antigo ¢ Novo Testamento, e a recepgdo do Escrito Sacerdotal
no evangelho de Jodo. Nesta pesquisa, sdo apresentados os principais significados
da palavra gléria e a relagdo entre a compreensio do Antigo e Novo Testamento. A
partir da compreensdo desse tema nas Sagradas Escrituras, ¢ abordada a recepgio
do Escrito Sacerdotal no evangelho de Joio, pois este tem como um de seus temas
principais a gléria. Além disso, percebe-se que o evangelista, em muitos de seus
discursos, tem como pano de fundo o livro de Exodo, que tem como fonte principal
o Escrito Sacerdotal.

Depois de apresentada a pesquisa acerca do tema gléria, de forma mais
geral, a pesquisa se limita ao evangelho de Jodo, no segundo capitulo. Nesse
capitulo, que tem como tema geral “A revelagdo da gléria no evangelho de Joio™,
sdo analisados exegético-teologicamente os textos que tratam da palavra gloria e
seus derivados no evangelho de Jodo. Esse capitulo € dividido em cinco temas. Nas
observagdes preliminares, o prologo do evangelho de Jodo ¢ analisado, visando
a revelagio da gléria de Deus na encarnagio do Adyos (légos). Na encarnagio,
0 A6yo¢ ({dgos) se tomna o sujeito da revela¢do da gléria de Deus. Partindo da
encarnagdo do Adyos (l6gos), o ministério de Jesus & analisado, tendo em vista a
gloria que se revela na manifestagdo de sinais. Os sinais nio somente manifestam
€ apontam para a gloria de Deus, mas também revelam o proprio Deus por meio de
Cristo. Contudo, € na relagio entre o Pai e o Filho que os temas gldria e revelagio
se entrelagam, pois, assim como o Filho nio testifica de si mesmo, ele também nio
procura sua gléria, mas unicamente a gloria de Deus. Além disso, toda a obra de
Cristo se alicer¢a no fazer a vontade do Pai. E é nessa relagdo que o Filho revela
ao Pai.

Todo o ministério de Jesus e toda a gloria manifesta em sua vida tém
um unico alvo: a cruz. Dessa maneira, a glorificagio € o caminho da cruz. Ao

mesmo tempo, ¢ também por meio da cruz que a glorificagdo como exaltagio ¢
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compreendida. Assim, a gloria € revelada na cruz, no sofrimento e na ex’altaqéo.
Quando o Filho vai para junto do Pai, este ndo deixa seus discipulos sés, m.as,
envia o tepaxAntoc (pardklétos). O mapaxintos (pardklétos) nao tem outro objetivo
sendo glorificar ao Filho, ensinando e guiando a toda a verdade, convencendo o
mundo do pecado, da justi¢a e do juizo. Assim, a gloria também se revela na obra
do mepdxAntog (pardklétos). E também com o auxilio do mapaxAntog (pardklétos),
o Espirito da verdade, que os discipulos podem realizar as obras que lhes fora.m
confiadas pelo Senhor, podendo assim glorifica-lo em palavras e agdes. Todavia,
realizar as obras € resplandecer a gléria de Deus ndo ¢é tarefa somente dos
discipulos, mas é tarefa de todo cristdo. Assim, no ultimo capitulo desta pesqui.sa,
sdo apresentados impulsos para a vida do cristdo, a partir do evangelho de Jodo,
demonstrando como a gloria de Deus pode ser revelada em sua vida. Pois é no
resplandecer a gloria de Deus, no seguir a Cristo, que o cristdo ¢ transformado,
de gloria em gloria, na propria imagem de Cristo, podendo assnm,.nao somen'te
glorificar a Deus, mas ter a esperanga de participar da gléria eterna junto ao Pai e

ao Filho.

I. A GLORIA NO ANTIGO E NOVO TESTAMENTO

Duas palavras sdo usadas nas Sagradas Escrituras quando se fala em

’ I3 2

gloria: 5317 (kavod) no Antigo Testamento e 86 (doksa) no Novo Testamento.
Por mais que este trabalho se concentre no Novo Testamento, especificamente no

N . 2ot 4 »
a ari ambém
evangelho® de Jodo, faz-se necessaria uma pesquisa da palavra gloria* t

2 Alguns textos do Antigo e Novo Testamento serdo analisad‘os para e?(empliﬁ(far ;) uso
da palavra gloria. Nao é possivel analisar todos os textos citados, pois, se assim fosse,
o trabalho se tornaria demasiadamente extenso, além de.ocupar um' espago do qual o
autor da pesquisa ndo possui neste trabalho, devido a limitagdo de paginas.

3 Nesta pesquisa, sera feita uma distingdo entre evange’lho _enq.uanlo Iivrp e Evange::o
enquanto boa nova. Quando a palavra evangelho estiver indicando o livro evangelho
de Jodo, esta sera apresentada em letras mintsculas. No entanto, quando se tr.atar do
Evangelho enquanto proclamag¢io, boa nova, esta sera apresentada com a primeira letra
em maibsculo. o

4 A pesquisa do termo gloria, no Antigo € Novo Testamentf), tem como bzise concordancms
biblicas, enciclopédias e dicionarios biblico-teologicos, que estio descritos nas

Anci isa.
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no Antigo Testamento, tendo em vista que o Novo Testamento tem o Antigo
Testamento como pano de fundo e, em muitos casos, possui grande recepgio e
influéncia do pensamento judaico.

1. Antigo Testamento: i3 (kavod - gloria)®

33 (kavod) significa, literalmente, “gloria ou esplendor, nimero ou
riqueza™ e € um termo derivado de 337 (kaved), que significa, literalmente, “ser

(estar) pesado, pesaroso, duro, rico, honrado, glorioso™ ou “aquilo que da peso™

5 Para uma profunda abordagem acerca do uso de 22 (kavod) no Antigo Testamento, cf,
WESTERMANN, Claus. 735> kbd Ser pesado. In: WESTERMANN, Claus; JENNI,

Emst. Diccionario Teologico Manual del Antiguo Testamento. Madrid: Ediciones
Cristandad. 1978. p. 1089-1113.

6 SCHOKEL, Luis Alonso. Diciondrio biblico hebraico-portugués. Sao Paulo: Paulus,
1997. p. 306. Westermann afirma que, quando usado como substantivo, “se podem
distinguir trés modos principais de emprego: 1) ‘peso’ no sentido fisico, 2) honra ou
gloria no nivel das relagdes interpessoais e 3) honra ou gléria de Deus” (tradugiio
nossa), “se pueden distinguir tres modos principales de empleo: 1) ‘peso’ en sentido
fisico, 2) honor o gloria a nivel de las relaciones interhumanas y 3) honor o gloria de
Dios™. Cf. WESTERMANN, op. cit., p. 1094,

7 Os principais usos de 323 (kaved) ocorrem nos troncos qgal, nifal e piel. No tronco
gal significa “pesar, ser pesado, grave, gravoso; importunar, encurvar, oprimir [..I”
(SCHOKEL, op. cit., p. 304); no tronco nifal significa “ser glorioso, honrado, estimado,
apreciado, respeitado, famoso, importante, poderoso, influente [...]” (SCHOKEL, op.
cit., p. 305); e no tronco piel significa “honrar, glorificar, enaltecer; reconhecer a honra,
prestigio, gléria; [...]” (SCHOKEL, loc. cit.). Para ver os significados nos demais
troncos, cf. SCHOKEL, loc. cit.

8 OSWALT, John N. 123 kaved, In: HARRIS, R. Laird; ARCHER JR., Gleason L;
WALTKE, Bruce K. (org). Diciondrio Internacional de Teologia do Antigo Testamento.
Sao Paulo: Vida Nova, 1998. p. 695. Conforme Gaffin Jr,, 7932 (kavod) também
pode significar “carga ou peso”, ¢f. GAFFIN JR., R. B. Gléria. In: ALEXANDER,
T. Desmond; ROSNER, Brian S. (org). Novo Diciondrio de Teologia Biblica. Sao
Paulo: Editora Vida, 2009. p. 803. Também pode simplesmente significar “pesado”, cf.
PREUSS, Horst Dietrich. Teologia del Antiguo Testamenta: Yahvé elige y obliga. v. 1.
Bilbao: Editorial Desclée de Brouwer, 1999, p. 289.

9 MOLIN, G. Gléria. In: BAUER, Johannes B, Diciondrio de Teologia Biblica: Abrado
—Jesus Cristo. v. 1. 3. ed. Sdo Paulo: Edi¢des Loyola, 1984. p. 442. Conforme v. Rad,
aquilo que dé peso significa aquilo que da importéancia, cf. RAD, V. W23 (kavod) in
the OT. In: KITTEL, Gerhard. Theological Dictionary of the New Testament. v. 2.
Michigan: WM. B. Eerdmans Publishing Company, 1964. p. 238.
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e tem o sentido basico de “ser pesado”,' possuindo geralmente uma conotag¢io
negativa.!! Pode-se afirmar que ¢ bem comum que a palavra gloria seja usada
no sentido de dar honra ou gloria, isto €, “dizer que alguém ¢é merecedor de
respeito, atengdo e obediéncia”."? Significa, conforme McKenzic?, “a importﬁn:ii
que demonstra o valor interior de um homem e requer o respeito dos outros™.
Entretanto, segundo Westermann, 0 significado de honrar se encontra no tronc'o
piel.* Dai também o sentido de fartura, riqueza, esplendor € um sentidf) mais
abstrato'’ de dignidade, respeito ou reveréncia.'* Contudo, quando trata de riqueza,
esplendor ou reputagéo, geralmente =ia3 (kavod) € traduzida por honra € néo por
gloria.?

No entanto, qual a relagdo do significado dessa palavra com Deus? Ou
com as passagens que tratam da gloria de Deus?'* Existe alguma diferenca entfe.a
gloriashonra dos homens € a gloria de Deus? Conforme afirma Gaffin Jr.,, “a glonai
¢ principalmente uma qualidade divina; em nltima analise, somente Deus possul

ira, ndo ha Ori a gloria
gloria”.'® Dessa maneira, nao ha outro que possua gloria que se compare a g

10 Claus WESTERMANN, 122 kbd Ser pesalo. In: Claus WESTERMANN; Ernst JENNI,
Diccionario Teologico Manual del Antiguo Testamento, p. 1092,

11 John N. OSWALT, 133 kaved. In: R. Laird HARRIS; Gleason L. AR.CHER JR.; Bruce
K. WALTKE, (org), Diciondrio Internacional de Teologia do Antigo Testamento, p.
695. ’ .

12 1bid., p. 697. Conforme Génesis 31.1; 45.13; Salmo 49.17; Ester 1.4; lsaias 16.14;
21.16.

13 MCKENZIE, John L. Diciondrio Biblico. Sio Paulo: Paulus, 2003. p. 388.

14 WESTERMANN, op. cit., p. 1093.

15 Oswalt descreve também o sentido figurado, que € dividido em trés grupos, cf. OSWALT,
loc. cit.

16 R. B. GAFFIN JR., Gloria. In: T. Desmond ALEXANDER; Brian S BOSNER, (org),
Novo Diciondrio de Teologia Biblica, p. 803. Preuss acrescenta os significados de fama
e riqueza, cf. PREUSS, op. cit., p. 289.

17 NIXON, R. E. Gléria. \n: DOUGLAS, J. D. (org). O Novo Diciondrio da Biblia. 3.'e(.i.
S3o Paulo: Vida Nova, 2006. p. 553. Um exemplo pode ser quando se ffila em glor~|a
relacionada aos povos, que comumente € traduzido por respeito, tendo assim a inten¢do
de descrever o respeito entre os povos (Isaias 16.14; 17.4).

18 Para que nio haja confusdo entre as citagdes diretas e as palavras que Sf.iO destacladas
pelo autor da pesquisa, quando houver um destaque do autor da pesquisa, a palavra
estara em italico. .

19 GAFFIN JR., loc. cit. No Salmo 8.5, um salmo cujo tema ¢ a cria¢ﬁo,'c? salmista
afirma que o homem foi feito “por um pouco, menor dq que Deus e de g]f)ltla e honra
o coroaste”. Se a gloria é uma qualidade divina, como interpretar esta gloria coroada
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de Deus. Assim, quando se trata da gléria de Deus ndo se quer somente falar de
respeito, mas “o peso da apari¢io divina, a for¢a da presenga de Deus™ que,
conforme v. Rad, € “a for¢a de sua automanifestagio” (tradugio nossa).* Preuss
descreve isso como um “certo ‘empurrar’ de sua presen¢a” (tradugdo nossa).??
Delimitadas as diferengas, o que é de fato a gloria de Deus? Se falar da gloria de
Deus nfo tem a ver somente com respeito ou honra a Deus, mas, pelo contrario,
com sua presenga e revelagdo, entdo, a gloria nada mais é do que a manifestagio
visivel da presen¢a de Deus.? Ao mesmo tempo, trata-se de um atributo de Deus,
isto €, a autorrevelagio de Deus em poder e gloria.?* Desse modo, conforme afirma
Steinheimer, “a kebéd Yahweh é Deus mesmo, na medida em que se revela em meio

a solene teofania, com o acompanhamento de relimpagos e trovdes, tempestade e

ao ser humano? O verbo -y (atar) traduzido aqui como coroar, significa, conforme
Schokel, “dar o comando”, cf. Luis Alonso SCHOKEL, Diciondrio biblico hebraico-
portugués, p. 490. Assim, ser coroado de gléria e de honra ndo significa que o ser
humano tenha alguma qualidade ou aspecto divino dentro de si, mas, por ser imagem
e semelhanga de Deus, ele participa da gloria de Deus. Nio se trata de uma gléria sua,
mas unicamente da gléria de Deus. Isso pode ser compreendido a partir da estrutura do
salmo: nos v. 1 e 9 ¢ descrita a gloria de Deus, que possibilita que o ser humano tenha
a gloria descrita no v. 5. Dessa maneira, € uma gléria visivel aos olhos de Deus e nio
do ser humano.

20 G. MOLIN, Gloria, In: Johannes B. BAUER, Diciondrio de Teologia Biblica: Abrado
—Jesus Cristo, p. 442.

21 “the force of His self-manifestation”, V. RAD, 7333 (kavod) in the OT, In: Gerhard
KITTEL, Theological Dictionary of the New Testament, p. 238.

22 “cierto ‘empuje’ de su presencia”, cf. Horst Dietrich PREUSS, Teologia del Antiguo
Testamento: Yahvé elige y obliga, p. 289.

23 Das 376 ocorréncias da palavra gléria e seus derivados, na Biblia Hebraica, pode-se
afirmar que, em 45 delas, a forma da raiz “diz respeito a uma manifestagio visivel de
Deus”, cf. John N. OSWALT, 123 (kaved), In: R. Laird HARRIS; Gleason L. ARCHER

JR.; Bruce K. WALTKE, (org), Diciondrio Internacional de Teologia do Antigo
Testamento, p. 697.

24 lmschoot também fala da gldria que pode ser entendida como manifestago e atributo de
Deus: ele afirma que, como manifestagdo, a gloria é um fendmeno luminar, que aparece
em nuvem ou resplandece como fogo, que se revela num lugar santo, e ninguém pode
estar face a face com ela; como atributo, a gldria € relacionada com o poder e santidade
de Deus, em que Deus € o rei da gloria, que enche a terra com esta gloria, sendo assim
manifesta na criagdo, protegendo o povo. Cf. IMSCHOOT, V. Gléria. In: BORN, A.
Van den. Diciondrio Enciclopédico da Biblia. 3. ed. Petropolis: Editora Vozes, 1971.
p. 638-639.
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terremoto”.2 E “Deus enquanto se dé a conhecer ao homem” 2

A manifestagio visivel de Deus ¢ perceptivel no Pentateuco.
Principalmente nos livros de Exodo e Numeros,?” nos quais o Escrito Sacerdotal®®
(ou fonte P) esta bem presente.” A maior parte das ocorréncias esta relacionada
ao tabernaculo e ao templo,® e aos fendmenos meteoroldgicos, como € expresso
na nuvem que acompanha o povo de Israel no deserto (Ex 16.7,10). Assim, é
comum que a gloria de Deus apare¢a em forma de nuvem ou que resplandega
como fogo®! e que acontega em lugares santos, como o tabernaculo, o monte ou o
templo.32 Além disso, a gléria de Deus tem a ver com sua revelagdo, que pode ser
expressa no exemplo classico do relato de Exodo 33.7-34.35 — o dialogo de Deus
com Moisés. Nesse dialogo, percebe-se que a gldria esta diretamente ligada com a
presenga e a face de Deus, ou seja, sua revelagio. E descrito que o Senhor falava

a Moisés face a face, como qualquer fala a seu amigo® (Ex 33.11). Também ¢é

25 STEINHEIMER, 1951, apud MOLIN, 1984, p. 443. Conforme Gaffin Jr., a gloria de
Javé denota “a revelagio do ser, da natureza e da presenga de Deus para a humanidade,
algumas vezes acompanhada de fenémenos fisicos” cf. R. B. GAFFIN JR., Gléria, In:
T. Desmond ALEXANDER; Brian S. ROSNER, (org), Novo Diciondrio de Teologia
Biblica, p. 553.

26 MOLIN, op. cit., p. 443.

27 No livro de Levitico, a gloria também se manifesta a todo o povo {Levitico 9.6, 23).

28 Um estudo da 733 (kavod) no Escrito Sacerdotal pode ser aprofundado a partir
da dissertacfio de mestrado de Marivete Zanoni Kunz, realizada na Faculdades
EST, no ano 2006, disponivel em: http://tede.est.edu.br /tede/tde_busca/arquivo.
php?codArquivo=24.

29 Conforme Westermann, a gléria aparece em dois contextos: *1) em passagens que
se referem ao acontecimento do Sinai e tratam de fundamentar o culto; 2) em textos
narrativos que falam dos acontecimentos no deserto” (tradugdo nossa), 1) en pasajes
que se refieren al acontecimiento del Sinai y tratan de fundamentar el culto; 2) en textos
narrativos que hablan de los acontecimientos del desierto”, cf. Claus WESTERMANN,
23z kbd Ser pesado, In: Claus WESTERMANN; Ermst JENNI, Diccionario Teologico

Manual del Antiguo Testamento, p. 1108.

30 John N. OSWALT, 792z (kavod), In: R. Laird HARRIS; Gleason L. ARCHER JR;
Bruce K. WALTKE, (org), Diciondrio Internacional de Teologia do Antigo Testamento,
p- 697.

31 Exodo 24.15ss; Deuterondmio 5.24s; Exodo 15.7, 10; Exodo 40.54; Nimeros 14.10.
Também em Ezequiel 1.4; Salmo 29; Salmo 50.2-3

32 V. IMSCHOOT, Gloria, In: ﬁ\ Van den BORN, Diciondrio Enciclopédico da Biblia, p.
638. Isto pode ser visto em Exodo 24.16-17; 29.43; 40.34s; Levitico 9.6, 23; Numeros
14.10; 16.19, 42; 20.6. Também em Ezequiel 9.3; 10.18s; I Macabeus 2.8.

11 A versio utilizada pelo autor da pesquisa foi a Biblia Almeida, Revista e Atualizada.
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interessante notar que a manifestagdo de Deus esta relacionada com os fendmenos
meteorologicos, pois, quando Moisés entra na tenda, desce uma coluna de nuvem
na porta da tenda (Ex 33.9), ¢ esta é a mesma coluna de nuvem que acompanha o
povo de Israel no Egito (Ex 13.21-22).

No didlogo, Moisés pede protecio ao Senhor, e Deus responde
positivamente, afirmando que sua presenga ird com ele, e, em seguida, Moisés
pede para que Deus revele sua gloria (Ex 33.18). A resposta de Deus é espetacular:
ele afirma que toda a sua bondade passara diante de Moisés e o seu nome sera
proclamado a ele, e, quando sua gléria passar por ele, havera prote¢do, mas a sua
face ndo sleré vista, pois Deus afirma que “homem nenhum vera a minha face e
vivera” (Ex 33.17-23). Interessante € que esse dialogo ocorre antes da alianga
que Deus faz com Moisés a partir das segundas tabuas da lei. Depois de estar na
presenga de Dcus, diante de sua gloria, Moisés desce com as tabuas da lei, junto
a? povo, € o povo teme, pois o rosto de Moisés resplandece da gléria de Deus
(Ex 34.29-30). A partir desse didlogo e do encontro com Deus, percebe-se que a
gléria realmente tem a ver com a presenga e revelagio de Deus.

Nos livros historicos, € comum o uso da palavra gloria no sentido de
honra, isto é, de reconhecimento das posses ou do nome de pessoas.’* Também
ocorre o sentido de dar glérias a Deus,* que pode ser feito através de hinos de
louvor.’” Um relato interessante é descrito em | Samuel 4.19ss. A nora de Eli,
mulher de Fineias, da o nome de Icabd ao seu filho, dizendo “Foi-se a gloria de
Israel” (1Sm 4.21). O nome foi dado ao filho porque a arca foi tomada de Israel, e
assim, a gloria se foi, ou seja, a presenga de Deus se foi. Vé-se que, assim como no
pentateuco, também nos livros historicos a gloria tem o sentido de manifestagio
de Deus.?®

Dessa. forma,‘todas as passagens presentes nesta pesquisa tém como base a Biblia
Almeida, Revista e Atualizada. Quando for utilizada outra versio, esta sera identificada
em nota de rodapé.

34 Gz'afﬁn Jr. também trabalha este texto de Exodo e faz a relagdo entre a presenca e a
gléria de Deus. Cf. R. B. GAFFIN JR., Gldria, In: T. Desmond ALEXANDER; Brian
S. ROSNER, (org), Novo Dicionario de Teologia Biblica, p. 803-804.

35 1 Reis 3.13; 1 Cronicas 29.12-13; 2 Cronicas 17.5; 18.1; 32.27; Ester 1.4; 5.11.
36 Josué 7.19; | Samuel 6.5.

37 1 Cronicas 16.24ss.

38 1 Reis 8.11; 2 Cronicas 5.14; 7.1-3.
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O livro de Salmos® utiliza a palavra gloria principalmente no sentido
de “dar glorias a Deus”, ou “anunciar a gloria”.* O que isso indica? Indica que,
nos salmos, a gléria tem a ver com o reconhecimento do poder de Deus*' e de sua
santidade®? e da afirmagdo de sua presenga,® pois 0 povo da glérias a Deus porque
tem a convicgédo de que ele esta presente, a0 mesmo tempo em que reconhece que
a sua gloria alcanga toda a criagdo.* Logo, é bem comum encontrar, nos salmos, a
afirmagao de que a gléria de Deus enche a terra,”® o que também pode ser expresso
no pedido em toda a terra esplenda tua gloria (S1 57.5,11; 108.1,5). Nos salmos, a
grandeza da gloria de Deus é reconhecida,* ao mesmo tempo em que € confessado
que a gldria vem de Deus.? Interessante é que, em dois salmos,* gloria é lida em
paralelo ao nome de Deus: no Salmo 66.2, o salmista pede para salmodiar a gloria
do nome de Deus e, no Salmo 79.9, o salmista pede pela assisténcia de Deus, pela
gléria de seu nome.*” O sentido de honra também ocorre nos salmos, podendo

39 No livro de Provérbios, gloria € utilizada principalmente no sentido da gloria humana:
a gloria do rei ¢ a gloria do povo (Provérbios 14.28); a gloria dos fithos sdo os pais
(Provérbios 17.6); a gloria de Deus X a gloria dos homens (Provérbios 25.2). Além
disso, em Provérbios 4.9, a gloria é relacionada a sabedoria.

40 Salmo 29; 96.7-8; 145.11-12;
41 Salmo 89.17; 112.9.

42 Westermann também fala do reconhecimento de sua divindade, cf. Claus
WESTERMANN, =33 kbd Ser pesado, In: Claus WESTERMANN; Emst JENNI,
Diccionario Teologico Manual del Antiguo Testamento, p. 1098.

43 John N. OSWALT, 7323 (kavod), In: R. Laird HARRIS; Gleason L. ARCHER JR ;
Bruce K. WALTKE (org), Diciondrio Internacional de Teologia do Antigo Testamento,
p. 697.

44 Salmo 8.1; 19.1; 97.6; 104.1, 31; 111.3. Também Numeros 14.22; Isaias 35.2; 40.5.
45 Salmo 72.19. Também Isaias 6.3; Nimeros 14.21; Isaias 40.5; 59.19.

46 Salmo 57.11; 138.5; 145.5, 11. Imschoot fala desses salmos como a gloria manifesta
na “prote¢do dos seus devotos”. Cf. V. IMSCHOOT, Gléria, In: A. Van den BORN,
Diciondrio Enciclopédico da Biblia, p. 639.

47 Salmo 62.7; 84.11; 85.9; 90.16.
48 No Salmo 72.19, também é mencionado “glorioso nome”. Também no Salmo 115.1 ¢
pedido para que seja dada gloria ao nome de Deus.

49 Molin fala que, nesses salmos, a gloria esti em paralelismo com c7 (shém) e substitui
o nome de Deus. Cf. G. MOLIN, Gloria, In: Johannes B. BAUER, Diciondrio de
Teologia Biblica: Abrado — Jesus Cristo, p. 443.
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acontecer por meio de lamentagdes® ou por meio de confissdes.>! Um ultimo uso
no livro de Salmos € o uso adjetival:*2 Rei da Gléria (81 24.7ss); Deus da Gléria
(8129.3) e morada da gléria (S1 26.8). O que isso significa? Significa que a palavra
gloria, unida aos substantivos em questdo, d4 qualidade a eles, no sentido de que
essa gloria remete e revela a Deus, ja que é uma qualidade sua.

Na literatura profética, sobressai o sentido mais escatolégico, isto é,
uma esperanga vindoura da gléria de Deus,® como afirma Gaffin Jr., *a glona
divina torna-se messianica e escatologica”.* Esse sentido ocorre especialmente no
livro de Isaias.*® Nos canticos do servo,’ é bem perceptivel o aspecto messidnico,
especialmente em Isaias 49, em que o servo, em meio ao sofrimento, sera glorificado
perante o Senhor (Is 49.3,5). Assim, a gléria ndo sera dada a nenhum outro (Is
42.9).57 Néo ¢ s6 nos textos do cantico do servo que ha o aspecto messianico.
Nos textos que falam da nova Jerusalém, a esperanca vindoura da gloria de Deus
se torna concreta.’® Nesses textos, vé-se que o nome de Deus e a sua gloria serdo
temidos (Is 59.19), e a sua gléria sera resplandecida sobre o povo (Is 60.1-2), além
de ser anunciada (66.19) e vista pelos reis (Is 62.2). Dessa forma, Jerusalém serd
“uma coroa de gléria na mao do SENHOR” (Is 62.3).

Além de Isaias, Ezequiel também utiliza in(imeras vezes a palavra

50 Salmo 4.3; 7.6.
51 Salmo 3.4; 63.8. WESTERMANN, op. cit., p. 1097.

52 John L. MCKENZIE, Diciondrio Biblico, p. 388. Outro uso adjetival é “trono da gléria™
(1 Samuel 2.8; Isaias 22.23; Jeremias 14.21; 17.12).

53 Isaias 24.14; 35.2; 40.5; 46.13.

54 R. B. GAFFIN JR., Gléria, In: T. Desmond ALEXANDER; Brian S. ROSNER, (org),
Novo Diciondrio de Teologia Biblica, p. 804.

55 Também ha, no livro de Isaias, o sentido de gléria de homens: Isaias 10.3, 16-18; 13.19;
17.3-4; 20.5; 21.16; 22.18; 23.9.

56 Os Canticos do Servo compreendem Isaias 42.1-7; 49.1-12; 50.4-9 ¢ 52.13-53.12.
Entretanto, ¢ em Isaias 49 que a gléria aparece de forma mais explicita, falando da
glorificagdo do servo em mejo ao sofrimento.

57 Na verdade, ja em Isaias 40, o aspecto vindouro é perceptivel, pois o profeta afirma que
“a gloria do Senhor se manifestars, e toda a came a vera” (Isaias 40.5).

58 lsaias 60.1-2, 7, 13, 19; 61.3, 6; 62.2-3; 66.11-12, 18-19. Esse aspecto de esperanga
vindoura também pode ser visto em Ageu (2.7, 9) e Zacarias (2.5, 8; 6.13). Habacuque
também fala da gléria futura, entretanto, € interessante como ele descreve: “a terra

se encherd do conhecimento da gléria do Senhor, como as dguas cobrem o mar”
(Habacuque 2.14).
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gloria.*® Ao contrario de Isaias, que da um sentido de esperanga futura para a gléria,
Ezequiel vé a gloria do Senhor por meio de visdes (Ez 1.1). Dessa maneira, em
diversas passagens, ele afirma ver a gldria do Senhor,* que ele descreve como

metal brilhante, como fogo ao redor dela, desde os seus lombos e dai
para cima; e desde os seus lombos e dai para baixo, vi-a como fogo e um
resplendor ao redor dela. Como o aspecto do arco que aparece na nuvem
em dia de chuva, assim era o resplendor em redor (Ez 1.27-28a).

Por mais que tenha sido uma manifesta¢do de Deus, Ezequiel vé a gloria
por meio de visdes. E o mais interessante é que a gloria de Deus tem aspecto
luminoso, isto é, ela se faz presente através da luz. A partir disso, ficam mais
compreensiveis as passagens que falam da gloria que enche a terra, pois, se a
gloria € luz, entdo, a luz, que representa a gloria de Deus, € que enche a terra.
Interessante também € que, nessas visdes, seres celestiais também estdo presentes.
Nos demais profetas, o que se percebe é a énfase na gloria de povos®' e a gloria que
¢ concedida ao rei por Deus.*?

O que se conclui € que a gloria de Deus tem a ver com sua presenga visivel
diante do povo, geralmente por meio de fendmenos fisicos e meteorologicos, mas
também por meio de lugares santos, como o tabernaculo e a tenda. Assim, Deus
demonstra o seu desejo de habitar no meio do povo (Ag2.7,9; Zc 2.5,8; 6.13). A
gloria de Deus faz parte de sua existéncia, um atributo do proprio Deus. Quando
se trata da gldria de homens, geralmente € usada no sentido de honra, isto €, de
reconhecimento de pessoas e de suas posses. No entanto, esse uso de gloria como
reconhecimento também se estende a Deus, principalmente a partir do livro de
Salmos. Dar glorias a Deus, por meio de louvores, significa reconhecer seu poder,
majestade e santidade. E essa gloria enche toda a terra, demonstra-se na criagao.
A gloria também € usada no sentido messidnico e escatologico, principalmente
na literatura profética. Assim, os canticos do servo de Isaias apontam para a

glorificagdo do servo sofredor. Ao mesmo tempo em que € por meio dos profetas

59 Para aprofundamento acerca da gloria no livro de Ezequiel, confira a disserta¢do
de mestrado de Marivete Zanoni Kunz, realizada na Faculdades EST, no ano 2006,
disponivel em: http://tede.est.edu.br /tede/tde_busca/arquivo.php?codArquivo=24.

60 Ezequiel 3.12, 23; 8.4;9.3; 10.4, 18-19; 11.22-23.
61 Oseias 9.11; 10.5; Miqueias 1.15.
62 Daniel 2.37; 4.30, 36; 5.18, 20.
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que a gloria se torna uma esperanga vindoura, no sentido de que ela enchera toda
a terra, e todos conhecerfio a gloria de Deus. De todos os significados, o que se
sobressai € que a gloria esta relacionada com a revelagdo de Deus e seu desejo de
habitar no meio do povo. Isso se inicia por meio da manifestagdo dos fendmenos
fisicos e meteoroldgicos, estende-se para lugares especificos, como o templo € o
taberniculo, e alcanga seu auge na presenga viva, ativa e visivel, encarnada no
Filho, relatada no evangelho de Jodo.

2. Novo Testamento: 60Ex (doksa)

No grego secular (ou profano), 80tx (ddksa) significa “opinido,
conjetura”,” “reputagiio, louvor™.* “tese filosofica, boa fama ou cclebridade™ .5
Percebe-se que esse é um significado proximo, porém, diferente da concepgio
judaica. Dessa maneira, a Septuaginta, ao traduzir a3 (kavod) por 86 (doksa),*
realiza uma mudan¢a seméntica substancial em seu uso, conforme afirma Gaffin

Jr.,7 sendo que “doxa e kabod se tornaram idénticos”.*® Assim, pode-se afirmar

63 AALEN, S. Gléria, Honra. In: COENEN, Lothar; BROWN, Colin. (org). Diciondrio
Internacional de Teologia do Novo Testumento. v. 1. 2. ed. So Paulo: Vida Nova, 2000.
p- 899.

64 AALEN, loc. cit.; R. B. GAFFIN JR., Gloria, In: T. Desmond ALEXANDER; Brian
S. ROSNER, (org), Novo Diciondrio de Teologia Biblica, p. 804; BALZ, Horst;
SCHNEIDER, Gerhard. (ed). Exegetisches Wérterbuch zum Neuen Testament. 2. ed. v.
1. Stuttgart: Kohlhammer, 1992. p. 831.

65 V. IMSCHOOT, Gloria, In: A. Van den BORN, Diciondgrio Enciclopédico da Biblia,
p. 639.

66 A palavra gloria aparece mais de 300 vezes no Antigo Testamento. Dessa maneira, cita-
se aqui algumas passagens em que a Septuaginta traduz 13z (kavod) por 86éa (doksa):
Génesis 31.1; Levitico 9.6; Numeros 14.22; Deuterondmio 5.24; Josué 7.19; Isaias
6.3; Jeremias 14.21; Ezequiel 1.18; entre outras. Essas passagens podem ser vistas em
conferidas em RAHLFS, Alfred. (ed). Septuaginta. v. 1. 5. ed. Stuttgart: Privilegierte
Wiirttembergische Bibelanstalt, 1952.

67 R. B. GAFFIN JR., Gléria, In: T. Desmond ALEXANDER; Brian S. ROSNER, (org),
Novo Diciondrio de Teologia Biblica, p. 804.

68 G. MOLIN, Gléria, In: Johannes B. BAUER, Diciondrio de Teologia Biblica: Abrado
— Jesus Cristo, p. 443. Por outro lado, Kittel afirma que, no Novo Testamento, o uso de
DOXA é uma simples continua¢do do uso judaico-grego estabelecido na Septuaginta,
cf. KITTEL, G. The NT Use of 86ta, (doksa) 1. In: KITTEL, Gerhard. Theological
Dictionary of the New Testament. v. 2. Michigan: WM. B. Eerdmans Publishing
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que, no Novo Testamento, “encontramos as mesmas concep¢des do Antigo
Testamento™® para gloria. 56k (doksa) é, na verdade, a tradugdo de a3 (kavod).

No Novo Testamento, 56 (doksa) possui diferentes sentidos: honra,™
brilho ou reflexo,” “poder, revelagio divina™.” Entretanto, tiun (/imé) também é
usada para representar gloria e honra.” Entdo, qual a diferenga, ou como identificar
as particularidades? 66 (doksa) frequentemente se emprega como sindnimo de
a1 (1imé), entretanto, na Biblia, essa é “uma qualidade que pertence a Deus e é
reconhecida pelo homem somente em resposta a ele”,™ ou seja, quando o homem
expressa “a gloria e o poder de Deus™.” Conforme Kittel, 86 (doksa) também

(11)

pode ser usada para “expressar o ‘modo divino de ser’” (tradugdo nossa).” tiun
(1imé) € mais usada no sentido de dar reconhecimento ou honra a alguém.” Das
165 ocorréncias de 66 (déksa) no Novo Testamento, 77 destas estdo presentes
nas Cartas de Paulo (principalmente em Romanos, 1 e 2 Corintios), 15 nas cartas
de Pedro, 35 nos escritos de Jodo (no qual se inclui o evangelho e Apocalipse)™ e
13 no evangelho de Lucas.

Nos evangelhos sindticos, o sentido mais usado € messidnico, assim

Company, 1964. p. 248.

69 V. IMSCHOOT, Gloria, In: A. Van den BORN, Diciondrio Enciclopédico da Biblia,
p- 639.

70 Ibid., p. 639; MOLIN, op. cit., p. 444. Também no sentido de fama ou reputagio, cf.
S. AALEN, Gloria, Honra, In: Lothar COENEN; Colin BROWN (org), Diciongrio
Internacional de Teologia do Novo Testamento, p. 901; Horst BALZ; Gerhard
SCHNEIDER (ed), Exegetisches Worterbuch zum Neuen Testament, p. 831; MOLIN,
op. cit., p. 409-410.

71 IMSCHOOT, loc. cit.. Também BALZ; SCHNEIDER, loc. cit.; MOLIN, op. cit. p.
409-410.

72 MOLIN, op. cit., p. 444.

73 AALEN, op. cit., p. 901.

74 Ibid., p. 899.

75 Ibid., p. 899. Conforme Salmo 24.7ss; 29.3; Isaias 42.8.

76 “the “divine mode of being’”, cf. G. KITTEL, The NT Use of 6&a (doksa) I1, In: Gerhard
KITTEL, Theological Dictionary of the New Testament, p. 247

77 AALEN, op. cit., p. 901. Como ja mencionado, a Septuaginta traduz 7iaz por
80k (doksa), assim, quando se tratar de 723 (kavod), no Antigo Testamento, a
palavra usada pela Septuaginta é 56Ee (déksa) e ndo Ty (timé), cf. AALEN,
op. cit., p. 900.

78 E interessante observar que essa palavra ndo se encontra nas cartas de 1,2 e 3 Jodo.
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como na literatura profética do Antigo Testamento.” Dessa forma, sdo encontradas
passagens que afirmam que “o Filho do Homem ha de vir na gléria de seu pai”
(Mt 16.27; Mc 8.38; Lc 9.26), ou que o “Filho vira em poder e gloria” (Mt 24.30;
Mc 13.26; Lc 21.27). Além disso, o proprio Jesus afirma que ele se assentara
no trono de sua gléria (Mt 19.28; 25.31).% Vé-se que os proprios discipulos
tém a compreensdo da gloria futura de Jesus, expressa em Marcos 10.37. Na
prépria transfigurag@io de Jesus (Lc¢ 9.31-32), por mais que os discipulos vejam
a gloria,* esta continua tendo aspecto futuro: é uma gloria que é manifesta, mas,
futuramente, sera plena. O sentido de gloria no aspecto mais humano também
aparece nos evangelhos sindticos, especialmente na tentagdo de Jesus no deserto,
na qual Satanas oferece a gloria dos reinos do mundo a Jesus (Mt 4.8; Lc 4.6).%
Dar glérias a Deus também ¢ sinal de reconhecimento da santidade e majestade
de Deus nos evangelhos sindticos.®* No evangelho de Jodo,* a gléria se apresenta
na forma de manifestagdo visivel® (Jo 1.14; 2.11), no sentido comparativo entre
a gloria de homens e a gloria de Deus (Jo 5.41ss; 7.18), no sentido de dar glorias
a Deus (Jo 9.24), na relagdo entre a gloria de Deus e a gloria de Jesus Cristo (Jo
17.5, 22), e no sentido de glorificagdo.®

No livro de Atos, ha quatro passagens que utilizam 86€x (doksa). Em Atos
7.2 Estevdo, em sua pregagdo, remete ao Antigo Testamento e fala do Deus da

gldria que apareceu a Abrado. Em duas ocorréncias, a gloria de Deus é presenga

79 R. B. GAFFIN JR,, Gléria, In: T. Desmond ALEXANDER; Brian S. ROSNER, (org),
Novo Diciondrio de Teologia Biblica, p. 805.

80 Assim como, no Caminho de Emaiis, os discipulos afirmam: “porventura, n3o convinha
que o Cristo padecesse e entrasse na sua gloria?” (Lucas 24.26).

81 A gléria também se torna visivel quando o Anjo do Senhor aparece (Lucas 2.9).

82 Em Mateus 6.29 e Lucas 12.27, também ¢é mencionada a “gléria de Salomdo”; em
Lucas 2.14 € 19.38 a “gldna de Israel”; em Lucas 14.10 no sentido de “honra”.

83 Que ¢ expresso no Pai Nosso (Mateus 6.13), na gratiddo frente ao milagre (Lucas
17.15ss), no reconhecimento da justi¢a do Filho (Lucas 23.47) ou em forma de louvor
(Lucas 2.14; 19.38).

84 O evangelho de Jodio € aqui apresentado de forma breve, pois no capitulo 11 desta
pesquisa, o tema gléria sera aprofundado a partir do evangelho de Jodo.

85 Também no sentido da gléria ser visivel na obra de Jesus Cristo, isto é, por meio das
obras de Jesus Cristo a gloria € revelada. Conforme Comblin, Jesus revela em suas obras
“0 seu peso, a sua grandeza, a sua forga, a sua amplitude, o seu poder [...] no sentido de
fundamento, de valor que justificam a gloria”, cf. COMBLIN, José. O Enviado do Pai.
Petrépolis: Editora Vozes, 1974. p. 54.

86 Jodo 8.54; 12.23, 28; 13.31s; 14.13; 15.8; 16.14; 17.1; entre outros.
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visivel, em que o proprio Estevio vé a gloria de Deus (At 7.55), assim como Paulo
vé a gloria de Deus em sua conversido em Damasco (At 9.3).#” Nesses relatos, o
que se percebe é que a gloria tem forte relagdo com a luz brilhante.®® Em Atos
12.23, por nio dar gléria a Deus, Herodes é ferido por um anjo do Senhor.

Nas cartas Paulinas® e Deutero-Paulinas,”® 66fe (doksa) é usada: como
esperanga vindoura; é relacionada com a vida e obra de Cristo, assim como com
a vida do cristdo; honra/gloria humana;® e por meio de doxologias.”? A esperanga
na gloria de Deus (Rm 5.2) € vista principalmente na relagdo entre os sofrimentos
presentes e a gloria a ser revelada® (Rm 8.18ss; Ef 1.18), e ainda, a esperanga™
de que os cristdos serdo manifestados com Cristo, em gloria, quando ele retornar
(C13.4; Tt 2.13; Fp 3.21). Em muitos casos, quando se fala de gloria, fala-se do
Filho, pois Jesus Cristo, que é o Senhor da Gloria (1Co 2.8), acolhe o ser humano
para a gloria de Deus (Rm 15.7), pois ele foi recebido na gléria do Pai* (1Tm
3.16). Também muito importante é a relagdo que € feita entre a ressurrei¢do de

Cristo e a novidade de vida,” pois cono Cristo foi ressuscitado dentre os mortos

87 Em Atos 9.3 86 (doksa) ndo aparece, entretanto, ela pode ser subentendida a partir de
Atos 22.11, em que Paulo relata o episddio de sua conversao e afirma que ele ficou cego
“por causa do fulgor daquela luz™. No original, a palavra que Almeida traduz como
“fulgor™ é 86u (doksa).

88 Desta maneira, possui forte relagdo com o AT, cf. John L. MCKENZIE, Dicionario
Biblico, p. 389.

89 1 Tessalonicenses; 1 Corintios; 2 Corintios; Galatas; Romanos; Filemon; Filipenses.

90 Colossenses; Efésios; 2 Tessalonicenses; 1 Timéteo; 2 Timéteo; Tito.

91 2 Corintios 6.8; 7.14; Galatas 6.4; Filipenses 3.19; 1 Tessalonicenses 2.6, 20.

92 Em alguns momentos, parece que a gloria é retomada do Antigo Testamento: Romanos
4.20;9.4.

93 Molin afirma que os cristdos, “pelos seus sofrimentos com Cristo participardo igualmente

de sua doxa”, cf. G. MOLIN, Gloria, In: Johannes B. BAUER, Diciondrio de Teologia
Biblica: Abrado — Jesus Cristo, p. 445.

94 O proprio Cristo € a “esperanga da gloria” (Colossenses 1.27).

95 Da mesma maneira que os que ndo conhecem a Deus e que ndo obedecem ao evangelho
de Jesus Cristo “sofrerdo penalidade de eterna destrui¢do, banidos da face do Senhor e
da gloria do seu poder” (1 Tessalonicenses 1.9).

96 Pois Deus é o ““Pai da gléria”, cf. Efésios 1.17-18.

97 Conforme Gaffin Jr., “‘Ressuscitado dos mortos mediante a gléria do Pai’, ele é a
fonte de ‘uma vida nova’ (Rm 6.4), para que a igreja também seja gloriosa”, cf. R. B.

GAFFIN JR., Gléria, In: T. Desmond ALEXANDER; Brian S. ROSNER, (org), Novo
Dicionario de Teologia Biblica, p. 806.
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pela gloria do Pai, assim também andemos nés em novidade de vida (Rm 6.4).%
A novidade de vida consiste na transformag@o, de gléria em gloria, na imagem
de Cristo (2Co 3.18). Essa gloria somente pode ser alcangada pela novidade de
vida,” por meio do Evangelho (2Ts 2.14), que é o Evangelho da gldria de Cristo
(2Co 4.4, 6),' no qual é confessado que Jesus Cristo é Senhor, para a gloria de
Deus (Fp 2.11). Essa gloria, que tem a ver com a novidade de vida, foi preparada
de antem3o (Rm 9.23),'""! pois 0 homem é imagem e gloria de Deus (1Co 11.7),'®
ao mesmo tempo em que carece da gloria (Rm 3.23), devido ao pecado.'® Dessa
maneira, outro aspecto da gloria de Deus, presente nas cartas paulinas e deutero-
paulinas, diz respeito a vida do cristdo:!™ tudo o que o cristdo fizer deve ser para a
gléria de Deus (1Co 10.31). Pois as agdes de gracas demonstram a gloria de Deus,
ou seja, a gloria de Deus deve ser demonstrada pela vida dos cristdos.'” Todavia,
nfo se trata somente de uma demonstragdo, pois € a gloria que fortalece a vida do
cristdo (Cl 1.11; Ef 3.16). O ultimo sentido usado nessas cartas se da por meio de
doxologias, que remetem gloria a Deus e a Jesus Cristo.'®

Nos demais escritos do Novo Testamento, ha forte relagdo entre Jesus
Cristo e a 86tx (doksa) de Deus. Jesus Cristo ¢ o reflexo da gloria do Pai (Hb
1.3), pois ele foi coroado de gloria e de honra (Hb 2.7ss; |Pe 1.21; 2Pe 1.17),}*
sendo, portanto, digno de gloria (Hb 3.3).'™ Além disso, ele mesmo ¢ denominado

98 A ressurrei¢do em gloria também esta presente em | Corintios 15.40ss.

99 Paulo também fala da gloria do ministério da nova alianga, que ¢ a gloria do ministério
do Espirito (2 Corintios 3.7ss).

100 Também "o evangelho da gloria de Deus™, cf. | Timdteo 1.11.

101 Assim como afirma Efésios 1.6, 12, 14: n6és fomos criados para “louvor da gléria do
Senhor”.

102 Conforme Molin, pelo Espirito Santo, os cristdos ja tém participa¢do na gloria que ha
de vir, ainda ndo revelada. Cf. G. MOLIN. Gléria, In: Johannes B. BAUER, Diciondrio
de Teologia Biblica: Abrado — Jesus Cristo, p. 445.

103 Em Romanos 1.23 é ressaltada a idolatria e depravagio do homem, que muda “a gléria
do Deus incorruptivel em semelhan¢a da imagem de homem corruptivel™.

104 John L. MCKENZIE, Diciondrio Biblico, p. 389.

105 2 Corintios 4.15; 8.19, 23; Filipenses 1.11; 2 Timoéteo 2.10; 1 Tessalonicenses 2.12;
também 2 Corintios 1.12.

106 Romanos 11.36; 16.27; Galatas 1.5; Filipenses 4.19-20; 2 Timdteo 4.18.

107 Em 1 Pedro 1.21 e 2 Pedro 1.17 nio estd a afirmacdo de que Cristo foi coroado de
gloria, mas que lhe foi dada gloria.

108 Gaffin Jr. afirma que a gléria “é atribuida a Cristo e mediada por ele”, cf. R. B.
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“Senhor da Gléria” (Tg 2.1). A gloria também ¢ entendida em forma de expectativa
futura, na qual sera revelada ou dada aos cristdos.'® Algumas vezes, a gloria esta
em paralelo com o sofrimento de Cristo, do qual os cristdos sdo co-participantes
(1Pe 1.11; 1Pe 4.13; 1Pe 5.1). Outro uso bem comum de gloria diz respeito as
doxologias, em que o nome de Deus ¢é exaltado e glorificado, em expressdes
como “a quem seja a gloria para todo o sempre”, “a quem pertence a gloria e o
dominio pelos séculos dos séculos”.!"° A manifestagio da gloria ocorre através de
seres celestiais (Hb 9.5; Ap 18.1) e por meio da fumaga, que representa a gloria
que enche o santuario (Ap 15.8). Por Gltimo, a gléria ¢ atribuida 4 Nova Jerusalém,
ja retratada no profeta Isaias, em que esta sera iluminada pela gléria de Deus (Ap
21.11, 23-24).

O que se conclui, a partir do Novo Testamento, é que 86E (doksa), mesmo
possuindo diferentes significados, tem relagdo direta com Deus: ¢ uma qualidade
que pertence a Deus, constantemente relacionada com seu poder e santidade e,
quando o homem da glorias, este se remete a Deus. Tanto nos evangelhos quanto
nas cartas, 86a (doksa) é usada no sentido messidnico, isto €, a gloria que ha de
vir com o Filho ou a gloria que sera manifesta totalmente quando o ser humano
estiver face a face com Deus na eternidade. Do mesmo modo, ¢ uma gléria que
se manifesta ja agora, na vida dos cristios, que devem fazer tudo para a gléria de
Deus. Dar glérias a Deus significa reconhecer seu poder e sua santidade, além de
demonstrar louvor a Deus e gratiddo por seus feitos. Isso ocorre, principalmente,
por meio das doxologias. A gléria, que foi manifesta no Antigo Testamento,
também ¢é manifestada no Novo Testamento, principalmente por meio da vida €
obra de Jesus Cristo, que é o Adyog (légos — palavra, verbo) encarnado, ou seja, a
gloria presente e visivel, a gldria revelada de Deus. A manifestagio da gloria de
Deus esta ligada com a luz: a gléria aparece constantemente através de uma luz
brilhante. Gloria também tem a ver com novidade de vida, pois, assim como Cristo

foi ressuscitado em gloria, os cristdos, ao se tornarem novas criaturas, também tem

GAFFIN JR., Gléria, In: T. Desmond ALEXANDER; Brian S. ROSNER, (org), Novo
Diciondrio de Teologia Biblica, p. 807. Da mesma forma, por meio da ressurreigio,
Jesus Cristo glorifica a Deus, cf. MCKENZIE, loc. cit.

109 1 Pedro 4.3; 5.1, 4, 10; 2 Pedro 1.3. Ao mesmo tempo em que a gldria ja repousa sobre
os cristidos, conforme | Pedro 4.14.

110 Hebreus 13.21; 1 Pedro 4.11; 2 Pedro 3.18; 4.11; Judas 24-25; Apocalipse 1.6; 4.11;
5.12-13; 7.12; 19.1. Desses textos, especificamente no livro de Apocalipse, os ancidos e
seres viventes é que ddo glorias a Deus (Apocalipse 4.11; 5.12-13; 7.12 € 19.1).
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a esperanga de que serdo ressuscitados em gloria. Além disso, é a gloria de Deus
que fortalece a vida dos cristéos.

Alguns aspectos do significado de gléria permanecem no Novo
Testamento em relagdo ao Antigo Testamento. A gloria de Deus continua tendo
sentido de revelagio e manifestagdo visivel, contudo, ndo se trata mais de um
fenémeno ou lugar, mas do proprio Cristo encarnado, que € o resplendor/reflexo
da gléria de Deus. E nele que a gloria é revelada e se torna visivel. Estar diante de
Jesus Cristo ¢, indiretamente, estar diante da gloria de Deus, assim como aconteceu
com Moisés. Do mesmo modo que dar gldria a Deus € sinal de reconhecimento
de seu poder, majestade e santidade no Antigo Testamento, também no Novo
Testamento, as doxologias representam isso. Entretanto, ha uma nova dimensio
na compreensio da gloria. Esta se resume a vida e obra de Jesus Cristo. No Novo
Testamento, quando se fala de gldria, ndo se esta falando somente de Deus, mas
também do Filho. A glorificagio, que antes fora profetizada no Antigo Testamento,
agora se da de forma concreta por meio de Jesus Cristo. A partir da novidade de
vida, o cristdo passa a ter como alvo a gloria de Deus, pois ele é transformado de
gloria em gloria na imagem do Filho. Dessa maneira, tudo o que fizer, deve fazé-lo

para glorificar a Deus.

3. A recepcio do Escrito Sacerdotal no evangelho de Jodo

No Antigo Testamento, a gloria de Deus esta presente em toda a historia
de Israel, entretanto, € no Escrito Sacerdotal que ela possui maior énfase, a ponto de
ser considerada “o lema do Escrito Sacerdotal em seu relato sobre a permanéncia
do povo no deserto e sobre a revelagdo no Sinai”.'" Dessa forma, pretende-se
aqui apresentar as principais caracteristicas do Escrito Sacerdotal, para que seja
avaliada sua recepgdo no evangelho de Jodo.

Conforme Schmidt,'? as trés caracteristicas mais marcantes do Escrito

111 SCHMIDT, Wemer H. Introducdo ao Antigo Testamento. 3. ed. Sdo Leopoldo: Sinodal,
2004. p. 107. Entretanto, esta nogéo de dar honra/gléria a Deus j era familiar 4 religido
cananeia, sendo adotada por Israel quando este assumiu a tradigdo cuitica de Jerusalém
(Isaias 6.3), e ampliada para representar a teofania de Deus. Cf. SCHMIDT, loc. cit.

112 As principais caracteristicas do Escrito Sacerdotal sfo apresentadas a partir da pesquisa
de Werner Schmidt, cf. SCHMIDT, op. cit., p. 93-94.
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Sacerdotal sdo:"? a) o Escrito Sacerdotal possui vocabulario e peculiaridades
estilisticas: expressdes como ser fecundo e multiplicar-se (Gn 1.28), lembrar-
se da alianga (Gn 9.15s); reserva quanto a concepgdes miticas (Gn 1.14ss) e
intensificagdo do maravilhoso (Ex 14; 16); b) sdo apresentados mais nimeros em
comparagdo as fontes escritas mais antigas:''* o Escrito Sacerdotal contém uma
cronologia exata; é comum que os niimeros sejam apresentados na compilagdo
em listas e genealogias'* (Gn 6.9; 10.1; 11.10); o elemento narrativo recua para 0
segundo plano (Gn 17.1);"'¢ ¢) o Escrito Sacerdotal possui énfase no culto correto,
que inclui tanto o local quanto a intengdo de preservar a pureza ¢ santidade:
exemplificado nas leis cilticas e no interesse no sacerddcio (Ex 7.1s); é pressuposto
para o Escrito Sacerdotal que haja um Wnico santuario,!"” isto é, a centralizagdo do
culto."® Além dessas caracteristicas mais marcantes, Schmidt também demonstra
a importancia do tema da alianga (béngdo divina/promessa) e dos sinais visiveis
da fé em Javé, que sdo a circuncisdo (Gn 17.9ss) e a santificagdo do sabado (Gn
2.2s) no Escrito Sacerdotal.'”®

A essas caracteristicas, pode ser acrescentado que o Escrito Sacerdotal

possui um “estilo cheio de formulas, conciso e repetitivo™* (Gn 1.1-2.4). A partir

113 Para uma abordagem mais completa acerca do Escrito Sacerdotal, que incluiinformagdes
sobre autoria, coesdo interna, suas diversas camadas, sua situagdo historica, relagdo
com o Pentateuco, cf. ZENGER, Erich. 4s camadas do Escrito Sacerdotal (“P"). In:
ZENGER, Erich et al. Infroducdo ao Antigo Testamento. S3o Paulo: Loyola, 2003. p.
117-137; SCHMIDT, op. cit., p. 95-101.

114 A exemplo das medidas da arca (Génesis 6.15s), do recenseamento (Nimeros 1).

115 Sendo que, muitas vezes, a exposigo historica se reduz & genealogia, conforme afirma
Schmidt, ¢f. SCHMIDT, op. cit., p. 94.

116 Em Génesis 17.1, a descrigio ¢ bem mais simples do que Génesis 18.1, por exemplo.
Enquanto que em Génesis 18.1s, ¢ descrito todo um cenario quando Deus aparece a
Abrado, em Génesis 17.1 somente é mencionada a idade de Abrado, sem constar nada
do cenario no qual ele se encontra. Percebe-se que ¢ dada mais énfase ao nimero do que
a descri¢do detalhada do personagem ou do cenario. Esse exemplo pode ser conferido
no item “Redugiio do elemento ilustrativo nas sequéncias de agio e na caracterizagio
de pessoas” em ZENGER, op. cit., p. 116.

117 Schmidt afirma que “o tabernaculo (Ex 25ss) é o ‘unico santudrio legitimo da
comunidade das doze tribos antes de Salom3o”, cf. SCHMIDT, op. cit., p. 97.

118 A pressuposigdo da centralizago do culto pode ser percebida em Génesis 9.1ss, cf.
SCHMIDT, op. cit., p. 98.

119 SCHMIDT, op. cit., p. 98, 103.

120 Erich ZENGER, As camadas do Escrito Sacerdotal (“P"), In: Erich ZENGER, et al.,
Introdugdo ao Antigo Testamento, p. 115.
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da cronologia exata, ja apontada por Schmidt, o Escrito Sacerdotal “atribui ao
acontecimento geral relatado uma ordem de certo modo instituida pelo Deus
Criador”.'?! Possui uma “teologia quase sacramental da palavra: Deus ou Moisés
falam — e acontece imediatamente”2 (Gn 1.3; Ex 14.15-16.21). No Escrito
Sacerdotal, Deus realiza “longos discursos com argumentagio teologica™? e “os
relatos sao geralmente explicages narrativas de termos teoldgicos técnicos”. '

Os longos discursos de Deus, presentes no Escrito Sacerdotal, também
estdo presentes no evangelho de Jodo.!” Ndo que isso seja uma caracteristica
propria do evangelista, mas, em comparagio aos evangelhos sinéticos, percebe-
se que ele da &nfase aos longos discursos “que tém por tema o proprio Jesus, sua
pessoa e sua importancia”.'? Também é comum a repeti¢do de temas no evangelho,
a exemplo de sinal, fé, a relagdo do Pai com o Filho, Espirito Santo, etc. Essa
repeticdo dos temas busca explica-los no transcorrer do evangelho.

O uso da cronologia também tem importancia para o evangelista.'” Em

121 Ibid., p. 116. Dessa maneira, é caracteristica do Escrito Sacerdotal que os elementos
insinuem uma ordem do mundo, da histéria ¢ da vida, a exemplo de Génesis 7.6, 11;
8.13: “as aguas do Dilavio secaram sobre a face da terra no dia 1° do primeiro més do
ano 601, um ano depois de sua irrupgao; i. é, com o fim do diluvio comega um novo
ano, respectivamente uma nova era do mundo”, cf. ZENGER, op. cit., p. 116.

122 ZENGER, op. cit., p. 117. Pode ser denominado de uma forma mais simples: ordem-
execugdo ou anincio-cumprimento.

123 Ibid., p. 117.

124 Ibid., p. 117. Exemplos disso s3o: a historia de Abrado desenvolve o tema “alian¢a”; o
relato de Jaco desenvolve o tema “bengdo”. Cf. ZENGER, op. cit., p. 117.

125 Jodo 3.1-21, 31-36; 4.4-42; 5.16-47; 6.25-71; 7.14-36; 8.12-59; 12.44-50.

126 BOOR, Werner de. Evangelho de Jodo I: Comentdrio Biblico Esperanga. Curitiba:
Esperanga, 2002. p. 20.

127 Percebe-se que Jodo detalha cronologicamente momentos do ministério de Jesus: a)
por meio de dias: *“no dia imediato” (Jodo 1.43); “no dia seguinte” (Jodo 1.29, 35;
6.22; 12.12); “ficou ali dois dias” (Jodo 4.40); “passados dois dias” (Jodo 4.43); “'se
demorou dois dias” (11.6); “trés dias depois™ (Jodo 2.1); “havia quatro dias” (Jodo
11.17); “seis dias antes” (Jodo 12.1); “passados oito dias” (Jodo 20.26); “primeiro dia
da semana” (Jodo 20.1, 19); “no ltimo dia” (Jodo 7.37); b) horas: “por volta da hora
sexta” (Jodo 4.6); “cerca da hora sexta” (Jodo 19.14); “ontem, a hora sétima”™ (Jodo
4.52); “hora décima” (Jodo 1.39); c) anos: “havia trinta e oito anos™; “quarenta ¢ seis
anos” (Jodo 2.20); “cinquenta anos” (Jodo 8.57). Outros exemplos: “era cedo de manha™
(Jodo 18.28); *“‘era inverno” (Jodo 10.22); “era noite” (Jodo 13.30); “este, de noite”
(Jodo 3.2); “naquela noite” (Jodo 21.3). Os nimeros também s3o usados em relagio a
medidas: “quinze estadios” (Jodo 11.18); “vinte e cinco a trinta estadios” (6.19); “cinco
pavilhdes” (Jodo 5.2).
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comparagio aos evangelhos sin6ticos,'”* que colocam a atuacio de Jesus no periodo
de um ano, ocorrendo completamente na Galileia,'” o que ¢ relatado em Jodo da
margem para que o ministério de Jesus tenha durado, pelo menos, trés anos.'
Conclui-se que, ao contrério dos evangelhos sinéticos, que ndo ddo valor a exatiddo
histérica dos acontecimentos, o evangelista relata “involuntariamente o transcurso
cronologico da atuagio de Jesus de tal maneira como de fato aconteceu”.'?! Tanto
que ele omite as parabolas narrativas dos evangelhos sindticos.'?

A férmula ordem-execugio (ou aniincio-cumprimento) é perceptivel no
evangelho de Jodo, principalmente em relagio as palavras dia e hora, no qual
o aniincio da hora da a expectativa de quando esta vai se cumprir.'** Conforme
Mateos e Barreto, “o dia antecipa e explica a hora, a hora cumpre o dia e manifesta
o seu contetido™.' Além disso, se observados os textos de Jodo 5.28 e Jodo 11.40,
parece também haver o cumprimento da promessa, por mais que ainda ndo seja
completa.

Assim como ocorre no Escrito Sacerdotal, percebe-se que o evangelista

intensifica o maravilhoso, especialmente nos milagres de Jesus. Nos relatos de

128 Para uma abordagem mais profunda acerca da relago entre o evangelho de Jodo ¢ os
evangelhos sinéticos, ver BOOR, op. cit., p. 19-23.

129 Conforme de Boor, “nos sindticos forgosamente temos a impressao de que essa atuagao
durou apenas cerca de um ano e transcorreu completamente na Galileia. Somente uma
finica vez durante sua atuagdio publica Jesus vem para Jerusalém, para um passd que
lhe acarreta a morte”, cf. Werner de BOOR, Evangelho de Jodo I: Comentdrio Biblico
Esperanga, p. 19.

130 BOOR, op. cit., p. 19. Conforme de Boor, *de acordo com o exposto por Jodo, Jesus
vai logo no inicio de sua atuag3o ao passd em Jerusalém (Jo 2.13), atuando ali e na
Judeia. Obviamente Jodo também tem conhecimento de uma atuagdo reiterada de Jesus
na Galileia (Jo 1.43-2.12; 4.43ss; 6,1ss). Contudo, repetidamente (Jo 5.1s; 7.10ss;
10.22ss) Jesus se encontra em Jerusalém para as grandes festas, antes de marchar
solenemente para dentro da cidade para o tltimo passd (Jo 12.12ss). Os discursos ¢ as
controvérsias decisivas com Israel sucedem em Jerusalém. Conforme essa descrigdo de
Jodo, a atuagdo pablica de Jesus deve ter durado cerca de trés anos”. Cf. BOOR, op.
cit.,, p- 19.

131 Ibid., p. 20..

132 CARSON, D. A.; MOO, Douglas J.; MORRIS, Leon. Introdugdo ao Novo Testamento.
S3o Paulo: Vida Nova, 1997. p. 182; BOOR, op. cit., p. 20-21.

133 Esta expectativa ¢ expressa pelo proprio Jesus (Jodo 2.4; 7.8), como pelo evangelista
(Jodo 7.30; 8.20) e aponta para seu cumprimento (Jodo 12.23ss; 13.1; 17.1).

134 MATEOS, Juan; BARRETO, Juan. O Evangelho de Sdo Jodo: andlise linguistica e
comentdrio exegético. Sio Paulo: Paulinas, 1989. p. 18.
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milagre de Jesus, que sdo os seus sinais, o evangelista os descreve de forma a
intensificar o aspecto maravilhoso destes. Em Jodo 2.1-11, quando Jesus transforma
a agua em vinho, que, por si s9, ja € algo significante, é descrito que s3o usadas
seis talhas de duas ou trés metretas, que equivale a mais ou menos 22 a 40 litros.
Em Jodo 4.46-54, Jesus ndo somente cura o filho de um oficial do rei, mas o faz
a distancia, apenas anunciando a cura ao pai. Na cura do paralitico (Jo 5.2-9), é
enfatizado que este se encontrava ali por trinta e oito anos. Na multiplicagdo de
pdes (Jo 6.1-14), Jesus alimenta, a partir de cinco pies e dois peixinhos, um niimero
de quase cinco mil homens, e ainda sobra comida, pois os discipulos enchem doze
cestos com os restos. Em seguida, Jesus anda por sobre o mar (Jo 6.16-21), que esta
agitado e, mesmo que a distdncia exata percorrida por Jesus ndo seja mencionada,
a distancia que eles navegam ¢ de vinte e cinco a trinta estadios, mais ou menos
cinco ou seis quildmetros. Jesus cura um cego de nascenga (Jo 9.1-7), sendo que o
espanto do cego e de seus pais se sobressai (Jo 9.8ss). E o ltimo milagre, relatado
no evangelho, é surpreendente: Jesus ressuscita a Lazaro (Jo 11.1-44). Além da
ressurrei¢do ja possuir um aspecto maravilhoso, chama a ateng3io que Lazaro ja
havia morrido ha quatro dias. Em todos os milagres realizados por Jesus, percebe-
se que o evangelista quer ressaltar que ndo foram apenas milagres, mas foram
sinais maravilhosos, grandiosos, realizados por Jesus Cristo.

Uma das principais énfases do Escrito Sacerdotal € o culto correto (que
pressupde sua centralizagao). No evangelho de Jodo, ndo sdo encontradas todas as
leis culticas presentes no livro de Exodo e Levitico, por exemplo. O que se percebe
no evangelho sdo trés coisas: a) a purificagio do templo, na qual Jesus expulsa
os vendedores do templo (Jo 2.13-17), dando assim condi¢des para que este seja
usado para o culto e ensino; b) Jesus usa o templo para ensinar,'** centralizando,
desse modo, o culto; ¢) Jesus fala acerca da verdadeira adoragdo, que pode ser
considerada o culto correto: adorar em espirito e verdade (Jo 4.19-30).

Ao contrario do Escrito Sacerdotal, que da grande importancia aos sinais
visiveis da fé em Javé, o evangelista deixa claro que os sinais realizados por Jesus
servem para despertar a fé nas pessoas. Para que, dessa maneira, por meio dos
sinais, as pessoas creiam em Jesus Cristo. A partir de Jodo 20.30-31, percebe-

135 Jodo 7.14, 28; 8.2, 20; 18.20. Em Jodo 6.59, também € descrito que Jesus ensinava na
sinagoga. Em relagdo 4 adoragdo, também em Jodo 12.20 é descrito “os que subiram
para adorar durante a festa”, demonstrando assim que o povo centralizava sua adoragio
em Jerusalém, principalmente por ocasido das festas. Além disso, a partir de Jodo 11.55
conclui-se que 0 povo subia para Jerusalém para se purificar.
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se que os sinais estdo ligados com o crer, que da vida.'* Dessa forma, ndo sdo
os sinais visiveis do Antigo Testamento, como a circuncisdo ou santificagio do
sabado, que representam a fé em Deus,'*” mas os sinais realizados por Jesus Cristo,
que levam as pessoas a crer no Filho de Deus.

A proximidade de Deus para com o povo pode ser vista principalmente a
partir do livro de Exodo, no qual Deus acampa/habita em meio ao povo, através do
santuario (Ex 25.8), que é o tabernaculo. E é este mesmo tabernaculo que se enche
com a gléria do Senhor (Ex 40.34ss). Dessa forma, percebe-se que Deus se torna
proximo do povo e 0 acompanha, ele habita no meio deles. Em Jodo 1.14, € descrito
que o verbo encarnado Aabitou entre nos, cheio de graga e de verdade, e vimos
a sua gloria, demonstrando assim que o evangelista alude ao Antigo Testamento,
especificamente ao habitar de Deus em meio ao povo. Diferentemente do Antigo
Testamento, no qual q tabernaculo era uma presen¢a movel de Deus, o evangelista
demonstra que a proximidade de Deus para com seu povo toma novas proporgdes,
em que o verbo encarnado continua sendo uma presenga movel, porém, ¢ uma
presenga encarnada, visivel e palpavel de Deus em meio ao povo. Dessa maneira,
ndo é uma presenga temporaria, mas permanente de Deus.

Do mesmo modo que no Escrito Sacerdotal a gléria tem aspecto de
revelagdo, isto €, a gloria é a revelagdo de Deus, também o evangelista quer
demonstrar que a gloria vista através do Filho revela o proprio Deus, pois o Verbo
era Deus (Jo 1.1) e se fez carne e habitou entre nés (Jo 1.14). Dessa forma, Deus
é revelado em sua gloria através do Filho.'*® Em outras palavras, o Pai se revela
no Filho (Jo 10.38; 14.10)."3° O conhecimento também tem aspecto de revelagio,

pois conhecer ao Filho significa conhecer ao Pai. Logo, ao conhecer o Filho, o Pai

136 Conforme afirma Tenney, “nos sinais esta a revelagio de Deus; na fé, a reagdo que eles
estdo preparados para produzir; na vida, o resultado que a fé traz”, cf. TENNEY, Merrill
C. O Novo Testamento: sua origem e andlise. Sdo Paulo: Vida Nova, 2008. p. 206.

137 Entretanto, estes sinais também estdo presentes no evangelho de Jodo, principaimente
na observincia do sabado (Jodo 5.9ss; 7.22s; 9.14ss).

138 Conforme Schnelle, “a encamagéo de Jesus Cristo visa a revelagédo da gloria de Deus”,
cf. SCHNELLE, Udo. Teologia do Novo Testamento. Santo André: Academia Crist3;
Sido Paulo: Paulus, 2010. p. 882.

139 Segundo Schnelle, “o conceito teologico central do Evangelho de Jodo € a atuagio
do Pai no Filho”, cf. SCHNELLE, op. cit., p. 866. Schnelle traz uma abordagem bem
interessante, no qual ele fala da relagio entre a teologia e cristologia do evangelho de
Jodo, sendo que a teologia parte da cristologia. Para aprofundamento, ver SCHNELLE,
op. cit., p. 860-908.
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é revelado. E a revelagio que acontece por meio do relacionamento entre Pai e
Filho. Assim também Deus se revela no Antigo Testamento, pois se da a conhecer
pelo ser humano através do relacionar-se com ele. A proximidade de Deus para
com seu povo, descrita pelo Escrito Sacerdotal, ¢ a mesma proximidade de Jesus
Cristo para com o povo, pois, a comunhio do Pai com o Filho se estende ao ser

humano. Isso significa que, por meio de Cristo, o ser humano pode ter comunhio
com Deus.

A REVELACAO DA GLORIA NO EVANGELHO DE JOAO

1. Observagdes preliminares

Neste capitulo, pretende-se analisar como a gléria é revelada no evangelho
de Jodo. Dessa maneira, antes da analise propriamente dita, faz-se necessaria uma
observagio preliminar acerca do sujeito dessa revelagio, a saber, Jesus Cristo. E
ndo ha melhor meio de fazé-la do que analisar o préprio prélogo do evangelho de
Jodo. Em outras palavras, uma introdugdo'® feita pelo evangelista, que resume
todo o ministério de Jesus Cristo.'"! No entanto, em que sentido Jesus Cristo é o

140 Uma pergunta que pode surgir é: se realmente o prélogo é uma introdugdo, este foi
escrito antes ou depois do contetiido do evangelho? Essa é uma pergunta valida, pois
no prologo esta presente um resumo de todo o ministério de Jesus Cristo, descrito no
evangelho de Jodo. Esse prologo contempla o conteido de todo o evangelho de JoZo.
Dessa maneira, esse prologo pode ter sido escrito antes ou depois do contetdo principal
do préprio evangelho de Jodo.

141 Conforme Wiese, “os versiculos 11 e 12 contém a tematica de todo o evangelho
de Jodo, sendo norteada pela pergunta quem é Jesus?: veio para 0s que eram seus
(capitulos 3-6), e os seus ndo o receberam (capitulos 7-12). Mas, a todos quantos o
receberam, deu-lhes o poder de serem feitos filhos de Deus (capitulos 13-17), a saber,
aos que creem no seu nome”, cf. material disponibilizado pelo Doutor Werner Wiese
na disciplina de Exegese do Novo Testamento I, na Faculdade Luterana de Teologia.
Os capitulos 18-21 demonstram a humilhagio e exaltagdo do logos, que compreende
0s dois versiculos. Da mesma maneira, esses versiculos podem ser compreendidos &
luz do Antigo Testamento: dentre o povo de Israel, muitos também nio o receberam,
mas os que os receberam forgm chamados de filhos de Deus, assim como Deus disse ao
Fara6 “Israel ¢ meu filho” (Exodo 4.22). Essa relagdo com o Antigo Testamento pode
ser observada em DODD, Charles H. 4 Interpretacio do Quarto Evangelho. Sao Paulo:
Editora Teolégica, 2003. p. 356-357. No entanto, no prélogo, kéopog (kdsmos — mundo)

55



56

Douglas Aloisio Rengel

sujeito da revelagdo da gloria? Como ja apresentado, no Antigo Testamento, Deus
manifesta sua gldria por meio de fendmenos fisicos e meteoroldgicos. Entretanto,
no evangelho de Jodo, a gloria ndo é manifestada por um fendmeno, mas através
da pessoa de Jesus Cristo, pois o verbo se fez carne e habitou entre nos (Jo 1.14).
Deus se autorrevela em Jesus Cristo. A gldria, que antes era vista por meio de
fendmenos, agora ¢ vista encarnada em Jesus Cristo, o reflexo da gléria do Pai.
Além disso, Brown acrescenta & manifestagio visivel também os atos poderosos
que identificam a gloria de Deus no Antigo Testamento, que igualmente estdo
presentes no Aéyog'? (logos — verbo, palavra) encarnado.'#?

Ao contréario dos evangelhos sindticos,'# o evangelista ndo inicia com
a genealogia, nascimento ou crescimento de Jesus Cristo, mas, trata da relagdo
entre o A6yog'* (ldgos) e Deus, a partir do principio.'* O evangelista afirma que
No principio era o Verbo, e o Verbo estava com Deus, e o Verbo era Deus (Jo
1.1). Disso se conclui que o Adyog (/6gos): é preexistente, possui carater de pessoa
e é Deus. O testemunho acerca do Adyog (/dgos) ndo fica apenas nas palavras do
proprio evangelista, mas Jodo Batista também testemunha acerca da “verdadeira

luz, que, vinda ao mundo, ilumina a todo o homem” (Jo 1.9).'* Ndo se trata apenas

ndo quer identificar uma parcela do povo de Israel, mas a humanidade como um todo.

142 A Biblia de Almeida, Revista e Atualizada, traduz a palavra grega Adyog (/6gos) por
Verbo. Contudo, nesta pesquisa ndo sera utilizada a tradugdo “Verbo” nem a tradugao
mais comum “palavra”, mas a palavra na lingua original, A6yos (/ogos).

143 BROWN, Raymond E. The Gospel according 1o John: i-xii. v. 1. New York: Doubleday
& Company, 1966. p. 503.

144 Percebe-se que o evangelho de Jodo se aproxima muito do evangelho de Marcos. O
aprofundamento acerca da proximidade desses evangelhos pode ser feito a partir de
Charles H. DODD, 4 Interpretagdo do Quarto Evangelho, p. 383-388.

145 Para aprofundamento acerca do tema Adyog (16gos), uma boa sugestéo € o estudo feito
por Dodd. Nesse estudo, ele apresenta os principais significados enquanto palavra e
pensamento, relacionando-os com o judaismo e com a filosofia. Cf. DODD, op. cit., p.
347-375.

146 A Septuaginta traduz Génesis 1.1 utilizando a mesma palavra do evangelho de JoZo:
év apxil (én arkhé). Assim, “év apyfi énoincev 6 Bedg TOV oVpavov kai v yiv" (én
arkhé époiésén ho Théos 16n tiranon kai 1én guén), “no principio fez Deus o céu e a
terra” (tradugdio nossa). Muitos autores relacionam €v apyfj (én arkhé) de Jodo com
Génesis 1.1. A relagio ¢ interessante, contudo, o evangelista ndo fala aqui do principio
da criagéo, mas do principio de tudo. Pois o Adyog (/dgos) ndo estava presente somente
na criagdo, mas, antes dela, na eternidade, fora do tempo. Issto é reafirmado por Paulo
em Colossenses 1.15-23.

147 Os v. 6 a 9 podem até parecer um corpo estranho dentro do prélogo, pois falam do
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do testemunho do préoprio Jodo Batista, mas também do testemunho do proprio
evangelista. Em que sentido? Ao colocar o testemunho de Jodo Batista logo apds
os versiculos iniciais, o evangelista atesta o aspecto atemporal do Adyog (/6gos),
contraposto ao aspecto temporal do homem (&v8pwnog  anthrépos - homem).'®
Nos v. 10 a 13, ¢ afirmado que o A6yog (/dgos) veio ao mundo, mas o mundo ndo
o conheceu, Veio para o que era seu, e os seus ndo o receberam (Jo 1.11). No
entanto, aos que o receberam deu-lhes o poder de serem feitos filhos de Deus (Jo
1.12). Este receber ou ndo ao A6yog (/dgos) esta diretamente ligado ao crer: quem
crer em seu nome o recebe, quem n3o crer, nio o recebe.

Toda a relagdo do Adyog (/6gos) com Deus € com o mundo (kdopog —
kosmos), descrita nos versiculos anteriores, culmina no v. 14: E o Verbo se fez
carne e habitou entre nés, cheio de graga e de verdade, e vimos sua gloria,
gloria como do unigénito do Pai (Jo 1.14). O mesmo A6yog (/égos), descrito nos
versiculos anteriores, que estava com Deus e que era Deus, se faz carne e habita
entre os seres humanos.'® O que isso significa? Significa que a encarnagio do
verbo € a autorrevelagiio de Deus. Deus se revela através do Aoyog (/6gos), que se
faz carne (oapf — sdrks). Ndo é uma simples manifesta¢do de Deus, assim como
em diversas ocasides do Antigo Testamento, mas a revelagdo completa em Jesus
Cristo. Deus, que antes se revelara por meio de nuvem, fogo, fumaga, agora se
revela na carne, em seu sentido completo.

Além de se fazer camne, 0 Aéyog (/6gos), passa a habitar entre a humanidade.
Nesse versiculo, habitar é usado para traduzir o verbo oknvéw (skéndd), que

significa “viver, morar (em tendas)”."*® Com certeza, a afirmagfio do evangelista

testemunho de Jodo Batista, podendo assim ser colocados antes do v. 15. Contudo, esses
versiculos tém aqui seu lugar, pois fazem um contraponto com os versiculos anteriores,
demonstrando o aspecto atemporal do Aéyog (/6gos).

148 Nos v, 1-5 é ressaltado o Adyoc (/gos), atemporal, enquanto que nos v. 6-9 é ressaltado
o &vBpwmog (anthrépos - homem), temporal: v. | > era Deus = (eyéveto - éguénéto)
v. 6 > enviado por Deus; v. 4 > era a luz; v. 7 -> testificasse a respeito da luz; v. 1-5
-> conteudo do crer; v. 6-9 - testemunha do crer. Essa relagdo é baseada no material
disponibilizado pelo Dr. Werner Wiese na disciplina de Exegese do Novo Testamento I,
na Faculdade Luterana de Teologia.

149 Assim como também afirma Paulo em Filipenses 2.5-11.

150 GINGRICH, F. Wilbur. Léxico do Novo Testamento: Grego — Portugués. Sdo Paulo:
Vida Nova, 2003. p. 190. Esse verbo procede da mesma raiz que oknv1} (skéné) que
significa “tenda, tabernaculo”, cf. GINGRICH, op. cit., p. 189.
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tem como pano de fundo o Antigo Testamento.'®' Especialmente o livro de Exodo,
no qual Deus, por meio do tabernaculo, habita no meio do povo (Ex 25.8).152 Além
disso, o tabernaculo possui grande importincia, tanto para a revelagdo quanto para
a gléria. E no tabernaculo que Deus se revela, e ali mesmo que ele manifesta sua
gloria. Assim, é bem provavel que, nesse versiculo, o evangelista tenha como pano
de fundo principalmente o livro de Exodo, pois também acontece a revelagio de
Deus e sua gloria € manifesta. O evangelista faz uma analogia ao tabernaculo no
meio do povo. Antes, era o tabernaculo que estava e era transportado no meio do
povo, agora, Jesus Cristo tem presenga viva, palpavel e ativa no meio do povo.
Antes, era o tabernaculo que se enchia da gloria de Deus, agora, Jesus Cristo € o
reflexo da gloria de Deus.'*

O Adyog (légos), que habita em meio ao povo, € cheio de graga e verdade.
A relagio entre graga e verdade (ndo em seu sentido literal, mas com significados
parecidos) e a gloria e a revelagdo, também tem seu pano de fundo no livro de
Exodo, especialmente em Exodo 33.12-34.35. Nesses textos, ¢ descrito que,
depois que a gloria do Senhor passou por Moisés, este clamou: “SENHOR,
SENHOR Deus compassivo, clemente e longdnimo e grande em misericordia e

fidelidade” (Ex 34.6). A graga de Deus, no Antigo Testamento, é sua misericordia

151 Em outras passagens, o verbo oknvéw (skénod) é usado para identificar a habitagdo/
morada de Deus em meio ao povo: Joel 3.17, Zacarias 2.10, Ezequiel 43.7, Apocalipse
21.3.

152 A Septuaginta ndo utiliza o verbo oknvéw (skéndd) em Exodo 25.8, mas
odBoopar (dphthésémai), que vem da raiz opdw (hdrad) e esta conjugado na
voz passiva, significando assim “tomar-se visivel, aparecer”, cf. GINGRICH,
op. cit., p. 148. E interessante que a Septuaginta utilize o verbo dpdw (hdérad) e nio
oknvéw (skéndd). No hebraico, o verbo utilizado em Exodo 25.8 ¢ 1=¢ (shahan),
que significa “habitar, residir, morar”, cf. Luis Alonso SCHOKEL, Diciondrio
biblico hebraico-portugués, p. 670. Percebe-se que o evangelista, ao utilizar o verbo
oknvow (skénéé), tem como pano de fundo o verbo hebraico 12U (shahan). Essa
associag@o entre estes verbos era comum, conforme afirma Bruce: “entre os judeus de
fala grega, o substantivo skene e suas palavras cognatas, como o verbo skenoo, que é
usado nesta frase, comumente eram associados ao verbo hebraico shahan (“morar™) e
seus derivados, como o mishkan (“tabernaculo”) da Biblia e a shekinah pés-biblica”, cf.
BRUCE, F. F. Jodo: introdug¢do e comentario. Sdo Paulo: Vida Nova; Mundo Cristio,
1987. p. 45.

153 Esta relagdo entre Jesus e o tabernaculo também pode ser observada em Apocalipse
21.3, no contexto da Nova Jerusalém. Jodo, ao ver novo céu e nova terra, escuta uma
voz vinda do trono que diz: “Eis o tabernaculo de Deus com os homens. Deus habitara
com eles. Eles serdo povos de Deus, e Deus mesmo estara com eles”.
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para com o povo, assim como sua verdade se traduz na fidelidade que ele tem para
com o povo.'* Logo, ao declarar que o A6yog (l6gos) € cheio de graga e verdade,
demonstra que este n3o € outro deus, mas ¢ a revelagdo do Deus verdadeiro, que
¢ cheio de graga (misericdrdia) e verdade (fidelidade). Além disso, ser cheio de
misericordia e fidelidade também identifica a obra salvifica de Jesus Cristo, pois
Jesus da sua vida, e o faz até a morte.'*

A gloria do Abyog (l6gos) € vista. As testemunhas ali presentes'® veem
a sua gloria, gloria como do unigénito do Pai (Jo 1.14). Tal qual aconteceu com
Pedro, Tiago ¢ Jodo, quando estes se depararam com a gloria de Deus refletida
em Jesus Cristo na sua transfiguragio (Mc 9.2).'” O idyos (l6gos) ¢ o reflexo da
gléria de Deus.!*® Esse versiculo possui muita similaridade com o v. 18. Se esses
versiculos forem lidos em conjunto, parecem se complementar. No v. 18, é afirmado
que Ninguém jamais viu a Deus. Essa afirmagio tem seu fundamento no Antigo
Testamento, pois quando Deus esta na presenca de Moisés, ele afirma: “Ndo me
poderds ver a face, porquanto homem nenhum verd a minha face e vivera” ( Ex

33.20)." Isso significa que ver a Deus por completo ndo € possivel. Assim, ele

154 Outras passagens em que misericérdia e fidelidade aparecem lado a lado: 2 Samuel
2.6; Salmo 57.3, 10; 92.2; 98.3; 100.5; 108.4; 115.1; 117.2; Miqueias 7.20.

155 Horst BALZ; Gerhard SCHNEIDER (ed), Exegetisches Worterbuch zum Neuen
Testament, p. 835.

156 Em Jodo 1.14, o verbo éBenadpeBu (étheasdmetha) esta conjugado na primeira
pessoa do plural, assim, “nés vimos”. No entanto, de quem se trata o “n6s”? Esse nés
ndio identifica todos os cristdos, mas as testemunhas oculares, como ¢ descrito em 1
Jodo 1.1-4. Conforme Brown, pela relagdo que hé entre o ver a gléria do prologo e a
transfiguragio de Jesus relatada em Lucas 9.32, “muitos sugerem, portanto, que o hino
refere-se a0 momento em que Pedro, Jodo, e Tiago testemunham da Transfiguragio
de Jesus” (tradugdio nossa), “Many suggest, therefore, that the hymn is referring to
the moment when Peter, John, and James witnessed the Transfiguration of Jesus”, cf.
Raymond E. BROWN, The Gospel according to John: i-xii, p. 34.

157 E conforme o testemunho do proprio Pedro em 2 Pedro 1.16s.

158 Como afirma Hebreus 1.3: “Ele, que é o resplendor da gloria e a expressdo exata do
seu Ser”. A palavra traduzida como resplendor é anavyeope (apaugasma), que significa
“radidncia, refulgéncia, pass. reflexo”, cf. F. Wilbur GINGRICH, Léxico do Novo
Testamento: Grego — Portugueés, p. 27.

159 Conforme Exodo 33.20. Em Isaias 6.1, o profeta afirma que vé o Senhor assentado
sobre um alto e sublime trono, e, em seguida, no v. 5, ele declara: ““ai de mim! Estou
perdido! Porque sou homem de labios impuros, habito no meio de um povo de impuros
labios, e os meus olhos viram o Rei, 0 SENHOR dos Exércitos!”. Isso demonstra que
o profeta sabe que sua condigdo impura o condena diante da presenca de Deus, isto é,
que ele nio pode ver a Deus na condigo de impuro sem que morra. Por outro lado, em
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se revela ao ser humano por meio de manifestagdes. No entanto, agora ele se
revela na encarnagfo de Jesus Cristo. Ele se revela por meio do Deus unigénito
(povoyevig Bede - monoguenés Theos). A gloria do Deus unico pode agora ser
vista, mesmo que de forma refletida, de forma encarnada em Jesus Cristo.'® Ao
mesmo tempo em que o Filho revela o Pai, também manifesta a sua gldria. Desse
modo, ver a gléria de Deus tem a ver com a propria revelagdo de Deus. Deus, ao
revelar sua gléria no Filho, também se autorrevela ao ser humano. Jesus Cristo é a
revelagdo da gldria de Deus encarnada.

Tem-se aqui descrito o sujeito da revelag@o da gloria de (e do proprio)
Deus. Dessa forma, pode-se agora analisar todo o ministério desse sujeito e como
ele revelou a gldria de Deus. Os sinais foram as maneiras mais explicitas com as
quais o Filho manifestou a gloria do Pai. Através dos sinais, muitos creram em
Jesus como o Filho de Deus. Por meio deles, o Filho ndo somente manifestou a
gldria, mas revelou o proprio Pai. A gldria ndo pode ser entendida fora da relagéo
do Pai com o Filho. Pois, assim como o Filho ndo testemunha de si mesmo, ele
também ndo procura sua propria gloria, mas, unicamente, a gloria do Pai. Logo,
a gldria € revelada na relagdo do Pai com o Filho. Assim como o Pai glorifica o
Filho, o Filho € glorificado pelo Pai, conforme afirma Schnelle, “toda a atuagio
revelatoria de Jesus visa a glorificagdo do Pai pelo Filho e do Filho pelo Pai”.'*' E
ndo poderia ser diferente, pois a gloria do Deus tnico se encarna no Filho.

Jesus Cristo busca manifestar a gldria de Deus em toda sua vida, mas é na
cruz que a glorificag@o acontece de forma concreta, quando Jesus declara: “Estd
consumado!” (Jo 19.30). Jesus conclui sua obra salvifica, e o Pai € glorificado,
assim como o Filho € glorificado. A maior gldria de Jesus Cristo foi a cruz. E é na
ressurreigdo que ele reassume, com novas propor¢des, a gloria que possuia antes
que houvesse mundo. Esse é¢ o momento em que ele é exaltado, quando podera estar
novamente a direita do Pai. Assim, a glorificagio €, a0 mesmo tempo, sofrimento
e exaltagdo. Entretanto, quando Cristo é exaltado, ele nio deixa o ser humano s0,
mas roga ao Pai que envie outro Consolador (Jo 14.16), o Espirito da verdade, o
Espirito Santo. Além de ensinar, lembrar e guiar a toda a verdade, de convencer o

Exodo 24.9-11, ¢ descrito que Moisés, Ardo, Nadabe, Abiil e setenta dos ancidos de
Israel veem o Deus de Israel e participam de um banquete diante da presen¢a de Deus.

160 Conforme Schnelle a encarnagio do Adyog (l0gos) visa 4 revelagdo da gléria de Deus,
cf. Udo SCHNELLE, Teologia do Novo Testamento, p. 882.

161 Udo SCHNELLE, Teologia do Novo Testamento, p. 882.
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mundo do pecado, da justi¢a e do juizo, o Espirito Santo tem a tarefa de glorificar
ao Filho e o revelar. Logo, a gloria também é revelada na obra do Espirito Santo,
pois seu Gnico objetivo é glorificar ao Filho. E é por meio desse Espirito Santo que
os discipulos poderdo também glorificar ao Filho e, consequentemente, glorificar
ao Pai. As obras que foram confiadas aos discipulos somente sdo realizadas por
meio da agdo do Espirito Santo, que revela a verdade, a qual ¢é Jesus Cristo. Essas
obras consistem na produgdo de frutos, que, em ultima analise, tem por objetivo
glorificar e revelar ao Pai e ao Filho. Uma glorificagdo que se estende até a morte, €
vai além dela, quando todo crente, que inclui tanto os discipulos quanto os cristios

hoje, podera estar na presenga gloriosa do Pai e do Filho na eternidade.

2. A gléria revelada por meio da manifestagiio de sinais

Por meio de parabolas, discursos, milagres e didlogos de Jesus, os
evangelhos narram a vida e o ministério de Jesus Cristo de uma forma toda
especial. O evangelho de Jodo possui uma caracteristica marcante: fala acerca
dos sinais'®? realizados por Jesus.'®® O evangelista trata os milagres realizados por
Jesus como sinais (onpeia - sémeia).'* A partir do evangelho, sdo apresentados
sete onpela: 1) transformagdo da agua em vinho (Jo 2.1-11); 2) cura do filho de
um oficial do rei (Jo 4.46-54); 3) cura de um enfermo em Betesda (Jo 5.1-18);4) a
multiplicagio dos péaes (Jo 6.1-14); 5) andar sobre o mar (Jo 6.16-21); 6) cura do
cego de nascenga (Jo 9.1-41); e 7) a ressurreigdo de Lazaro (Jo 11.1-44).'% Qual

162 Para mais informagdes acerca da diferenca entre o uso de sinais no evangelho de Jodo
e nos evangelhos sindticos, cf. Raymond E. BROWN, The Gospel according to John:
i-xii, p. 527.

163 Conforme Schnelle, “o conceito dos sinais reconheciveis é um elemento central da
cristologia da encamagio do quarto evangelista”. Cf. Udo SCHNELLE, Teologia do
Novo Testamento, p. 884.

164 Conforme Bonnet e Schroeder, “cada milagre do Salvador era um sinal visivel das
coisas invisiveis, ou seja, a presenca, o poder ¢ a misericérdia de Deus” (traducio
nossa), “cada milagro del Salvador era sefial visible de cosas invisibles, es decir
de la presenca, de la potencia y de la misericordia de Dios”, cf. BONNET, Luis;
SCHROEDER, Alfredo. Comentario del Nuevo Testamento: Juan y Hechos. Buenos
Aires: Casa Bautista de Publicaciones, 1986. p. 145.

165 Apesar de esses sete sinais serem descritos no evangelho, o autor deixa claro algo
muito importante: ndo foram somente esses sinais que Jesus realizou. Conforme Jodo
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a finalidade'® de relatar sete dos diversos sinais realizados por Jesus? Conforme
o proprio evangelista afirma, estes, porém, foram registrados para que creiais
que Jesus é o Cristo, o Filho de Deus, e para que, crendo, tenhais vida em seu
nome (Jo 20.31). Lendo os dois versiculos (30-31) em conjunto, trés palavras se
sobressaem: sinal — crer — vida.'$” De uma forma resumida, porém néo conclusiva,
0s sinais servem para que as pessoas creiam e, assim, tenham vida por meio de
Jesus Cristo. s

Nio ¢é possivel abordar os sinais realizados por Jesus sem mencionar
ou tratar da fé'® que ¢ demonstrada pelo evangelista por meio do verbo crer.
Portanto, os sinais sdo abordados, nesta pesquisa, em sua relagdo com o crer'™
e a gloria.' Dos sete sinais relatados pelo evangelista, a palavra 86fa (déksa)

20.30, “Na verdade, fez Jesus diante dos discipulos muitos outros sinais que nao estido
escritos neste livro™.

166 A particula Tva (hind) é uma conjung¢do explicativa que aponta para uma finalidade.
Dessa maneira, no v. 30, Tva (hind — para que, a fim de que) é usada em ligagio com
o verbo motebw (pistéud - crer) para apontar duas finalidades: tva motevonte (hing
pistéuséte - para que creiais) e Tva matebovtes {whv éxnte (hind pistéuontes z6én
ékhéte - para que crendo, tenhais vida). Para uma explica¢do mais aprofundada acerca
das conjun¢des na lingua grega, ver SCHALKWIJK, Francisco L. Coiné: pequena
gramdtica do grego neolestamentdrio. 9. ed. Minas Gerais: CEIBEL, Gramitica, 2004.
p. 163.

167 Essas palavras sdo algumas dentre as tantas palavras-chave do evangelho de Jodo, pois
se repetem constantemente em todo o evangelho. Tenney aborda a relagio entre sinal.
crer e vida, a partir de Jodo 20.30-31, colocando a teologia de Jodo solidificada em trés
pilares: sinais, fé e vida. Conforme ele afirma, “nos sinais esta a revelagdo de Deus; na
fé, a rea¢do que eles estdo preparados para produzir; na vida, o resultado que a fé traz”.
Cf. Mermill C. TENNEY, O Novo Testamento: sua origem e andlise, p. 206.

168 Na verdade, Jesus Cristo da a vida e é a propria vida (Jodo 1.4; 14.6).

169 Pois como afirma Kittel, a gloria de Jesus somente pode ser vista pela fé, cf. G.
KITTEL, The NT Use of 86ke, (doksa) 11, In: Gerhard KITTEL, Theological Dictionary
of the New Testament, p. 249.

170 Erdozain tem razio em afirmar que ha um contraste nas passagens que falam dos
sinais e a fé: por um lado, ha as passagens que “apresentam os sinais como elemento
importante para levar 3 fé, e outras que consideram o pedido de sinais incompativel
com a fé verdadeira”, cf. ERDOZAIN, 1968 apud COTHENET, 1988, p. 146.

171 Em muitos dos sinais, a palavra “vida” também se relaciona com os proprios sinais:
em Jodo 4.50, pela palavra, Jesus da vida ao menino; em Jodo 5.21ss, no contexto do
sinal realizado em Jo@o 5.1-18, Jesus afirma que *“‘o Filho vivifica aqueles a quem quer™;
em Jo#o 6.33, no contexto dos sinais realizados em Jodo 6.1-14 € Jodo 6.16-21, Jesus
diz que ele € o pdo da vida, “que desce do céu e da vida ao mundo™; em Jodo 9.1-12,
Jesus da vida ao cego, pois traz luz para sua vida, visto que Jesus ¢ a luz do mundo e
quem o segue “ndo andara nas trevas, pelo contrario, terd a luz da vida” (Jodo 8.12); em
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aparece explicitamente em trés deles: Jodo 2.11; 9.24; e 11.4. Contudo, nos demais
sinais, a gloria é pressuposta, pois esta ndo pode ser desvencilhada de Jesus Cristo,
que ¢ a revelagdo plena da gloria de Deus (565x T0b 8€0b - doksa tou Theou).'™
Logo, a gloria acompanha todo o ministério de Jesus Cristo,'” sendo que os
sinais ndo sdo apenas meros sinais, mas, quando realizados, manifestam a gloria
de Deus. Conforme afirma Schnelle, “o conteido da encarnagdo € a revelagdo

da 86Ca (doksa)”.'™ E é por esse motivo que as pessoas creem:'”® ndo por ser

Jodo 11.1-44 Jesus afirma ser a ressurrei¢io e a vida (Jodo 11.25-26), ao mesmo tempo
em que da vida ao que estava morto.

172 Jodo 2.11 afirma que Jesus da principio (¢moingev apyhv - epdiésen arkhén) a seus
“sinais™ e manifesta sua gloria. Por se tratar do “principio dos sinais™ de Jesus Cristo,
pode-se chegar & seguinte conclusdo: o evangelista pode ter afirmado, de forma
concreta, que Jesus manifestou sua gloria no principio dos sinais para demonstrar que,
ndo somente neste sinal, mas em todos os demais, Jesus manifestou sua gléria. Isso pode
ser afirmado porque é estranho que a manifestagdo da gloria de Jesus Cristo n3o tenha
sido mais citada, de forma t3o concreta, nos demais sinais, a ndo ser em Jodo 11.40.
No ultimo sinal realizado por Jesus, ele mesmo afirma *“Ndo te disse eu que, se creres,
veras a gloria de Deus?”. Verifica-se que no primeiro sinal, a gloria ¢ manifesta e, no
iltimo sinal, Jesus relaciona o verbo “ver” com a gléria de Deus, identificando assim
que, por realizar a ressurrei¢do de Lazaro, sua gléria foi vista. Dessa maneira, pelo
fato de o evangelista colocar a manifesta¢do da gloria justamente no primeiro sinal, e
retomar o “ver a gldria” no altimo deles, vé-se que apym, usado no v. 11 demonstra que
h4 uma continuidade dessa manifestagdo da gloria em todo o ministério de Jesus Cristo.
Da mesma forma, Bruce relaciona todos os sinais a gloria, quando afirma “ele acaba de
narrar o primeiro de uma série de sinais que mostram esta gloria através do evangelho”,
cf. F. F. BRUCE, Jodo: introdu¢do e comentdrio, p. 72. Mateos e Barreto também
afirmam que a gloria do Pai esté presente em Jesus e se manifesta desde o principio de
sua atividade, sendo que “todo sinal que realizar, seré, portanto, manifestagdo de sua
gldria, e, de fato, na ultima deste dia, a ressurrei¢io de Lazaro, voltard a mencionar
esta manifesta¢do”, cf. Juan MATEOS; Juan BARRETO, O Evangelho de Sdo Jodo:
andlise linguistica e comentario exegético, p. 139-140.

173 Assim como os sinais também acompanham todo o ministério de Jesus Cristo: Jodo
2.23: 3.2; 448, 54; 6.2; 6.14; 7.31: 9.16; 11.47; 12.18; 12.37; 20.30. E interessante
observar a passagem de Jodo 2.18-22, momento em que os judeus pedem para que
Jesus mostre um sinal a eles e Jesus responde: “Destrui este santuario, € em trés dias
o reconstruirei” (v. 19). No v. 22 ¢ afirmado que, quando aconteceu a ressurreigéo de
Jesus, os discipulos se lembram das palavras de Jesus e creem nele. Isso demonstra que
esta pericope também poderia fazer parte dos sinais de Jesus, mas ndo faz. Relacionando
essas palavras de Jesus com o contexto do capitulo, percebe-se que ¢ possivel realizar
um conexdo com o v. 4, em que Jesus afirma que ndo é chegada a sua hora. Dessa
maneira, pode ser que esses versiculos ndo tém a inten¢do de ser um sinal como os
demais, mas apontam para a hora da glorifica¢do.

174 Udo SCHNELLE, Teologia do Novo Testamento, p. 882.
175 Isso pode ser evidenciado em Jodo 2.23-24 e Jodo 6.26, situagdes em que se percebe
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um sinal milagroso, mas porque a gloria de Deus é manifesta no encarnado, pois
Jesus Cristo “encontra-se sempre ¢ constantemente no espago da gléoria Uinica de
Deus™.'"

Em Jodo 2.1-11, trés coisas chamam a aten¢do: a hora ndo chegada
mencionada por Jesus (v. 4); a manifestagio da gloria (v. 11); e o fato de os
discipulos crerem em Jesus (v. 11). Quando Jesus responde a sua mae, ele afirma
que ainda ndo é chegada a sua hora. Essa hora'”’ poderia ser muito bem o que viria
aocorrer depois, relatado no v. 11, que é a manifesta¢do de sua gloria.'™ Entretanto,
observando a totalidade do evangelho, essa hora também pode indicar todo o
processo da paixdo de Cristo, no qual ele é glorificado. Logo, conclui-se que a hora
aqui descrita se trata da hora da paixo, na qual, o Filho é glorificado.'™ Depois de

realizado o milagre da transformagdo da agua em vinho, € descrito que com este,

que as pessoas buscam apenas por sinais, mas n3o pela presenga gloriosa do Senhor.
176 SCHNELLE, op. cit., p. 882.

177 Ao contrario dos evangelhos sinéticos, o evangelho de Jodo utiliza o termo dpa (héra
— hora) “para designar um periodo especifico e significativo na vida de Jesus” (tradugio
nossa), “to designate a particular and significant period in Jesus life”, cf. Raymond E.
BROWN, The Gospel according to John: i-xii, p. 517.

178 Assim como afirma Bruce, “A manifestagio completa da sua gléria sé se daria quando
o Filho do Homem fosse levantado. Mesmo assim, Jesus atendeu ao pedido de Maria,
porém de uma maneira que manifestou antecipadamente a gloria que mais tarde seria
revelada completamente”, cf. F. F. BRUCE, Jodo: introdu¢do e comentario, p. 70.

179 Em Jodo 2.4, quando Jesus afirma que ndo é chegada a sua hora (oinw fiker 1 dpa pov
— oupd hékei hé hora mou), o verbo utilizado éfikw (hékd), que significa “ter vindo, estar
presente”, cf. F. Wilbur GINGRICH, Léxico do Novo Testamento: Grego — Portugués,
p- 94. Nos outros dois textos (Jodo 7.30; 8.20) que afirmam que nio ¢ chegada sua
hora (olmw €AnAlBeL T Gipa wOtod — oupé élélithei hé hora autou), o verbo utilizado
é épyouar, que significa “vir”, c¢f. GINGRICH, op. cit., p. 86. Da mesma maneira,
épyopar (érkhomai) é usado nos textos em que Jesus declara que sua hora é chegada
(Jodo0 12.23; 17.1; também com o mesmo sentido 13.1). O que se conclui € que em Jodo
2.4, mesmo utilizando um verbo diferente, este é sinénimo dos demais e aponta para a
hora mencionada em Jodo 12.23 e 17.1. Além disso, outro fato que pode auxiliar nessa
relagdio é a presenga tanto de Gpe (héra - hora) quanto 86E« (doksa - gloria) na pericope
em questdo (Jodo 2.1-11). Em outros momentos, Jesus fala de uma hora escatologica:
“mas vem a hora e ja chegou, em que os verdadeiros adoradores adorardo o Pai em
espirito e em verdade; porque sdo estes que o Pai procura para seus adoradores” (Jodo
4.23); “em verdade, em verdade vos digo que vem a hora ¢ ja chegou, em que os mortos
ouvirdo a voz do Filho de Deus; e os que a ouvirem viverdo” (Jodo 5.25). Segundo
Brown, Jesus também utiliza o termo kaipd¢ (kairds) como sindnimo de dpa (héra -
hora) em Jodo 7.6 e Jodo 7.8, cf. Raymond E. BROWN, The Gospel according to John:
i-xii, p. 518. Para aprofundamento acerca do tema cpa (héra - hora), cf. BROWN, op.
cit.. . 517-518.
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deu Jesus principio a seus sinais em Cand da Galileia; manifestou a sua gléria,
e os seus discipulos creram nele (Jo 2.11). Vé-se que, primeiramente, é afirmado
que este € o principio dos sinais. Isso significa que mais sinais acontecerio. 8"
Ligado ao sinal ocorrido em Cana da Galileia esta a manifesta¢do da sua gléria:
por meio do sinal, Jesus manifesta sua gléria.’® Dessa forma, o sinal tem por
finalidade apontar para a gléria de Deus, que € visivel em Jesus Cristo, ' Paralelo
a isso, ¢ afirmado que os discipulos creem em Jesus. O crer esta ligado tanto ao
sinal quanto a gléria manifesta.

Em Jodo 4.46-54,"® quando Jesus realiza seu segundo sinal, ele afirma
que “se, porventura, ndo virdes sinais e prodigios, de modo nenhum crereis " (o
4.48). Novamente ¢ perceptivel a relagio entre o sinal e o crer, pois o proprio
Jesus admite que, se ndo houver nenhum sinal, as pessoas ndo crerdo. Entio, ele
realiza o sinal, curando o filho do oficial somente pela palavra, sem estar diante
do menino, manifestando assim novamente sua gléria.'™ A partir disso, do sinal
realizado, o oficial cré na palavra de Jesus e, quando vé que seu filho vive, nio
somente ele, mas toda sua casa cré em Jesus Cristo.

Em Jodo 5.1-18 e Jodo 9.1-41, um fato interessante se sobressai: Jesus
realiza estes sinais no sabado. Ele cura um enfermo que estava esperando pela

cura ha 38 anos (Jo 5.5) e um cego de nascenca (Jo 9.1). Em ambos os relatos,

180 Como ja antecipado em Jodo 1.50: “Pois maiores coisas do que estas veras™.

181 E interessante observar que Taylor dedica 18 paginas para a anilise desta pericope
(Jodo 2.1-11). Dessas 18 paginas, 4 s3o reservadas para o v. 11. Entretanto, ele discute
somente o principio dos sinais. Algo sobre a manifestacio da gléria nem é mencionado
pelo autor. Cf. TAYLOR, William C. Evangelho segundo Jodo: tradu¢do e comentdrio.
v. 1. Rio de Janeiro: Casa Publicadora Batista, 1943, p- 271-288. Isso demonstra que
esse assunto, muitas vezes, é deixado de lado, sendo a pesquisa sobre esse assunto
extremamente necessdria, devido a escassez de informagdes acerca do tema.

182 De uma maneira mais simples: sinal realizado > gloria manifesta.

183 Mateos e Barreto fazem uma relagio interessante entre Jodo 2.1-11 e Jodo 4.46-54,
demonstrando as semelhangas e diversidades entre os dois relatos, cf. Juan MATEOS;

J uazr; BARRETO, O Evangelho de Sio Jodo: andlise linguistica e comentdrio exegético,
p. 234-236.

184 As§im como afirma Bruce, “O evangelista enfatiza que o primeiro lugar onde Jesus
manifestara sua gloria, em circunstincias, sem duvida, alegres (2.1-11), agora veria
outra manifestagdo desta gléria, em uma hora de desespero”, cf. F. F. BRUCE, Jodo:
introdugdo e comentdrio, p. 110. Da mesma forma, Mateos e Barreto afirmam que “o
segundo sinal supde o anterior e realiza-se como ele a partir de Cana. O objetivo sera o
mesmo, manifestar a gléria/amor”, cf. Juan MATEOS; Juan BARRETO, O E vangelho
de Sdo Jodo: andlise linguistica e comentdrio exegético, p. 241.
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depois que Jesus realiza o sinal, h4 uma reagdo por parte dos 'que ali estdo
presentes, justamente por se tratar do sabado.'® A observincia do sibado era filgO

extremamente importante para o judeu, “um dos mais importantes na lei, um “sinal’

especial da alianga entre Deus € Israel (Ex 31.13s)".1% Além de ser urtl sinal (~ia

alianga com Deus, ele possuia importincia escatolégica: “enquanto o sabado ndo

¢ observado corretamente, 0 Messias ndo pode chegar. Contudo, quando Israel

cumprir plenamente a0 menos um sabado, o Messias aparecera”.'” Lf)go, pode-

se concluir que os judeus esperavam que a gloria de Deus fosse manifestada no
sabado, quando este fosse cumprido corretamente, com a vinda do Messias. Isso
& muito interessante, pois Jesus realiza dois de seus sinais no sabado e manifesta
sua gloria. Todavia, os judeus ndo a veem. Eles ndo abrem seus olhos para que a
gloria do Messias seja vista. .

Depois que o cego de nascenca ¢ curado por Jesus, ele é questionado
pelos judeus (Jo 9.13ss). A resposta do homem é clara: “Ele é profeta”. Ndo
contentes, os judeus questionam os pais do homem. Com medo de serem expulsos
da sinagoga, os pais falam para os judeus que questionem seu filho, pois ele ja tem
idade suficiente para se defender. Os judeus novamente questionam o homem, €
sua resposta ¢é direta: “se este homem ndo fosse de Deus, nada poderia ter feito”
(Jo 9.33). Apbs esses testemunhos, ndo ¢ de se admirar que Jesus se encontre
com o homem ¢ ouga a confissdo da sua propria boca, por meio da resposta dada
a pergunta de Jesus: “Crés fu no Filho do Homem? " (Jo 9.35), “Creio, Senhor™
(J0 9.37). Mais uma vez, o que se percebe é que o sinal tem por finalidade levar as
pessoas a crerem que Jesus Cristo ¢ o Filho de Deus."88
No evangelho de Jodo, em muitas ocasides, ¢ afirmado que as pessoas

veem os sinais realizados por Jesus Cristo e creem nele. Contudo, em Jodo 6, i1SSO
ndo ocorre. Jesus realiza um grande milagre, multiplicando os paes e alimentando
quase cinco mil homens (Jo 6.10). Eles ndo declaram que creem em Jesus Cristo
como sendo o Filho de Deus, mas, como o “profeta que devia vir ao mundo” (Jo

6.14). Isso demonstra que tal afirmagdo tem como pano de fundo Exodo 16.4.15,

185 Jodo 5.10-18; Jodo 9.13-41.
186 Werner de BOOR, Evangelho de Jodo I: Comentdrio Biblico Esperanga, p. 127.

187 Ibid., p. 127.

188 Em Jodo 5.1-18, a palavra crer nao aparece explicitamente, entretanto, conforme
afirma de Boor, a pergunta realizada por Jesus “torna-se um chamado a fé”, cf. Werner

de BOOR, Evangelho de Jodo I: Comentdrio Biblico Esperanga, p. 125.
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quando o povo foi alimentado do man4, do pao do céu. Assim como Moisés esteve
presente naquele relato, agora, Jesus é o outro profeta que realiza o mesmo feito.'®
Além disso, é bem provavel que a multiddo tenha na lembranga a vida de Moisés
e tudo o que ele realizou pela médo do Senhor.'™ Da mesma maneira que Moisés
realizou tantos sinais, agora, Jesus ¢ o novo profeta que veio para realizar os
mesmos sinais que Moisés. A multiddo n3o cré no sinal realizado como sendo obra
do Unigénito de Deus, como manifestagdo de sua gloria, mas, apenas, como mais
um sinal realizado por um profeta. Eles atentam somente para o aspecto material e
externo desse sinal realizado por Jesus.!!

Isso se comprova no v. 26, quando a multiddo vai & procura de Jesus €
se encontra com ele. Quando eles perguntam como Jesus havia chegado ali,'? sua
resposta é intrigante: “Em verdade, em verdade vos digo: vos me procurais, nédo
porque vistes sinais, mas porque comestes dos pdes e vos fartastes” (Jo 6.26).
Entdo Jesus afirma que “a obra de Deus é esta: que creiais naquele que por ele
Jfoi enviado” (Jo 6.29). Novamente a multiddo pede para que Jesus faga sinais
a fim de que creiam nele. Parece que a palavra de Jesus ndo ¢ suficiente para
que eles creiam (ao contrario do poder que sua palavra teve em Jodo 4.50 e 5.8).

Eles pedem sinais. Entretanto, mesmo realizando sinais diante deles, parece que

189 Além do pano de fundo de Exodo 16.4, 15, este sinal realizado por Jesus também
remonta ao cumprimento da promessa realizada em Deuterondmio 18.15, 18.

Possivelmente, na compreensio dos que ali estavam presentes, Jesus era esse profeta
prometido.

190 Em Deuteronémio 34.10-12, é afirmado que: “Nunca mais se levantou em lIsrael
profeta algum como Moisés, com quem o SENHOR houvesse tratado face a face, no
tocante a todos os sinais e maravilhas que, por mando do SENHOR, fez na terra do
Egito, a Fara, a todos os seus oficiais e a toda a sua terra; € no tocante a todas as obras
de sua poderosa mio e aos grandes e terriveis feitos que operou Moisés a vista de todo
o Israel”. A partir desse relato e da comparacio de Moisés com Jesus, parece que o
evangelista utiliza o termo sinal e o termo profeta no mesmo contexto para afirmar que
Jesus supera a obra de Moisés. Cf. COTHENET, E. et al. Os Escritos de Sdo Jodo e a
Epistola aos Hebreus. Sdo Paula: Paulinas, 1988. p. 139.

191 Brown descreve quatro reagdes que os homens podem ter em relagdo aos sinais
realizados por Jesus € sua fé, sendo que dois deles sdo insatisfatorios (os que se recusam
€ 0s que aceitam os sinais como poder de Deus) e dois sdo satisfatérios (aqueles que
entendem o verdadeiro significado e creem em Jesus Cristo e aqueles que creem sem
mesmo ver os sinais). Para a explicagdo completa dessas reacdes, cf. Raymond E.
BROWN, The Gospel according to John: i-xii, p. 530-531.

192 Esta pergunta “Mestre, quando chegaste aqui?” demonstra que a multiddo também
percebeu que o fato de Jesus ndo ir com os discipulos (Jodo 6.22) e aparecer do outro
lado do mar se tratou de outro milagre.
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eles somente conseguem ver o que o sinal oferece externamente,'” no caso, o
atendimento as necessidades.'* Assim, conforme afirma Bruce, fica “implicito que
eles deixaram de ver o que estava por tras da agio externa: os sinais agora denotam
as coisas que significam”.!” O sinal agora tem um significado, isto &, ele transmite
uma mensagem.'% E o que se afirma nos v. 32-40: o sinal da multiplicag¢do aponta
para Jesus como o pdo da vida."’ A partir do sinal realizado, Jesus se revela como
“o pdo que desce do céu e dd vida ao mundo” (Jo 6.33), assim como ele afirma:
“Eu sou o pdo da vida; o que vem a mim jamais terd fome; e o que cré em mim
Jjamais terd sede” (Jo 6.35)."® O que se conclui € que, a0 mesmo tempo em que o
sinal aponta para a gloria de Deus, também aponta para a revelagiio de Jesus Cristo
como o Filho de Deus.

Da mesma maneira como ocorre em Jodo 6, o sinal realizado por Jesus,
relatado em Jodo 9, tem um significado: apontar para Jesus como a luz do mundo.
Este relato de cura sucede o extenso dialogo do capitulo 8, no qual Jesus afirma
que ele é a luz do mundo (Jo 8.12), que revela a verdade (Jo 8.31-32; 14.6). Tanto

que, no préprio relato da cura, Jesus volta a afirmar que ele é a luz do mundo (Jo

193 Da mesma forma que Deus repreende o povo no dialogo com Moisés, em Nﬁm_eros
14.22. Deus afirma que: “tendo visto a minha gléria € os prodigios que fiz no Egito €
no deserto, todavia, me puseram a prova ja dez vezes € ndo obedeceram 4 minha voz”.
Percebe-se que a relagdo entre a gloria e os sinais/prodigios é~ ml‘xito proxima. Parece
que o povo ndo consegue ver a gloria de Deus por meio (.ios sinais, mas apenas 0 que
eles podem oferecer. E interessante também que a Septuaginta utiliza a palavra onueiov
para traduzir prodigios. Cf. Sepruaginta LXX. v. 1. Editada por Alfred Rahlfs, p. 239.

194 Se assim for, entio nesse relato, a multiddo segue a Jesus (Jodo 6.2) ndo porque creem
nele, mas porque querem ver mais sinais. Estdo interessados somente nos sinais, € ndo
em sua finalidade.

195 F. F. BRUCE, Jodo: introdugdo e comentdrio, p. 136.

196 MICHAELS, J. Ramsey. Jodo: novo comentdrio biblico contempordneo. Florida:
Editora Vida, 1994. p. 60. Conforme Cothenet, os sinais tém “uma significagio
doutrinal”, cf. E. COTHENET et al., Os Escritos de Séo Jodo e a Epistola aos Hebreus,
p. 136. Brown fala de um simbolismo espiritual, cf. Raymond E. BROWN, The Gospel
according to John: i-xii, p. 529.

197 Conforme afirmam Bonnet e Schroeder, “no discurso que se segue, expde com tanta
elevagdo e profundidade o significado simbélico e espiritual do sinal que tinha. acabado
de realizar” (tradugo nossa), “en el discurso que sigue, expone con tanta elevacion como
profundidad el significado simbélico y espiritual del milagro que acababa de realizar”,
cf. Luis BONNET: Alfredo SCHROEDER, Comentario del Nuevo Testamento: Juan
y Hechos, p. 145.

198 Uma afirmagdo ja dada em Jodo 4.13-14, no qual Jesus se encontra com a mulher
samaritana.
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9.5). Dessa forma, o significado desse sinal tem a ver com a luz que da vida aos
cegos, ndo somente de nascenga, mas aos cegos em relacdo a verdade. E a luz
que ilumina a todo homem, como ja relatado em Jodo 1.4,9. Isso se explica pelo
dialogo de Jesus com os fariseus (Jo 9.40-41), no qual, Jesus os defronta com sua
verdade diante da lei.'” Na verdade, ele retoma o que ja havia afirmado em Jodo

3.19: “que a luz veio ao mundo, e os homens amaram mais as trevas do que a

»”

fuz”.

No ultimo sinal realizado por Jesus Cristo (Jo 11.1-44), acontece a
ressurrei¢do de Lazaro. Chama a aten¢do principalmente o v. 4, no qual Jesus
afirma que “esta enfermidade ndo é para morte, e sim para a gléria de Deus, a
fim de que o Filho de Deus seja por ela glorificado”. A enfermidade de Lazaro
nio tem como objetivo a morte, mas, a gloria de Deus.?® No entanto, Jesus € os
discipulos demoram a ir ao encontro de Lazaro, e ele morre.?' Todos os sinais
relatados pelo evangelista sdo diferentes, isto ¢, tratam de situagdes diferentes. O
que isso quer dizer? Que a cura de uma enfermidade a beira da morte ja foi relatada
em Jodo 4.46-54 e ndo teria por que relatar outra cura semelhante. Contudo, o sinal
aqui realizado ndo cura simplesmente uma enfermidade, mas traz da morte para a
vida. Assim, pode-se afirmar que o ltimo sinal realizado por Jesus € o maior de
todos.2®

199 Conforme afirma de Boor, “todo ser humano ¢ ‘cego de nascenga’ para a verdade de
Deus. Em cada um precisa acontecer o milagre da cura da cegueira, para que possa
chegar a fé verdadeira e viva™, cf. Werner de BOOR, Evangelho de Jodo I: Comentdrio
Biblico Esperanca, p. 240.

200 Assim como ja foi afirmado por Jesus em Jodo 9.3: “mas foi para que se manifestem
nele as obras de Deus”. Parece estranha a relagdo, entretanto, em outras ocasides a
palavra “obras” também ¢ usado para identificar os sinais (Jodo 5.20, 36; 7.2, 21; 10.25,
32, 38). Por outro lado, o sinal realizado em Jodo 11.1-44 € similar ao sinal realizado em
Jodo 4.46-54, pois em ambas as situag¢des sdo enfermos a beira da morte. Porém, Lazaro
realmente morre, diferentemente do filho do oficial do rei. Para mais informagdes sobre
a relag@o entre obras e sinais, cf. Raymond E. BROWN, The Gospel according to John:
i-xii, p. 525-529.

201 A afirmagdo de Jesus no v. 15 “e por vossa causa me alegro de que 14 ndo estivesse, para
que possais crer” demonstra que Jesus queria que os discipulos estivessem presentes em
mais este momento, no qual Jesus iria realizar o iltimo milagre, ressuscitando a Lazaro,
dando assim o maior sinal para que eles pudessem crer: a vitoria sobre a morte.

202 Conforme afirma Bruce, “a ressurrei¢do de Lazaro € o climax da série de ‘sinais’
que caracterizam o relato joanino sobre o ministério publico de Jesus, servindo de
manifesta¢do da gléria divina que reside no verbo encarnado. Ao mesmo tempo, ela
precipita a série de acontecimentos que culminam na narrativa da paixdo”, F. F. BRUCE,
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Quando Jesus se encontra com Marta, depois de declarar “Eu sou a
ressurrei¢do e a vida. Quem cré em mim, ainda que morra, vivera; e todo o que
vive e cré em mim ndo morrerd, eternamente’ (Jo 11.24-25), ele simplesmente
pede se ela cré nisso. Entdo ela confessa que ele é o Cristo, o Filho de Deus.
Quando Jesus esta diante do timulo de Lazaro, ele retoma esse dialogo e declara
a Marta: “Ndo te disse eu que, se creres, verds a gloria de Deus?” (Jo 11.40).2
Em seguida, acontece o grande sinal, no qual Lazaro ressuscita. Mais uma vez,
o sinal esta ligado ao crer, pois a gloria possui ligagao direta tanto com o sinal
quanto com o crer. Como ja ocorreu em Jodo 6 e Jodo 9, o sinal tem novamente
um significado. Entretanto, agora. o significado alcanga uma importincia mais
evidente: € um sinal da ressurrei¢do,” que abre o caminho da morte de Cristo.?
Com esse sinal, nio somente fica claro que Jesus tem poder sobre a vida € a morte,
mas também que ele vence a morte. No entanto, esse € o ultimo sinal antes da sua
morte. Além de apontar para a ressurreigdo, esse sinal indica que a hora de Jesus,
jarelatada desde Jodo 2.4, estd bem proxima de ocorrer. De fato, € o que acontece
nos versiculos seguintes (Jo 11.45-57), nos quais aparece o relato em que Jesus €
condenado a morte.

Diante do exposto acerca dos sinais, conclui-se que estes tém quatro
finalidades no evangelho de Jodo: a) fazer com que as pessoas creiam que Jesus
Cristo € 0 Messias, o Filho de Deus (Jo 20.30-31); b) manifestar a gloria de Deus;
¢) revelagdo de Jesus Cristo como o Adyog (I6gos) encarnado, isto €, revelagio de
que Jesus Cristo e 0 Pai sdo um (Jo 10.30); d) apontar para a hora da glorificagio
(Jo 13.1; 12.23; 17.1). Essas finalidades se evidenciam especialmente na relagio
entre os sinais e o fato de as pessoas crerem na propria manifestagdo da gloria de
Deus em Jesus Cristo € no significado dos sinais, que apontam para a revelagéo de

JYesus Cristo nos Eu sou.?® Se o sinal nio apontar para a gléria e revelagio de Deus,

Jodo: introdu¢do e comentario, p. 215.

203 Assim como a gléria é manifesta no principio dos sinais (Jodo 2.11), ela também ¢
manifesta no altimo dos sinais. Da mesma forma, como a gldria € vista na encamagio
do Adyog (/6gos) (Jodo 1.14), ela é vista no momento em que antecede seu processo de
morte (Jodo 12ss).

204 Aqui também pode haver uma relagdo com Jodo 5.28, no sentido de cumprimento
do que ali foi predito. No entanto, isso somente pode ser compreendido num sentido
simbdlico.

205 Charles H. DODD, A4 Interpretagdo do Quarto Evangelho, p. 474.

206 Jodo 6.1-14 2 “Eu sou o pdo da vida” (Jodo 6.35); Jodo 9.1-41 > “Eu sou a luz do
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ele permanece sendo um mero sinal externo, que ndo atende ao proposito de Deus,
mas apenas serve para atender as necessidades visiveis e fisicas das pessoas.

3. A gldria revelada na relacio entre o Pai e o Filho

Em diversos textos no evangelho de Jodo, Jesus afirma que ndo procura
sua propria gloria, mas a gloria de Deus.?” Por um lado, significa que é por meio
da gloria que Jesus Cristo revela ao Pai, pois ele ndo busca sua propria gléria, mas
a gléria de quem o enviou. Por outro lado, Jesus € o proprio sinal vivo que aponta
para a gloria de Deus, justamente por ndo querer demonstrar uma glona que é
sua, mas que é de Deus. Dessa forma, a gloria se manifesta na relagdo do Pai com
o Filho. Como ¢ o Pai que envia o Filho, o Filho ndio busca a sua propria gloria,
mas a gloria de quem o enviou, a saber, o Pai. Assim, primeiramente, pretende-se
descrever essa relagio do Pai com o Filho, 2 para entdo, compreender a gloria que
se manifesta nessa relagdo.

Ja no prélogo, fica claro que o Pai e o Filho possuem relagio e sio um so,
pois o Verbo estava com Deus, e o Verbo era Deus (Jo 1.1). Além disso, no proprio
prologo, esta a afirmagdo de que o Filho revela o Pai (Jo 1.18). Outra afirmagio
muito conhecida esta presente em Jodo 3.16-17:

Porque Deus amou ao mundo de tal mancira que deu o seu Filho unigénito,
paraque todo o gue nele cré ndo pereca, mas tenha a vida eterna. Porquanto
Deus enviou o seu Filho ao mundo, ndo para que julgasse o mundo, mas
para que o mundo fosse salvo por ele.

Todavia, em todo o evangelho de Jodo, sdo encontradas afirmagdes do

mundo” (Jodo 8.12); Jodo 11.1-44 > “Eu sou a ressurreigio e a vida” (Jodo 11.24-25).
Além destes, ainda ha outros Eu sou no evangelho: Jodo 10.7, 9; Jodo 10.11, 14; Jodo
14.6; Jodo 15.1, 5.

207 Jodo 7.18; 8.50, 54; 17. 1, 5, 21.

208 Dodd fala de um desenvolvimento na apresentacdo desse tema, que inicia em Jodo
3.35 e alcanga seu auge em Jodo 10.30-38, quando “a relagdo do Pai e do Filho é
descrita em termos de miitua inabitago € absoluta unidade”, cf. DODD, op. cit., p. 502.
Para verificar este desenvolvimento na integra, ver DODD, loc. cit.
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proprio Jesus Cristo, em que ele € enviado do Pai, assim como afirmag¢des de
que Deus é seu proprio Pai.?'® Nao somente da boca de Jesus é ouvido acerca de
seu envio do Pai, mas também de testemunhas: Nicodemos afirma que Jesus vem
da parte de Deus (Jo 3.2); Jodo Batista afirma que Jesus vem das alturas, e todas
as coisas foram confiadas a ele pelo Pai (Jo 3.31-35); o cego de nascenga, que ¢
curado por Jesus, quando afirma que ‘‘se este homem nédo fosse de Deus, nada
poderia ter feito” (Jo 9.33).

No longo discurso realizado por Jesus, em Jodo 5.19-47, fica evidente
tanto o envio do Filho pelo Pai quanto a relagido do Pai com o Filho. Esse discurso
ocorre porque Jesus Cristo, em resposta a acusagdo dos judeus,?!! afirma que Deus
¢ seu Pai (Jo 5.17-18). Isso causa revolta entre os judeus, pois eles compreendem
que Jesus Cristo se faz igual a Deus. Nesse discurso, Jesus faz afirmagdes que ndo
indicam somente que ele ¢ enviado por Deus (Jo 5.23-24; 30; 37; 43), mas que o
Filho faz aquilo que o Pai faz (Jo 5.19; 21) e aquilo que o Pai quer que ele faga
(Jo 5.19; 22; 30; 36).2'? Além disso, as obras realizadas pelo Filho testificam que
ele € enviado pelo Pai (Jo 5.36), da mesma maneira que o proprio Pai testifica do
Filho (Jo 5.37).213

O conhecimento mutuo, entre Pai e Filho, também aponta para essa
relagdo intima entre o Pai e Filho,"* em que o Pai realiza as obras pelo Filho
(Jo 13.3; 14.11). Do mesmo modo, a identificagdo de Jesus Cristo como sendo
o “Filho de Deus” aponta para o relacionamento do Filho com o Pai. Filho de
Deus nio é somente expresso pelo proprio Jesus Cristo,?'* mas também de forma
testemunhal (Jo 1.34, 49; 11.27).2'¢ Entretanto, a relagdo entre o Pai e o Filho é

209 Jodo 3.16-17; 4.34; 5.19-47; 6.29, 38, 44, 57; 7.16, 28-29, 33; 8.42; 9.4; 11.42; 13.20;
14.24; 16.5,27-28; 17.3, 8, 18, 21-23; 20.21; entre outras.

210 Jodo 3.16-17; 5.17, 19-47; 6.27, 65; 8.42, 54; 10.18, 29, 36-38; 13.3; 16.27; 17.1;
entre outras.

211 A acusagio ocorre porque, na compreensdo dos judeus, Jesus viola a lei da santificagdo
do sabado, quando cura o enfermo no tanque de Betesda.

212 Em outras passagens, Jesus afirma que a sua vontade consiste em fazer a vontade do
Pai, que o enviou (Jodo 4.34; 6.38; 8.29).

213 Assim como em Jodo 8.18.
214 Jodo 8.19, 55; 10.15; 14.7; 17.25.
215 Jod0 3.18; 10.36; 11.4.

216 Em Jodo 20.31, momento em que o evangelista demonstra a finalidade dos sinais, ele
mesmo confessa que “Jesus é o Cristo, o Filho de Deus”. Filho de Deus também ¢ usado
quando os judeus usam a lei para acusar a Jesus Cristo, afirmando que “a si mesmo

A revelacio e a glorifica¢do do Adyog

descrita de forma mais concreta quando Jesus declara a unidade entre Pai e Filho,
afirmando que ele e o Pai s30 um (Jo 10.30) e que ele esta no Pai assim como o
Pai esta nele (Jo 10.38).217

O que se conclui é que o Pai e o Filho sdo um. O Filho é enviado pelo Pai
e realiza a sua vontade, expressa em seu ministério. Logo, o ministério de Jesus é
realizado na condi¢do de relagdo entre ele e Deus. E é dessa maneira que a gloria
de Deus se torna visivel e verdadeira: na relagio do Pai com o Filho. A gléria que
vem do Deus tinico se torna visivel na encarnagio do Aéyoc (l6gos) (Jo 1 .14). Jesus
ndo busca sua propria gloria, mas a gloria de quem o enviou. Da mesma maneira
que Jesus ndo testemunha de si mesmo, ele ndo procura sua propria gléria, pois,
se ele testemunhar de si mesmo, seu testemunho n3o é verdadeiro. Se ele procurar
sua propria gldria, esta se torna v (Jo 8.54). No entanto, da mesma forma que o
testemunho verdadeiro vem do Pai, a gl6ria verdadeira ¢ aquela que tem seu alvo
no Deus unico (Jo 7.18).218

Nas passagens em que Jesus afirma que ele ndo procura sua propria gloria,
ou a gloria dos homens (Jo 5.41; 8.50), se observados os contextos, vé-se que
Jesus Cristo fala tendo como pano de fundo sua relagio com o Pai e a dificuldade
da fé genuina, expressa pelo crer. Todavia, por que ¢ tdo dificil crer? Porque eles
ndo aceitam, nio recebem a Jesus Cristo como o Filho de Deus. Antes, preferem
acusa-lo de fazer-se igual a Deus (Jo 5.18). Isso se torna perceptivel quando Jesus
afirma “Eu vim em nome de meu Pai, e ndo me recebeis; se outro vier em seu
proprio nome, certamente, o recebereis” (Jo 5.43). E mais facil que eles recebam
alguém que procura sua propria gléria, do que ele, que procura a gloria do Deus
dnico. E mais ficil que busquem sua prépria gloria diante dos homens do que a
gloria que vem de Deus. Entretanto, essa gléria de si mesmo é justamente a gloria
condenada por Jesus Cristo: “Quem fala por si mesmo estd procurando a sua

propria gloria; mas o que procura a gléria de quem o enviou, esse é verdadeiro, e

se fez Filho de Deus” (Jodo 19.7). Paralelo a “Filho de Deus”, outro titulo utilizado
¢ “Filho do Homem” (Jodio 1.51; 3.13-14; 5.27; 6.27, 53, 62; 8.28; 9.35; 12.23, 34;
13.31).

217 Também em Jodo 8.16, 19; 12.45; 14.9-10; 16.32; 17.10-11, 21-23. O fato de estar
no Pai também pode ser observado na afirmagio de Jesus em Jodo 6.57: “Assim como
o Pai, que vive, me enviou, e igualmente eu vivo pelo Pai, também quem de mim se
alimenta por mim vivera”.

218 A gléria verdadeira somente pode vir do Deus iinico e nio de si mesmo, cf, F. F.
BRUCE, Jodo: introdugdo e comentdrio, p. 181.
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nele ndo hd injustiga” (Jo 7.18).

A gloria deve ser compreendida a partir de seu alvo: se o alvo for a si
mesmo, a gloria é falsa, mas se o alvo for o Deus unico, € verdadeira. Isso €
perceptivel em Jodo 5.41-44, Jodo 7.14-24, Jodo 8.31-58”° e Jodo 12.37-50.
Nesses textos, percebe-se que os judeus preferem continuar cegos em sua lei,
usando-a em beneficio proprio,??® buscando assim sua propria gloria entre os
homens, renegando a gloria do Deus unico.??! Renegando a gléria do Deus unico,
ndo conseguem receber a Jesus Cristo, que € enviado por Deus. Em vez de aceitar

a verdade, que ¢é Jesus Cristo, preferem amar mais a verdade da Lei, que os cega.

219 E interessante que, em Jodo 8.50, seja usada a palavra 86¢x e, no versiculo anterior,
sejam usados verbos da raiz twwaw (fimddé). Por mais que essas palavras tenham
significados parecidos, 66« (doksa) é usada no sentido de “gloria” e Tipaw (imdé) é
usada no sentido de “honrar, reverenciar”, cf. F. Wilbur GINGRICH, Léxico do Novo
Testamento: Grego — Portugués, p. 207. tipaw também € usado em Jodo 5.23.

220 Os judeus julgam conhecer a Lei de Moisés e, muitas vezes, isso € motivo para alcangar
a gloria diante dos homens, com o correto cumprimento da Lei. No entanto, percebe-
se que esta Lei é manipulada, para que possam favorecer a si mesmos, sendo assim
glorificados entre os homens. Conforme afirmam Mateos e Barreto, “quando a doutrina
sobre Deus é proposta por alguém que nio busca manifestar a gloria de Deus, mas
favorecer a sua propria gléria, manipula a Deus”, cf. Juan MATEOS; Juan BARRETO,
O Evangelho de Sio Jodo: andlise linguistica e comentdrio exegético, p. 345.

221 Em Jodo 9.24, os judeus questionam o cego quanto ao fato de ele ter sido curado no
sibado, acusando a Jesus de ser pecador. Os judeus falam ao homem: “Da gloria a
Deus; nos sabemos que esse homem ¢é pecador”. O que se conclui é que, tendo Josué
7.19 como pano de fundo, esse dar gloria a Deus significa “uma espécie de retratagio
para dizer a verdade” (tradugdo nossa), “lo que era uma especie de adjuracion a
decir la verdad”, conforme afirmam Bonnet e Schroeder, cf. Luis BONNET; Alfredo
SCHROEDER, Comentario del Nuevo Testamento: Juan y Hechos, p. 206. Segundo
Michaels, € “uma espécie de expressio idiomatica usada com o objetivo de reforgar uma
verdade pronunciada por alguém”, cf. J. Ramsey MICHAELS, Jodo: novo comentdrio
biblico contempordneo, p. 179. Brown afirma que “isto foi uma férmula de juramento
utilizado antes de tomar depoimentos ou uma confissdo de culpa” (tradugido nossa),
“This was an oath formula used before taking testimony or a confession of guilt”, cf.
Raymond E. BROWN, The Gospel according to John: i-xii, p. 374). Bruce descreve
que, assim como no relato de Josué, significa “‘ndo esconda nada; diga a verdade’”, cf.
F. F. BRUCE, Jodo: introdugdo e comentdrio, p. 189. A partir desses significados e de
Josué 7.19, conclui-se que esta expressio “da gloria a Deus” é uma espécie de condigdo
para reforgar que o acusado fale a verdade. Entretanto, em Jodo 9.24, os judeus utilizam
a gloria de Deus como condi¢do de verdade para que o homem fale aquilo que eles
querem ouvir e ndo a verdade que ele tem a falar. Disso se conclui que eles utilizam
a gloria verdadeira de Deus como condigdo para que o homem fale aquilo que eles
querem ouvir. Manipulam a gloria de Deus para que a sua verdade, embasada na Lei,
prevaleca contra a verdade de Jesus Cristo.
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Vivem de aparéncia porque ndo buscam a gléria verdadeira,”? preferem amar mais
“a gloria dos homens do que a gloria de Deus” (Jo 12.43). A busca por gloria
propria impede que eles possam crer,?”* fazendo com que sua fé seja superficial 224
A pergunta feita por Jesus, em Jodo 5.44, demonstra isso: “Como podeis crer; vos
os que aceitais gloria uns dos outros e, contudo, ndo procurais a gloria que vem
do Deus unico?”. Somente a gléria de Deus, encarnada em Jesus Cristo, contém
a verdade e possibilita que as pessoas possam crer no Filho de Deus. A gléria
humana ¢€ exterior, a gléria de Deus alcanga o cora¢do do homem. O amor que é
expresso na relagdo entre o Pai e o Filho também se demonstra na gléria de Deus.
Buscar a gloria de Deus significa ama-lo verdadeiramente. Isso é perceptivel na
afirmacdo de Jesus “sei, entretanto, que ndo tendes em vés o amor de Deus”
(Jo 5.42). Em comparag¢@o com a contraposi¢do que Jesus faz entre a gloria dos
homens ¢ a gloria de Deus (v. 41 e 44), percebe-se que eles ndo tém o amor de
Deus, pois buscam a gloria dos homens, buscam o amor a si mesmos.?’
Conclui-se que a gléria deve ser entendida na relagdo do Pai com o Filho.
Assim como Jesus Cristo ndo testemunha de si mesmo, mas ¢ testificado pelo Pai,
sendo assim o testemunho verdadeiro, 0 mesmo ocorre com a gléria. Jesus nio
procura sua propria gloria, assim como nao glorifica a si mesmo. Quem o glorifica
€ o Pai que, a0 mesmo tempo, € glorificado pelo Filho. Jesus busca a gléria daquele
que o enviou, o Pai. A gloria somente pode ser visivel na relagio do Pai com o
Filho, pois a gloria do Deus tnico se encarna no Filho. A encarnagdo faz com que
a gloria seja vista (de forma refletida) pelos homens, ou seja, o Pai torna sua gléria
visivel através do Filho. Se pela encarnagfio a gléria se torna visivel, entdo esta
somente pode ser aceita se o Filho for recebido. Na aceitagio do Filho esta o dom
de crer. Entédo, como pode crer alguém que ndo busca a gloria de Deus, manifesta
em Jesus Cristo? Na verdade, ndo pode. Sua fé ndo ¢ auténtica, mas superficial,
guiada pela exterioridade da gloria humana. Quem busca sua propria gléria fica
cego para a verdade, que ¢ Jesus Cristo. Na gléria humana nio ha verdade, somente

222 Wemner de BOOR, Evangelho de Jodo I: Comentdrio Biblico Esperanga, p. 188.
223 Ibid., p. 188.

224 Conforme Bonnet e Schroeder, “a fé timida desses homens ainda ndo tem o poder
necessario para que eles possam renunciar a gléria que vem dos homens e preferir (ou
buscar) a gloria que vem de Deus” (tradugiio nossa), “la fe timida de esos hombres no
tenia aun la energia necessaria para renunciar a la gloria que viene de los hombres y
preferirle la gloria que viene de Dios™, cf. BONNET, SCHROEDER, op. cit., p. 256.

225 Werner de BOOR, Evangelho de Jodo 1: Comentario Biblico Esperanca, p. 144.
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injustica e falta de amor a Deus.

4. A gléria revelada na cruz: sofrimento e exaltagio

No capitulo 11 do evangelho de Jodo, Jesus realiza o ultimo de seus
sinais, ressuscitando Lazaro. Nio se trata simplesmente de mais um sinal, mas de
um grande sinal, que demonstra o poder de Jesus sobre a morte. Isso faz com que
muitos creiam nele. No entanto, o que chama mais a atengio € a maneira como esse
sinal se liga com os capitulos seguintes. Ndo por se tratar somente do tltimo sinal,
mas por apontar para o evento da cruz: a vida sobre a morte. Depois que Jesus
realiza a ressurrei¢do de Lazaro, os principais sacerdotes e fariseus convocam 0
Sinédrio e decidem condena-lo e mata-lo (Jo 11.47-57). Aqui tem inicio™ a obra
salvifica de Jesus Cristo, o caminho para a cruz.

Depois de ressuscitar a Lazaro, Jesus Cristo ¢ ungido (12.1-8) e entra
de forma triunfal em Jerusalém (12.12-19). Entdo, acontece algo surpreendente:
Jesus é reconhecido tanto por judeus quanto por gregos, que querem vé-lo (Jo
12.21). Entretanto, a0 mesmo tempo em que ¢é algo surpreendente, também ¢ algo
intrigante, pois isso se torna uma tentagio para Jesus Cristo. Os judeus creem nele
(Jo 12.11) e os gregos querem vé-lo/conhecé-lo (Jo 12.21). Os sinais alcan¢am seu
objetivo, descrito em Jodo 20.30-31. Entio, ¢ realmente necessaria a cruz? Eis a
tentacio de Jesus: a gloria diante dos homens.??” Contudo, Jesus Cristo ndo busca
sua propria gloria, muito menos a gloria dos homens, mas unicamente a gléria do
Deus Gnico e verdadeiro.?® E a sua glorificagdo nao acontece aqui, mas esta por

vir. E isto que o proprio Jesus afirma: “E chegada a hora de ser glorificado o Filho

226 Na verdade, a obra salvifica de Jesus Cristo j4 inicia na encamagdo do Adyoq (/6gos),
quando Deus envia seu Filho para salvar a humanidade perdida. No entanto, aqui o
autor da pesquisa utiliza obra salvifica para significar justamente o caminho para a cruz,
a salvagdo vicaria de Senhor Jesus Cristo.

L2

227 Conforme de Boor, “a ‘hora’ do sofrimento é a0 mesmo tempo “a hora da tentagdo’”,
cf. BOOR, Wemer de. Evangelho de Jodo Il: Comentdrio Esperanga. v. 2. Curitiba:
Esperanga, 2002. p. 51. Jesus sabe o sofrimento que estd por vir na cruz, a0 mesmo
tempo em que ¢é tentado a fugir da cruz.

228 Dessa maneira, Bruce tem razdo em afirmar que “a glorificagiio de Jesus esta
intimamente relacionada com sua recusa em buscar a propria gléria”, cf. F. F. BRUCE,
Jodo: introdugao e comentario, p. 228.
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do Homem” (Jo 12.23).

Possivelmente, a partir dessas palavras, os discipulos acreditam que
chegou a hora tdo esperada, em que o Filho tomara para si toda a gloria merecida,
momento no qual ele se declarara o Messias prometido e subira ao trono que lhe é
devido. No entanto, o que acontece € totalmente o inverso. A resposta se encontra
em Jodo 12.24: “se o grdo de trigo, caindo na terra, ndo morrer, fica ele so;
mas se morrer, produz muito fruto”, que, para Taylor, demonstra o “paradoxo da
cruz”.?® Ao afirmar que é chegada a sua hora, Jesus identifica o primeiro passo
do longo caminho até a cruz. Nio se trata da gléria exaltada, mas da gloria que
tem pela frente o caminho do sofrimento.?*® Desse modo, a glorifica¢do ndo se
limita a ressurreigdo, “trata-se de um movimento continuo do quat a crucificagdo,
ressurrei¢do e ascensdo sdo as frases principais”.?3! A glorificagio é o caminho da
cruz,

Isso fica mais claro a partir dos v. 27-36 desse mesmo capitulo. Jesus
sabe que ser glorificado significa “ser preso, amarrado, esbofeteado, chicoteado,
ridicularizado, crucificado € morto”. 2 Assim, sua pergunta no v. 27, envolta por
um sentimento de angustia, € totalmente valida: “que direi eu? Pai, salva-me

desta hora?”*® E sua resposta ndo deixa duvidas: “Mas precisamente com este

229 William C. TAYLOR, Evangelho segundo Jodo: tradug¢do e comentdrio, v. 2, p. 379.

230 Da mesma maneira que pode ser observado em lIsaias 49.1-6, que trata do sofrimento
do servo que sera glorificado. Isso pode ser comparado a glorificagdo de Jesus Cristo
na cruz, pois, ao mesmo tempo em que demonstra todo o sofrimento do servo, também
demonstra toda a presen¢a de Deus em meio a esse sofrimento. Isso porque a gloria, no
contexto da Babildnia, era usada no sentido do esplendor do rei. E esse esplendor é sinal
de forga e proximidade com Deus. Dessa forma, a glorificagdo na cruz traz, ac mesmo
tempo, sofrimento e proximidade com Deus.

231 BRUCE, op. cit., p. 225.
232 Ibid., p. 229.

233 Conforme afirma Taylor, esse versiculo € “a versdo de Getsémane segundo Jodo™,
cf. William C. TAYLOR, Evangelho segundo Jodo: traducdo e comentario, v. 2, p.
382. Se observados os textos dos evangelhos sindticos acerca da oragdo de Jesus no
Getsémani (Mateus 26.36-46; Marcos 14.32-42; Lucas 22.39-46), conclui-se que,
enquanto os evangelhos sindticos utilizam a expressdo “passa de mim este célice™, em

Jodo ndo aparece “passar o calice”, mas “salvar da hora”. Além disso, fica claro nos
evangelhos sinéticos, que Jesus quer que a vontade do Pai seja feita, da mesma maneira
que Jodo também declara isso, porém, na forma de resposta a sua propria pergunta:

*Mas precisamente com este proposito vim para esta hora” (Jodo 12.27). O propdsito
ao qual Jesus se refere € justamente fazer a vontade do Pai. Brown demonstra o paralelo
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proposito vim para esta hora” (Jo 12.27). Em seguida, o Filho pede para que o
nome do Pai seja glorificado. A resposta, que vem por meio de uma voz do céu é
direta: “Eu jd o glorifiquei e ainda o glorificarei” (Jo 12.28). E apresentada uma
antecipagio do que seré detalhado na oragdo de Jesus, no capitulo 17. O nome de
Deus ja foi glorificado, pois o Filho cumpriu, em obediéncia, sua obra até aqui,
fazendo a vontade do Pai,?* e o fara até a cruz.

Nos versiculos seguintes, 29-36, o tema que sobressai é a morte de cruz.
Jesus afirma que sera levantado da terra (Jo 12.32),” explicando assim com que
género de morte estava para morrer (Jo 12.33). Além de remeter diretamente o
levantar ao seu sentido literal, ao observar o contexto do capitulo, percebe-se que

este levantar também tem a ver com a glorificagio.?*® Ndo somente no sentido da

que ha entre Jodo 12.27 e Marcos 14.34-41. Cf. Raymond E. BROWN, The Gospel
according to John: i-xii, p. 470.

234 De acordo com Bruce, “o nome de Deus é glorificado ou, nos termos da Oragdo
Dominical, ‘santificado’ quando se faz a sua vontade, ¢ isto jamais aconteceu de maneira
tdo completa como nesta autoentrega do Filho em obediéncia ao Pai”, cf. F. F. BRUCE,
Jodo: introdu¢do e comentdrio, p. 229.

235 O verbo HywB® ¢ o subjuntivo aoristo passivo do verbo Uidw que significa “levantar,
algar, exaltar, tomar grande, engrandecer”, cf. F. Wilbur GINGRICH, Léxico do Novo
Testamento: Grego - Portugués, p. 215. No v. 34 esse verbo também aparece, porém,
conjugado no infinito aoristo passivo. E interessante que esse verbo ja foi utilizado
anteriormente em Jodo 3.14 e Jodo 8.28. Em Jodo 3.14, ele ¢ conjugado da mesma
maneira que em Jodo 3.14, e em Jodo 8.28 também se trata de um subjuntivo aoristo,
porém, na voz ativa. Em ambas as passagens, o levantar aponta para a cruz, na qual, o
Filho do Homem sera levantado na cruz. O que chama ainda mais a atengdo € que, em
Isaias 52.13, a Septuaginta utiliza os verbos pwerioetar (hipséthésetai) da raiz Lidw
(hips66) e bofaadrioetal (doksasthésetai) da raiz Sofafw (doksazé) paralelamente. Estes
verbos sdo usados para traduzir xg) (nasah) e 133 (gabah), respectivamente. Conforme
Schokel, 7123 (gabah) possui um triplice significado: fisico, moral positivo e negativo.
Destes, Isaias 52.13 se inclui no moral positivo, significando “ser exaltado, enaltecido”,
cf. Luis Alonso SCHOKEL, Diciondrio biblico hebraico-portugués, p. 126. Em Isaias
52.13 x3 (nasah) esta no tronco Nifal, significando “levantar-se, erguer-se, elevar-se”,
(SCHOKEL, op. cit., p. 453), sendo que, em lsaias 53.13, esse verbo tem o sentido
de “subir, crescer” (SCHOKEL, op. cit., 453). Dessa maneira, a Septuaginta relaciona
Uéeo (hipso6) com ) (nasah) e Soka{w (doksazd) com n2) (gabah). Disso se conclui
que a Septuaginta interpreta o verbo n33 (gabah) como glorificagdo, no sentido de
exaltagdo. A Septuaginta relaciona assim o levantar e glorificar, indicando que o servo
sofredor sera levantado e glorificado.

236 Em Jodo 12.23, Jesus responde aos discipulos, André e Felipe: “E chegada a hora
de ser glorificado [...]”, e em Jodo 12.32, Jesus responde a multiddo: “E eu, quando
for levantado [...]”. De acordo com Bruce, “as duas maneiras de se expressar sdo
praticamente sinonimas”, cf. BRUCE, op. cit., p. 231.
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glorificagdo na crucifica¢do,?®” mas também da glorificag@o na exaltagio. Depois
dessas palavras de Jesus, ele resume seu ministério em breves palavras (12.37-50),
falando da dureza do coragdo dos judeus e de sua incredulidade.?** Jesus encerra
assim seus discursos aos que ndo o receberam,” iniciando, a partir do capitulo 13,
seus discursos direcionados para os seus discipulos.?®

Nesses discursos, que se estendem até o capitulo 16, os principais assuntos
tratados sdo: amor, servi¢o e produgdo de frutos, partida e volta de Jesus, envio
do napakinrog (pardklétos) e sua obra, relagdo do Pai com o Filho. Dentro desses
discursos, no capitulo 13.31-33, Jesus fala novamente sobre sua glorificagio,
agora especificamente para seus discipulos. Esses versiculos possuem grande
similaridade com Jodo 12.20-36.2*' Sera que Jodo 13.31 da continuidade ao que foi
afirmado por Jesus em Jodo 12.23? Conforme Bruce, em Jodo 12.23, Jesus “estava
falando de sua paixdo iminente [...] agora [...] a narrativa da paixdo ¢ colocada em
andamento, e com ela, da perspectiva deste evangelho, o climax da gloria revelada
no Filho do Homem™ 22 Chama a aten¢iio também o uso do verbo 80adw (doksdzo)

no passado,? como se isso ja tivesse acontecido.>* Bruce tem razio quando afirma

237 Pois a glorificagdo faz parte da crucificagdo, cf. BRUCE, op. cit., p. 231.

238 O evangelista utiliza a passagem de lsaias 53.1 e Isaias 6.10 para acusar a
incredulidade dos judeus e, por meio dessas passagens, apontar para 0 cumprimento
dessas promessas.

239 A partir de Jodo 13.1. percebe-se que Jesus da inicio a um novo ciclo de discursos, que
sdo direcionados aos seus: “tendo amado os seus que estavam no mundo, amou-os até
ao fim”. Dessa maneira, percebe-se que o capitulo 12 € o fechamento do ministério de
Jesus aos que ndo o receberam. Isso explica o fato de os v. 37 a 50 do capitulo 12 serem
uma espécie de resumo do ministério de Jesus.

240 Michaels faz uma interessante relagdo entre os capitulos 13 a 17. Para ele, nesses
capitulos, sdo apresentados trés temas principais, em ordem invertida: Glorificagdo
(13.31-32) = Partida (13.33) <> Amor(13.34-35) | Amor (15.1-16.4a € Partida (16.4b-
33) € Glorificagdo (17.1-26). Para verificar a relagdo, cf. J. Ramsey MICHAELS,
Jodo: novo comentadrio biblico contempordneo, p. 262-263.

241 Jodo 12.23: “é chegada a hora de ser glorificado o Filho do Homem” <> Jodo 13.32:
“Agora, foi glorificado o Filho do Homem™; Jodo 12.28: “Eu ja o glorifiquei e ainda o
glorificarei” <> 13.31: “Deus foi glorificado nele”; Jodo 12.35: “Ainda por um pouco a
luz esta convosco™ => Jodo 13.33: “ainda por um pouco estou convosco”.

242 F. F. BRUCE, Jodo: introdugdo e comentdrio, p. 252.

243 ¢8oEacbn (édoksdsthé) é o indicativo aoristo passivo de dofalw (doksazo) e aparece
duas vezes no v. 31 e uma vez no v. 32.

244 Outro ponto que chama a ateng@o € a troca que acontece nos v. 31 e 32: o v. 31 inicia
com a glorificagdo do Filho do Homem e termina com a glorificagdo de Deus; o v. 32
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que Jesus pode referir-se ao tempo passado, pois ja “aceitou o sofrimento e a morte
que o esperam [...], e por isso, pode referir-se a paixdo e a glorificagdo no tempo
passado”.2** Percebe-se que o grande momento da glorifica¢do de Jesus esta bem
proximo. Antes, a hora chegada foi mencionada depois de os gregos pedirem para
ver Jesus. Agora, depois que o traidor € indicado, a glorifica¢do ¢ descrita como
se ja estivesse ocorrendo. Se a cruz aponta para a glorificagdo de Cristo, entdo, a
glorificagdo acontece em todo o processo de paixdo de Cristo, tendo como alvo
principal a cruz, que é o climax da glorificagdo.?* E ali que o Pai glorificara o
Filho e o Filho glorificara o Pai.2"

Deus é glorificado quando o Filho faz a vontade do Pai. E isso ¢

inicia com a glorificagdo de Deus e termina com a glorifica¢do do Filho.
245 BRUCE, loc. cit.

246 Bultmann afirma que na “paixdo se completa o sentido do envio de Jesus”, cf.
BULTMANN, Rudolf. Teologia do Novo Testamento. Sdo Paulo: Editora Teol6gica,
2004. p. 480. E justamente por ser compreendida como o cumprimento da obra ordenada
pelo Pai, a paix3o se torna a hora da elevagdo e glorificag@o. Dessa forma, a morte de
Jesus ¢ simplesmente 0 cumprimento da obra ordenada pelo Pai. Jesus cumpre sua obra
e é elevado e glorificado. Ha de se perguntar o lugar do sacrificio expiatdrio de Jesus
Cristo, pois, para Bultmann, parece que a encarnagdo de Jesus foi o inicio de sua obra e
a sua morte foi o fim. Em outras palavras: Jesus veio, cumpriu sua obra, e foi embora.

247 No Novum Testamentum Graece, 27° edi¢do de Nestle-Aland, ha duas chamadas de
texto para o v. 32. A primeira delas trata da omissdo de €i 0 8ed €50faobn év abty
" (ei h6 Theos édoksdsthé én auté - se Deus foi glorificado nele, tradugfo nossa). Essa
omissdo € apoiada por manuscritos bem importantes (P66, x, B) do Texto Alexandrino,
que é “tido como o mais fiel aos escritos originais”, cf. WEGNER, Uwe. Exegese do
Novo Testamento: manual de metodologia. 6. ed. Sdo Leopoldo: Sinodal, 2009. p. 42.
Contudo, essa omiss@o ndo altera o sentido do versiculo, pois se trata de uma repetigio
do que foi afirmado no final do versiculo anterior. Dessa maneira, essa repeti¢do
parece estar presente justamente para tornar o versiculo mais compreensivel, pois
liga os dois versiculos. Também ¢ interessante notar que essas palavras estdo entre
colchetes no Nestle-Aland, significando assim que sdo “aceitas como leitura original,
mas ndo com o desejavel grau de confiabilidade cientifica”, cf. WEGNER, op. cit., p.

55. A outra chamada de texto de Nestle-Aland trata da substitui¢do de avt@ (auté) por
exutw (eautd). Se o versiculo for traduzido sem a alteragdio proposta, este parece estar
incompleto: “E Deus glorificara ele nele” (tradugdo nossa). No entanto, se aUtq (autd)
for substituido por exvtw (eaurd), parece que o versiculo ganha mais sentido: “E Deus
glorificara ele nele mesmo” (tradugdo nossa). Enquanto que adt® (aurd) é somente um
pronome pessoal, eautw (eauto) € um pronome pessoal reflexivo. Dessa maneira, eavtw
(eautd) parece dar mais sentido ao contexto do versiculo. Mesmo que essa substitui¢do
ndo seja apoiada pelos manuscritos mais importantes (P66, x, B) do Texto Alexandrino,
esta parece ser uma opgéo viavel para compreender melhor o contexto.
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demonstrado claramente no capitulo 17.2%® Esse capitulo, que pode ser considerado
o selo dos discursos de Jesus,® antecede todo o processo de paixdo de Cristo
(Jo 18-19.42).2%° E nesse capitulo que ocorre a intercessao®' do Filho diante do
Pai, na qual ele pede para ser glorificado, pois somente o Pai pode glorificar ao
Filho.?*> O momento da oragdo demonstra claramente que a glorificagdo esta
ligada com todo o sofrimento de Jesus, que antecede a sua crucificagdo. Dessa
maneira, a glorifica¢do ndo pode ser remetida somente 4 sua exaltagdo. O pedido
por glorificagdo?” € descrito nos v. 1 a 5. Jesus pede para que o Pai glorifique o
Filho, € que o Filho glorifique ao Pai. Nio poderia ser diferente. Assim como jafoi
apontando anteriormente, n3o ha como falar de gléria sem falar da relagdo entre

o Pai e o Filho.” Logo, a glorificagdo acontece em sentido duplo: o Pai glorifica

248 Para conferir diferentes divisdes (estrutura¢es) do capitulo 17, ver: Werner de BOOR,
Evangelho de Jodo Il: Comentdrio Biblico Esperanga, p. 127-144; Juan MATEOS;
Juan BARRETO, O Evangelho de Sdo Jodo: andlise linguistica ¢ comentério
exegético, p. 675-676; Charles H. DODD, A Interpreta¢io do Quarto Evangelho, p.
536-537; J. Ramsey MICHAELS, Jodo: novo comentdrio biblico contemporadneo, p.
302-303; BROWN, Raymond E. The Gospel according to John: xiii-xxi. v. 2. New
York: Doubleday & Company, 1970. p. 748-751.

249 CHAMPLIN, Russell N. O Novo Testamento interpretado versiculo por versiculo. Sio
Paulo: Milenium, 1979. p. 571.

250 Conforme Dodd, a oragdo presente no capitulo 17 esta relacionada com os discursos
anteriores de Jesus Cristo, relatados nos capitulos 13 a 16, em torno de um tema central:
““o que significa estar unido com Cristo”, DODD, op. cit., p. 537. Para mais informagdes
acerca dessa relagdo ver DODD, op. cit., p. 537-540. DODD também demonstra
a relagdo da oragdo de Jesus Cristo com os tratados herméticos, que sdo nutridos de
piedade mistica. Para esta abordagem, ver DODD, op. cit., p. 540-544.

251 Bruce afirma que esta oragdo é comumente chamada de oracdo sacerdotal, porém,
ele a denomina como oragio de consagragio, pois é nela que Jesus se consagra para
o sacrificio, sendo, a0 mesmo tempo, sacerdote e vitima. Cf. F. F. BRUCE, Jodo:-
introdugdo e comentdrio, p. 279. O titulo oragdo sacerdotal do Senhor vem do latim
Precatio summi sacerdotis e foi “supostamente recebido pela primeira vez do tedlogo
David Chytraeus (1530-1600)”, cf. BRUCE, loc. cit..

252 BOOR, op. cit., p. 128, 131.

253 Em Jod3o 12.28, Jesus pede para que o nome de Deus seja glorificado. Nas duas
passagens (Jodo 12.28 e Jodo 17.1), o verbo Soft{w (doksdzd) estd no imperativo,
identificando um pedido. Observando o contexto do capitulo 12, percebe-se que o nome
de Deus jé foi (pela obra de Cristo) e ainda ser4 (pela cruz) giorificado (serd glorificado,
pois o verbo Sofalw [doksdzd] se encontra no futuro). Dessa forma, Jodo 17.1 parece
estar ligado diretamente com o capitulo 12, como se fosse uma resposta a este.

254 Da mesma maneira que ndo é possivel falar de conhecimento de Deus. yookw
(guinésko) ndo significa conhecer ideias sobre Deus, mas um conhecimento mediante
uma entrega e um relacionamento vivo e pessoal, cf. Werner de BOOR, Evangelho
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o Filho, e o Filho glorifica o Pai,?** como ja descrito em Jodo 13.31. O Filho sera
glorificado pelo Pai, passando pelo sofrimento da cruz e por sua exaltagdo. Jesus
sabe que “a cruz sera o instrumento desta glorificagio, e ora para que possa aceita-
la de forma a glorificar o Pai também”.?*¢ No entanto, por que o Pai precisa ser
glorificado? Porque o plano foi tragado pelo Pai, e o Filho foi enviado pelo Pai.
Dessa maneira, o Filho “glorificara o Pai fazendo sua vontade, suportando até a
cruz, e cumprindo o propdsito do Pai de ser uma bén¢do para muitos através desta
cruz”.?%’

Ao mesmo tempo em que o Filho pede para ser glorificado e sabe que isso
acontecera na cruz, ele também pede para que seja glorificado junto ao Pai. Dessa
forma, percebe-se que, no proprio capitulo 17, Jesus também tem em vista sua
glorificag@o, que acontecera na sua ressurrei¢do,” e nio somente na sua morte.?*
A cruz é o primeiro passo para que a sua glorificagdo seja plena,?® isto €, quando

de Jodo H: Comentdrio Biblico Esperanga, p. 129; F. F. BRUCE, Jodo: introdug¢do ¢
comentdrio, p. 281. Assim, esse conhecimento se da por meio do relacionamento com
seu Filho, Jesus Cristo. O conhecimento de Deus, descrito aqui, também € cumprimento
da promessa feita a Jeremias (Jeremias 24.7; 31.33-34). Além disso, a relagdo entre
conhecimento e gléria também € descrita em Habacuque 2.14. Para mais informagdes
acerca do conhecimento de Deus, cf. Raymond E. BROWN, The Gospel according to

John: xiii-xxi, p. 7152-753.

255 Conforme Mateos e Barreto, “Jesus manifesta a sua gldria-amor entregando-se
4 morte; o Pai manifestara a sua dando vida ( = o Espirito) por meio de Jesus”, cf.
Juan MATEOS; Juan BARRETO, O Evangelho de Sdo Jodo: andlise linguistica e
comenldrio exegético, p. 678.

256 BRUCE, op. cit., p. 280.
257 Ibid., p. 280.

258 E interessante observar a similaridade que ha entre Jodo 2.22 e Jodo 12.16. Em Joio
2.22, depois que Jesus faz uma analogia a sua morte e ressurreigdo, quando esta diante
dos judeus no templo, o evangelista afirma que: “quando, pois Jesus ressuscitou dentre
os mortos, lembraram-se os seus discipulos de que ele dissera isto”. Em Jodo 12.16,
depois que Jesus entra de forma triunfal em Jerusalém, montado num jumentinho, o
evangelista afirma que “seus discipulos a principio nio compreenderam isto; quando,
porém, Jesus foi glorificado, entdo, eles se lembraram de que estas coisas estavam
escritas a respeito dele e também de que isso lhe fizeram”. Os dois versiculos sio muito
semelhantes, com palavras que se repetem e uma diferen¢a: em um deles se fala acerca
da ressurreig#o e outro, da glorificag@o.

259 Isso também € expresso pela pergunta feita por Jesus aos dois discipulos no caminho
de Emats: “Porventura, ndo convinha que o Cristo padecesse e entrasse na sua gléria?”
(Lucas 24.26).

260 Conforme afirma Comblin, “a morte e a ressurrei¢do de Jesus sdo a glorificagdo
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ele for exaltado aos céus e estara na presenga gloriosa do Pai.?®' Conforme de Boor,
Jesus, pela fé, sabe que “a gléria do Filho na cruz terd como corolario a gléria na
ressurrei¢do e na exaltagdo até o Pai”,*2 quando o Filho estara novamente na gloria
que ele possuiu junto ao Pai antes que houvesse mundo (Jo 17.5, que remete a Jo
1.1).2% Logo, quando Jesus Cristo for exaltado, ele estara novamente na presenga
gloriosa de Deus, assim como foi no principio, restabelecendo, desse modo, sua
gloria original, a gléria eterna do Pai.?* Em outras palavras, € a “reintegra¢io para
a gloria eterna” (tradugio nossa).?s

Na ressurreicdo, o Filho reassumira a gloria que possuia antes da
encarnagdo, pois, ao se fazer carne, Jesus Cristo abre mio da gloria que tem junto
do Pai, antes, a si mesmo se esvaziou, assumindo a forma de servo, tornando-se
em semelhanga de homens; e reconhecido em figura humana (Fp 2.7). A gléria que
o Filho possuia, antes que houvesse mundo, permanece na eternidade com Deus,
pois, segundo Bonnet e Schroeder, “Jesus havia se despojado dessa gloria que

(21

possuia por sua encarnagio ao tomar a ‘forma de servo’” (tradugdo nossa).* Na
ressurrei¢do, o Filho ndo sera somente reintegrado 4 gloria do Pai, mas reassumira
essa gloria, dando a ela uma nova dimensdo. Essa nova dimensdo compreende toda
a obra da redencgdo que o Filho traz consigo, a qual “sera partilhada por aqueles

que creram nele”,’

Pois a nossa patria estd nos céus de onde também aguardamos o Salvador,

completa do Filho e do Pai”, cf. José COMBLIN, O Enviado do Pai, p. 60.

261 “Ele, que € o resplendor da gloria e a expressdo exata do seu Ser, sustentando todas as
coisas pela palavra do seu poder, depois de ter feito a purificagdo dos pecados, assentou-
se & direita da Majestade, nas alturas, tendo-se tornado tdo superior aos anjos quanto
herdou mais excelente nome do que eles” (Hebreus 1.3-5). Confira também Filipenses
2.9-11; Efésios 1.20-23.

262 Werner de BOOR, Evangelho de Jodo Il: Comentdrio Biblico Esperanga, p. 76.

263 Dessa forma, o evangelista “ndo coloca a exaltagio futura de Jesus em contraste com
a humilhagdo da cruz, mas encara-a como o estagio essencial do caminho em diregio
aquela gloria que sera mais real¢ada em Jesus porque agora sera partilhada por aqueles
que creram nele”, cf. F. F. BRUCE, Jodo: introdugdo e comentario, p. 281.

264 BOOR, op. cit., p. 130.

265 “reintegracion a la gloria eterna”, cf. Luis BONNET; Alfredo SCHROEDER,
Comentario del Nuevo Testamnento: Juan y Hechos, p. 313.

266 “Jesus se habia despojado de esta gloria que poseia por su encarnacion al tomar la
‘forma de siervo’”, cf. BONNET; SCHROEDER, op. cit., p. 315.

267 BRUCE, op. cit., p. 281.
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o Senhor Jesus Cristo, o qual transformarda o nosso corpo de humilhagdo,
para ser igual ao corpo da sua gléria, segundo a eficacia do poder que ele
tem de até subordinar a si todas as coisas (Fp 3.20-21).

Essa é a vontade de Jesus Cristo expressa em Jodo 17.24. Apos a
ressurrei¢do, quando Jesus aparece diante de Maria, ele afirma que ainda ndo subiu
para o Pai, mas pede para que ela declare aos discipulos: “Subo para meu Pai e
vosso Pai, meu Deus e vosso Deus” (Jo 20.17).2® Esta proximo o momento em
que o Filho sera elevado aos céus.?®

Conclui-se que a glorificagdo pedida por Jesus ocorre de forma concreta
na cruz, quando ele afirma: “Estd consumado!” (Jo 19.30). Assim, em todos os
momentos que Jesus parece falar no passado, como se sua glorificagfo ja estivesse
ocorrido, tem seu alvo na cruz, quando o Filho afirma que esta consumado.””

Sua obra foi concluida. O Filho morreu para salvar o mundo perdido.?”' Deus

268 Palavras que ja foram antecipadas em Jodo 6.62; 7.33-34; 8.21-23; 12.35; 13.33, 36;
14.3-4, 19, 28; 16.5, 7, 16ss; 17.11ss; entre outras.

269 E interessante observar o relato de Atos 1.9: “Ditas estas palavras, foi Jesus elevado
as alturas, a vista deles, ¢ uma nuvem o encobriu dos seus olhos”. Por mais que a
nuvem aqui descrita possa apenas representar que Jesus desapareceu da vista deles,

se comparada ao Antigo Testamento, principalmente no livro de Exodo, a nuvem tem
um significado importante. E por meio de uma coluna de nuvem (ou simplesmente

da nuvem) que: Deus guia o povo no caminho (Exodo 13.21-22); a gléria do Senhor
aparece (Exodo 16.10); Deus se apresenta a Moisés, para que o povo ouga o que Deus
fala e creia nas palavras de Moisés (Exodo 19.9); Deus chama a Moisés (Exodo 24.16);
cobre o monte onde Deus fala com Moisés (Exodo 33.9); desce até a presenga de Moisés
(Exodo 34.5); Deus enche o tabernaculo com sua gloria (Exodo 40.34ss).

270 Em Jodo 17.4 ¢ Jodo 19.28 ¢é usado o mesmo verbo, tekeléw (feleiéd), que significa
“completar, terminar, cumprir, realizar o objetivo, aperfeigoar”, cf. F. Wilbur GINGRICH,
Léxico do Novo Testamento: Grego — Portugués, p. 205. Em Jodo 19.30, quando Jesus
declara: “Esta consumado!”, o verbo utilizado é teAéw (reléd), que significa “levar ao
fim, terminar, completar”. Percebe-se que sdo sinbnimos. Além disso, Jodo 19.30 esta
relacionado com Jodo 19.28, entdo, pode-se afirmar que Jodo 19.30 possui relagdo com
Jodo 17.4.

271 Segundo Bonnet e Schroeder, a “gléna que adquiriu para a humanidade € a caridade
resplandecera ainda com o brilho mais puro em suas humilhag¢des e seus sofrimentos,
no Getsémani e na cruz, onde podera exclamar com sua voz moribunda: Tudo estd
consumado! Sua obra estara concluida, terd salvado um mundo perdido” (tradugio
nossa), “gloria que asi ha adquirido por la humanidad y la caridad resplandecera
ain con el brillo méds puro en sus humillaciones y sus sufrimentos, en Getsemani y
en la cruz, donde podra exclamar con su voz moribunda: Todo estd consumado! Su
obra estara concluida, habra salvado un mundo perdido”, cf. Luis BONNET; Alfredo
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foi glorificado. O Filho foi glorificado. Logo, a maior gléria de Jesus Cristo foi a
cruz,?”? pois na “desonra e tortura da cruz torna-se mais explicito o que significa
ser o glorioso Filho de Deus™.?” A glorificagido de Cristo nfio acontece somente em
sua exaltagdo, mas ja inicia no caminho para a cruz, que é o caminho do sofrimento
¢ da morte. A glorificagdo de Jesus Cristo é a sua morte. Assim como também é
sua exaltagdo, que acontece na ressurrei¢do de Cristo, quando ele reassume, com
novas proporgdes, a gloria que possuia antes que houvesse mundo. Nio ha como
desvincular esses dois extremos. A glorificagdo ¢, a0 mesmo tempo, humilhagio/
sofrimento, morte e exaltagdo. Desse modo, Paulo tem razdo quando afirma que a

cruz € escandalo para os judeus, loucura para os gentios (1Co 1.23).

5. A gléria revelada na obra do tapdaxintog (pardklétos)

Em duas passagens do evangelho de Jodo, o Espirito Santo ¢ mencionado
e ligado & glorificagdo de Jesus Cristo. Em Jodo 7.39, é afirmado que o Espirito,
até aquele momento, ndo fora dado, porque Jesus nio havia sido glorificado e, em
Jodo 16.14, Jesus afirma que o Espirito o “glorificara”. Para compreender essa
relagdo do Espirito Santo com a glorificagiio de Jesus Cristo, é necessario analisar
como o Espirito Santo ¢ apresentado pelo evangelista.

O que chama a atengio € que, antes do capitulo 14, Jesus nio fala nada
acerca do Espirito Santo com seus discipulos. E nos capitulos 14 (v. 15-26), 15 (v.
26-27) e 16 (v. 1-15) que o assunto se torna explicito, justamente antes do momento
de sua glorificagdo. Conforme Bruce, “o ensino mais completo sobre o Espirito e
seu ministério ¢ dado em cinco passagens nestes discursos no cenaculo: 1) 14.15-
17,2) 14.25s.,3) 15.26s, 4) 16.4b-11,5) 16.12-15”.2" Desse modo, seguindo a
indicagdo de Bruce, esses textos devem ser observados de perto. Neles, o Espirito ¢

apresentado como o Tapaxintog (pardklétos), que literalmente significa “ajudador,

SCHROEDER, Comentario del Nuevo Testamento: Juan y Hechos, p. 272.
27? William C. TAYLOR, Evangelho segundo Jodo: tradu¢do e comentdrio, v. 3, p. 421.
273 Wemer de BOOR, Evangelho de Jodo Il: Comentdrio Biblico Esperanca, p. 76.

274 F. F. BRUCE, Jodo: introdugdo e comentdrio, p. 260. A partir destes textos, Bruce

fala do mapaxAntoc como “ajudador, intérprete, testemunha, promotor e revelador”,
cf. BRUCE, loc. cit..
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intercessor, advogado”,*” e como o “Espirito da verdade™.?

275 F. Wilbur GINGRICH, Léxico do Novo Testamento: Grego — Portugués, p. 156. A Biblia
Almeida Revista e Atualizada traduz “Consolador”, a Biblia Nova Versio Internacional
utiliza a palavra “Conselheiro”, a Biblia de Jerusalém utiliza “Paraclito” e a Biblia na
Nova Tradugio na Linguagem de Hoje utiliza “Auxiliador”. mapaxintog (pardklétos)
tem sentido passivo, indicando assim alguém que é “chamado ao lado de”, cf. BRUCE,
op. cit, p. 259; Luis BONNET; Alfredko SCHROEDER, Comentario del Nuevo
Testamento: Juan y Hechos, p. 282; Juan MATEOS; Juan BARRETO, O Evangelho
de Sdo Jodo: andlise linguistica e comentdrio exegético, p. 606. Conforme Bruce,
TapakAntog (pardklétos), entendido em sua forma passiva, significa “‘chamado ao lado’
como ajudador ou defensor, um amigo no tribunal [...] apresentado sucessivamente
como ajudador, intérprete, testemunha, promotor e revelador”, cf. BRUCE, op. cit.,
p. 259-260. Entretanto, ele utiliza o substantivo napakintog (pardklétos) de forma
transliterada “Pardcleto”, cf. BRUCE, op. cit., 260. Também de forma transliterada,
porém diferente de Bruce, Dodd e Taylor utilizam *Pardclito”, cf. Charles H. DODD,
A Interpretagdo do Quarto Evangelho, p. 523; William C. TAYLOR, Evangelho
segundo Jodo: tradu¢do e comentdrio, v. 3, p. 452; E. COTHENET et al., Os
Escritos de Sao Jodo ¢ a Epistola aos Hebreus, p. 110). Bonnet e Schroeder traduzem
nepaxintog (paraklétos) por “Ayudador” por ser mais fiel ao contexto dos textos
em que esta palavra aparece, cf. BONNET; SCHROEDER, loc. cit.. De Boor utiliza
a palavra “Advogado™ para descrever o TapaxkAntog (pardkiétos), pois mesmo que o
Espirito exer¢a o ministério da consolagdo, “na vida crista, e muito mecnos no servigo
dos discipulos, ndo se trata primordialmente de ‘consolo’. Os discipulos no ‘mundo’
1a fora precisam de um ‘Advogado’, ou seja, aquele que assume a causa deles, que os
defende, conduz e protege”, cf. Werner de BOOR, Evangelho de Jodo 1I: Comentario
Biblico Esperanga, p. 90. Mateos e Barreto utilizam a palavra “protetor [...] aquele que
ajuda em qualquer circunstincia”, cf. MATEOS; BARRETO, op. cit., p. 609. Como ha
significados diferentes nas versdes das Biblias em portugués, e com base na afirmagio
de Taylor que esta palavra possui uma ideia complexa, ndo tendo significado especifico
em portugués (TAYLOR, op. cit., p. 453), opta-se aqui por usar o termo grego,
TapaxAntog (pardklétos). Para mais informagdes acerca de mapaxintog (pardklétos)
ver: BROWN, C. Espirito, Espirito Santo. In: COENEN, Lothar, BROWN, Colin.
(org). Dicionario Internacional de Teologia do Novo Testamento. v. 1. 2. ed. Sdo Paulo:
Vida Nova, 2000. p. 713-741; Raymond E. BROWN, The Gospel according 1o John:
xiii-xxi, p. 1135-1144. Para aprofundar acerca da compreensdo de nmveipa (pneuma)
no evangelho de Jodo, ver DODD, op. cit., p. 283-301. Cothenet também faz uma boa
abordagem acerca das origens da palavra Paraclito, cf. COTHENET, op. cit., p. 111.

276 Em Jodo 14.15-17 e Jodo 15.26, o napaxintog (pardklétos)é identificado como
o “Espirito da verdade™. E em Jodo 16.13, ndo aparece nepakintog (pardklétos),
somente Espirito da verdade. Algo que chama a atengdo € que, em Jodo 4.23-24,
ndo aparece a expressdo “Espirito da verdade™, mas, Jesus fala para a mulher
samaritana que “os verdadeiros adoradores adorardo em espirito e verdade”

(év mvedpati kal ainbeia — én pnéumati kai alétheia). Primeiramente, por se
tratar do Espirito da verdade, € fato que ha relagdo entre o Espirito e a verdade.
Duas coisas merecem destaque: o Espirito € a/da verdade e testemunha a/da
verdade. Ele somente pode testemunhar da verdade porque ele é a verdade (1

- L o A revelagio e a glorificagiio do Adyoq

Em Jodo 14.15-17, Jesus afirma que rogard ao Pai, e pelo Pai serd enviado o
TapakAntog (pardklétos). O napdxintog (pardklétos) é pedido pelo Filho e enviado
pelo Pai. Por se tratar da primeira promessa do TapdkAntoc (pardklétos), Jesus
coloca este como aquele que estara para sempre com os discipulos, habitando e
estando neles. A partir dos verbos 1) (4é) (v. 16), uéver (ménei) e éotor (éstai)?”
(v. 17), percebe-se que o mapakintog (pardkiétos) assume a fungdo de estar ao
lado deles, estar junto deles. Assim como Jesus Cristo estava presente ao lado
dos discipulos, quando ele for para junto do Pai, o Tapdxintoc (pardklétos) estara
com eles, como “outro apoio, sempre 4 mao, sempre pronto a vir em seu auxilio, o
primeiro a ser chamado, em sua luta com o mundo” (tradugio nossa).2”® O que fica
evidente também € que o TapaxAntog (pardklétos) ndo é o substituto?™ de Jesus

Cristo, mas outro mapdkAntog (pardklétos).® Desse modo, Jesus afirma que ele

Jodo 5.6). O Espirito, conforme afirma o evangelista, “guiaré a toda a verdade;
porque ndo falard por si mesmo, mas dird tudo o que tiver ouvido” (Jodo
16.13). Ao contrario do espirito do erro, o Espirito da verdade é aquele que

confessa a Jesus Cristo (1 Jodo 4.1-6). Na verdade, o Espirito é a verdade
porque seu testemunho é a verdade, a saber, Jesus Cristo (Jodo 14.6), ou
conforme afirmam Mateos e Barreto, “a forga da verdade”, cf. Juan MATEOS;
Juan BARRETO, O Evangelho de Séio Jodo: andlise linguistica e comentdrio
exegético, p. 606. Segundo Mateos e Barreto, “o que ¢ da verdade, a comunica
e faz viver nela”, cf. MATEOS; BARRETO loc. cit.. Também Dodd fala da
relagdo entre mvebua (prneuma) e arifewa (alétheia). Segundo ele, “Pneuma
indica realidade, ou ser absoluto (nous ou noeta), e neste sentido é associado a
aletheia”, cf. DODD, op. cit., p. 300.

277 1) (hé) ¢ éotar (éstai) sdo da raiz eipl (eimi), que significa “ser, existir, estar
presente”, cf. F. Wilbur GINGRICH, Léxico do Novo Testamento: Grego —
Portugués, p. 64. iy (hé) esta conjugado no subjuntivo presente ativo, podendo
ser traduzido como “esteja” e éotaL (éstai) esta conjugado no futuro indicativo
médio, podendo ser traduzido como “estara”. O verbo péver (ménei) vem da
raiz verbal uévw (ménd), que significa “permanecer, ficar”, cf. GINGRICH,
op. cit., p. 133. péver (mnénei) esta no conjugado no presente indicativo ativo,
podendo ser traduzido como “permanece”.

278 “otro apoyo, siempre a su alcance, siempre presto para iren su ayuda, el primer llamado,
en su lucha con el mundo”, cf. Luis BONNET:; Alfredo SCHROEDER, Comentario del
Nuevo Testamento: Juan y Hechos, p. 282.

279 Werner de BOOR, Evangelho de Jodo Il: Comentdrio Biblico Esperanca, p. 93.

280 Em 1 Jodo 2.1, Jesus é chamado de napdxintog (pardkiéros). “Filhinhos meus, estas

Coisas vos escrevo para que nio pequeis. Se, todavia, alguém pecar, temos Advogado
Junto ao Pai, Jesus Cristo, o Justo”. Dessa maneira, parece que &Aiov TapPAKATTOV
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ndo os deixara 6rfaos, mas voltara para eles.

Em relagfio direta com Jodo 14.15-17 esta Jodo 14.25-26. No v. 25, é
reafirmado o que Jesus disse em Jodo 14.15: “mas o Consolador, o Espirito Santo,
a quem o Pai enviard em meu nome”. Jesus reafirma que o napaxAntog (pardklétos)
sera enviado pelo Pai e por meio do Filho, pois ¢ o Filho que roga ao Pai. No v.
26, dois pontos merecem destaque: o TapakAntog (pardklétos) € identificado com
o Espirito Santo?! e sdo afirmadas suas novas tarefas, que sdo ensinar e recordar.?®?
Ensinar e recordar®® “estio firmemente conectados. O ‘ensino’ dos discipulos
acontece precisamente na ‘lembranca’.?® O que o Espirito tem a ensinar ndo €
nada novo, mas aquilo que Jesus lhes ensinou.”® Seria uma maneira de interpretar
a mensagem de Jesus e manté-la viva na lembranga dos discipulos;*¢ em outras
palavras, o Espirito “lhes servira de memoria e expositor”.” Logo, o ensino do
Espirito ndo ¢ seu, isto &, ele “ndo fala de si, faz recordar e compreender o que

Jesus ensinou”.?® Esse ensino consiste na verdade que é Jesus Cristo, ou seja,

(allon pardkléton - outro pardcleto) justamente demonstra a singularidade do
TapakAntog (pardklétos) que é o Espirito da verdade, que estara ao lado dos discipulos
depois que Jesus for para junto do Pai.

281 Conforme Mateos e Barreto, o termo Espirito Santo usado aqui tem “duplo significado,
de qualidade e de agio: o Espirito é santo e santificador”, cf. Juan MATEOS; Juan
BARRETO, O Evangelho de Sdo Jodo: andlise linguistica e comentdrio exegético, p.
614. Isso significa que, por ele ser santo, € separado, pertence a Deus. Ao mesmo tempo
¢ separador, pois separa os homens das trevas. Além disso, o Espirito Santo € o Espirito
da verdade, e, na sua agdo de separador, ele contém a verdade, pois em seu testemunho
separa a verdade, que ¢ Jesus Cristo, do engano que o mundo oferece.

282 81bdfeL (diddksei) vem da raiz verbal Sidookw (diddskd), que significa
“ensinar”, cf. F. Wilbur GINGRICH, Léxico do Novo Testamento: Grego —
Portugués, p. 56. &18akeL (didaksei) esta conjugado no futuro indicativo ativo,
podendo ser traduzido como “ensinara”. Grincrich sugere que seja traduzido
“instruira”, cf. GINGRICH, op. cit., p. 56. Utouvnoet (hipomnései) vem daraiz
verbal Umopwuinokw (hipdmimnéskd), que significa “recordar, lembrar”, cf.
GINGRICH, op. cit., p. 214. bnopvncer (hipémnései) também esta conjugado
no futuro indicativo ativo e pode ser traduzido como “recordara”.

283 Recordar ou lembrar é o que o evangelista afirma em Jodo 2.22 (“lembraram-se 0s seus
discipulos™) e Jodo 12.16 (“eles se lembraram™).

284 Werner de BOOR, Evangelho de Jodo 11: Comentdrio Biblico Esperanga, p. 95.

285 1bid., p. 95.

286 MATEOS; BARRETO, op. cit., p. 609.

287 F. F. BRUCE, Jodo: introdugdo e comentdrio, p. 262.

288 Conforme Mateos e Barreto, “o ensino do Espirito é o do préprio Jesus, sua recordagio
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“todas as verdades a respeito da salvacdo” (tradugio nossa).? E o recordar ndo ¢é
um simples lembrar pela memoéria, mas “sim pelo coragdo” (tradugio nossa).?

Assim como o TapakAntog (pardklétos) nio ensina algo de si mesmo, mas
ensina o que Jesus ensinou, da mesma maneira ele ndo testemunha de si mesmo,
mas de Jesus Cristo. Em Jodo 15.26-27, Jesus fala da grande tarefa que é compelida
tanto ao mapaxintog quanto aos discipulos: testemunhar.®' O testemunho do
apaxAntog (pardklétos) esta diretamente ligado ao testemunho dos discipulos. E
fato que o Espirito assume o ministério de testemunhar de Cristo, porém, ele o faz
por meio dos discipulos.”? Conforme afirmam Bonnet e Schroeder, “os discipulos
ddo testemunho do Cristo historico ao contar sua vida, enquanto o Espirito Santo,
dando vida aos seus relatos e criando a fé nas suas almas, da testemunho do Cristo
vivo” (tradug@o nossa).”” Dessa forma, “o testemunho “historico’ dos discipulos,
com base em sua propria vivéncia no convivio com Jesus, nfio pode ser separado
do ‘testemunho do Espirito’”.?* Pois o Espirito é o que “dara testemunho dentro
da comunidade, garantindo-lhe a verdade de sua mensagem e atuagiio”.?*

No capitulo 16, o tepaxintog (pardklétos) é apresentado como advogado

99

ou “promotor’** e revelador. Advogado pois tera a tarefa de convencer o mundo.

¢ a renovagdo da sua presenga”, cf. MATEOS; BARRETO, op. cit., p. 614.

289 “todas las verdades relativas a la salvacion [...] hara luminosas y vivas en vosotros
todas las cosas, todas las palabras que os he dicho”, cf. Luis BONNET; Alfredo
SCHROEDER, Comentario del Nuevo Testamento: Juan y Hechos, p. 266.

290 “El Espiritu hace recordar, no sélo por la memoria, sino por el corazén”, cf. BONNET;
SCHROEDER, loc. cit.

291 Conforme Mateos e Barreto, “desde o principio™ (Jodo 15.27) “ndo pode, pois, ter
apenas sentido cronolégico. Todo discipulo, em qualquer época, é chamado a dar
testemunho de Jesus”, cf. MATEOS; BARRETO, op. cit., p. 648.

292 F. F. BRUCE, Jodo: introdugdo e comentdrio, p. 270. Esta liga¢do entre o testemunho
do Espirito Santo e dos discipulos também pode ser vista em Atos 5.32, quando Pedro e
os demais apostolos estdo diante do Sinédrio e confessam: “Ora, nds somos testemunhas
destes fatos, e bem assim o Espirito Santo, que Deus outorgou aos que lhe obedecem”.

293 “los discipulos dan testemonio del Cristo histérico al contar su vida, mientras que el
Espiritu Santo, fecundando sus relatos y creando la fe en las almas, da testemonio del
Cristo viviente”, cf. Luis BONNET; Alfredo SCHROEDER, Comentario del Nuevo
Testamnento: Juan y Hechos, p. 298.

294 Werner de BOOR, Evangelho de Jodo II: Comentdrio Biblico Esperanga, p. 113.

295 Juan MATEQOS; Juan BARRETO, O Evangelho de Sdo Jodo: andlise linguistica e
comentario exegético, p. 647.

296 BRUCE, op. cit., p. 272.
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Convencer do qué? Conforme as proprias palavras de Jesus Cristo: “do pecado,
porque os homens ndo creem em mim; da justica, porque vou para o Pai e vocés
ndo me verdo mais; e do juizo, porque o principe deste mundo ja estd condenado”
(Jo 16.9-11).2" Conforme de Boor, o Espirito convencera as pessoas de sua
incredulidade, da verdadeira justica demonstrada por Deus no fato de ele exaltar
o Filho amado a cruz e aos céus.?”® Para Bruce, a propria presenga do Tapakintog
(pardklétos) “sera uma demonstragdo ao mundo que condenou Jesus de que ele
estava certo e eles errados”. 2 Assim, ao convencer o mundo da verdadeira e santa
justica de Deus, o mapakAntog (pardklétos) “torna-se acusador do mundo que
expulsou e condenou a Jesus”.*® Além de advogado, o Tapakintog (pardkiétos)
também tem a tarefa de ser revelador. Revelador da verdade, personificada em
Jesus Cristo (Jo 14.6).3 Pois o mapakintog (pardklétos) ndo falara de si mesmo,
mas somente o que tiver ouvido, tanto do Pai quanto do Filho (Jo 16.13-15). 0
TapakAntoc (pardklétos) revela aquilo que recebe do Filho, e tudo quanto o Filho
revela vem do Pai (Jo 16.15). Logo, “ao tornar conhecido o Filho, o Espirito ao
mesmo tempo torna conhecido o Pai, que ¢ revelado no Filho”.*?

“Assim como o Filho glorificou o Pai com seu trabalho na terra (7.18,
17.4), o Espirito glorificara o Filho com sua vinda”.**® Do mesmo modo que a
glorificagdo do Filho revela o Pai, o mapdxintog (pardklétos) glorifica o Filho
e o revela. Quando Jesus afirma “Ele me glorificara” (Jo 16.14), falando do
TapdxAntog (pardklétos), significa que o Filho sera revelado pelo TapaxAintoc]
(pardklétos) quando ele ja estiver junto do Pai, isto €, quando ele ndo estiver mais
presente. E toda a atuagio do mapaxintog (pardklétos) esta firmemente ligada a
glorificagio de Jesus Cristo, pois, como o evangelista afirma: pois o Espirito até

aquele momento ndo fora dado, porque Jesus ndo havia sido ainda glorificado

297 Conforme tradugio da Biblia Nova Versdo Intemacional (NVI).
298 BOOR, op. cit., p. 116.

299 BRUCE, op. cit., p. 273.

300 BOOR, op. cit., p. 117.

301 Conforme afirma Bruce, “Jesus ¢ a personificagio da verdade (14.6); a verdade que o
Espirito iré revelar ndo acrescenta nada ‘a verdade que estd em Jesus’ (Ef4.21, BLH); é
um desvendamento mais completo dela”, cf. BRUCE, op. cit., p. 274.

302 F. F. BRUCE, Jodo: introducdo e comentario, p. 275.
303 Ibid., p. 275.
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(Jo 7.39).>* Toda a atuagio do mapaxinrog (pardklétos), descrita até aqui, somente
pode acontecer quando o Filho for glorificado. Logo, € preciso que o Filho va para
junto do Pai para que o mapakintog (pardklétos) possa ser enviado, realizando
assim sua obra. Conforme afirmam Bonnet e Schroeder, “seu retorno a gléria é a
condi¢do indispensavel do envio do Espirito Santo” (tradugio nossa).>®

O que se conclui é que toda a obra do Espirito Santo tem um unico
objetivo: glorificar a Jesus Cristo. Pois, conforme afirma de Boor, “através do
Espirito desenvolve-se ‘a iluminagdo do conhecimento da gloria de Deus na face
de Jesus Cristo’ (2Co 4.6)”.*% E a glorificagdo tem a ver com revelagio, pois,
quando o Espirito Santo glorifica ao Filho, ele o revela. Assim como revela ao
Pai. Pois, “quando o Espirito de fato glorifica a Jesus, vemos em Jesus o Pai”.3’
O napaxAntog (pardklétos) ird acompanhar os discipulos em sua obra, que lhes
foi confiada pelo proprio Jesus Cristo (Jo 14.12). Pode-se afirmar que a obra
dos discipulos somente podera ser realizada por meio do Espirito Santo. Assim,
¢ o Espirito Santo que estara atuando quando os sinais forem realizados pelos
discipulos. Da mesma maneira que o Filho buscou a gléria do Pai, e assim o revelou,
o Espirito Santo é o que faz com que os discipulos ndo busquem sua propria gloria,
mas a gloria de Jesus Cristo, na sua relagdo com o Pai. Os discipulos sabem que o
seu caminho é um caminho em que cada um deve carregar sua cruz, e o seguir a
Cristo vai até a morte. E é nesse caminho que o Espirito Santo ira atuar e auxiliar
a vida de cada discipulo. Contudo, o Espirito Santo ndo agiu somente na vida
dos discipulos do Novo Testamento, ele age concretamente hoje na vida de todo

cristdo, ensinando e guiando a toda verdade, convencendo do pecado, da justiga e

304 O verbo “dar” ndo aparece na versdo original, mas, f) (én) que é o imperfeito indicativo
ativo da raiz eipi (eimi) que significa “ser, existir, estar presente, permanecer, residir,
acontecer”, cf. F. Wilbur GINGRICH, Léxico do Novo Testamento: Grego — Portugués,
p. 64. Entretanto, como afirma Grincrich, “Ha obviamente muitas outras tradugdes
possiveis de €ipi (eimi) em varios contextos”, cf. GINGRICH, loc. cit.. Dessa maneira,
“ser dado” pode ser usado, se compreendido no sentido de que o Espirito ja existia,
porém, ainda ndo estava cumprindo sua obra nos discipulos, que ¢ descrita em Jodo
15.26-27 e Jodo 16.7-15. No entanto, Taylor afirma que a melhor tradugio seria “o
Espirito ainda ndo estava”, cf. William C. TAYLOR, Evangelho segundo Jodo: tradu¢do
e comentdrio, v. 2, p. 241.

305 “su regreso a la gloria es la condicién indispensable del envio del Espiritu Santo”, cf.
Luis BONNET; Alfredo SCHROEDER, Comentario del Nuevo Testamento: Juan y
Hechos, p. 301.

306 Wemner de BOOR, Evangelho de Jodo 11: Comentario Biblico Esperanga, p. 119.
307 Ibid., p. 119.
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do juizo, e auxiliando na produgdo de frutos que possam glorificar a Deus.

A GLORIA REVELADA NA VIDA DO CR}STAO: A VIDA CRISTA
COMO RESPLENDOR DA GLORIA DE DEUS

Com o envio do mapaxAntog (pardklétos), uma nova perspectiva ¢ dada a
vida dos discipulos. Jesus vai para junto do Pai, porém, roga ao Pai que envie outro
nepaxAntog (pardklétos), “a fim de que esteja para sempre convosco” (Jo 14.15),
“esse vos ensinard todas as coisas e vos fard lembrar de tudo o que vos tenho
dito” (Jo 14.26). Essas sio as palavras de Jesus. Da uma nova perspectiva, pois ¢
chegada a hora de o Filho ir para junto do Pai, mas os discipulos ndo ficardo sos.
E como fica a questdo da gléria? O Filho glorifica o Pai na cruz, ¢ glorificado na
exaltagdo, ¢ tudo termina? Ndo. Agora, faz parte da obra dos discipulos que, com
a ajuda do Espirito Santo, possam glorificar tanto o Pai quanto o Filho. Contudo,
essa glorificagdo nao pode se limitar 4 vida dos discipulos de entéo, mas se estende
4 vida do cristio hoje, pois este também é discipulo de Cristo.

Antes de falar do envio do Tepaxintoc (pardklétos), Jesus Cristo fala de
sua partida. Nesse contexto, ele faz uma promessa aos discipulos: “Em verdade,
em verdade vos digo que aquele que cré em mim fard também as obras que eu
fago e outras maiores fard, porque eu vou para junto do Pai” (Jo 14.12). Aqui
Jesus indica que os discipulos irdo continuar a realizar as obras dele.’® Nao sua
obra salvifica, mas a proclamagdo do evangelho em palavras e acdes, fazendo
assim com que as pessoas possam crer que Jesus Cristo € o Fitho de Deus e que,
crendo, tenham a vida eterna. Dessa forma, os sinais € milagres realizados por
Jesus também podem fazer parte da vida do cristdo,’® como o foi na vida dos
discipulos ' Todavia, isso ndo é uma regra. Milagres podem acontecer ou nao.
Se acontecerem, uma coisa € certa: servem para glorificar a Deus. Desse modo,
qualquer milagre ou sinal realizado por um cristao deve apontar para a gloria de

Deus e ndo para sua propria gloria. Aquele que procura sua propria gloria néo fala

308 Segundo de Boor, as “obras maiores dos discipulos sdo na verdade obras de Jesus,
assim como a palavra e obra de Jesus eram na verdade vida e obra do Pai”, cf. Werner
de BOOR, Evangelho de Jodo Il: Comentdrio Biblico Esperanga, p. 88.

309 Assim como ¢ afirmado em Marcos 16.17-18.
310 Atos 5.16; 9.36-43; 19.11s; entre outros.
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de Cristo, mas de si mesmo, e é falso, pois “o que procura a gloria de quem o
enviou, esse é verdadeiro, e nele ndo hd injustica” (Jo 7.18). Assim como o Filho
revelou a Deus, agora, os discipulos tém a tarefa de revelar a Jesus Cristo para
o mundo. Da maneira como o Filho glorificou o Pai, agora os discipulos devem
glorificar ao Filho. Essa promessa de Jesus traz, a0 mesmo tempo, alegria, tristeza
e responsabilidade. Alegria porque fazer as mesmas obras que Cristo fez cria uma
relagdo entre o cristdo e o Senhor, além de ser um privilégio poder participar da
glorificagdo de Cristo e poder representa-lo no mundo. Tristeza porque o Filho néo
estard mais presente, pois ele vai para junto do Pai. Responsabilidade porque néo
¢ uma tarefa facil, mas necessita de muito empenho e dedicagio.

Ser discipulo pressupde estar sob a orientagdo de um mestre, ou, em
outras palavras, o discipulo segue ao mestre. Dessa maneira, o cristdo segue seu
Mestre, Jesus Cristo. Seguir a Jesus Cristo ndo diz respeito somente a continuar a
obra que lhe foi confiada, mas tem a ver com fazer a vontade de Deus e dar frutos.
Nisso se resume o que significa glorificar a Deus. O Filho fez a vontade do Pai e o
glorificou. Ele, em nenhum momento, buscou sua propria gldria, mas unicamente
a gléria do Pai. Ao mesmo tempo em que ndo viveu para si mesmo, mas viveu em
favor do proximo, a ponto de dar sua vida em favor de todo aquele que nele cré,
pois, “se o grdo de trigo ndo morrer, fica ele s6; mas, se morrer, produz muito
Sruto” (Jo 12.24). Dessa maneira, assim como afirma o apostolo Paulo, o cristio
deve imitar a Cristo (1Co 11.1),>"! 0 que nfio se resume a simplesmente segui-lo,
mas ter a convicgdo de que se vive a partir de Cristo (Gl 2.20).

Isso se comprova nas proprias palavras de Jesus, quando ele fala da videira
verdadeira (Jo 15.1-11). Nesses versiculos, Jesus esclarece a relagdo entre dar
frutos e glorificar a Deus. O cristdo é comparado ao ramo, que esta ligado a videira,
que é Jesus Cristo, a0 mesmo tempo em que € cuidado pelo agricultor, que € Deus.
O ramo precisa dar fruto, pois, se ndo o fizer, de nada serve, sendo ser cortado e
jogado ao fogo. No entanto, o ramo somente pode dar fruto se estiver conectado a
videira. Disso se conclui que o cristdo deve dar frutos, mas somente pode fazé-lo
se permanecer em Cristo.”? Eis ai a glorificagdo de Deus: que o cristio dé muitos

311 Conforme Champlin, os discipulos também glorificavam ao Filho por meio da
imitag3o, isto &, eles imitavam a vida de Cristo e assim o glorificavam, cf. Russell N.
CHAMPLIN, O Novo Testamento interpretado versiculo por versiculo, p. 576.

312 Dessa forma, Bruce tem razio em afirmar que o “frufo de que fala esta parabola é, no
fundo, semelhanga a Jesus”, cf. F. F. BRUCE, Jodo: introdu¢do e comentdrio, p. 266.
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frutos, pois assim se torna discipulo de Cristo (Jo 15.8),*"* ou, conforme afirmam
Bonnet e Schroeder, “trazer muitos frutos para a gloria de Deus, essa sera a prova
certa de que vocés sdo meus discipulos” (tradugdo nossa).’' Glorificar a Deus
tem a ver com a produgio de frutos. E por meio dela que o cristdao pode glorificar
a Deus e realizar as obras que lhe foram confiadas pelo Filho (Jo 14.12).3" Em
outras palavras, produzir frutos significa fazer a vontade do Pai. E a vontade do
Pai ¢ feita em amor. E amando ao préximo, a Deus € a si mesmo que os frutos dos
discipulos se tornam visiveis. Assim, a “gloria, que é o amor do Pai, manifesta-se
na atividade dos discipulos, que continuam trabalhando em favor do homem™.3'¢
E isso somente € possivel no permanecer em Cristo. Entretanto, como permanecer
em Cristo? Por meio da obediéncia e da oragdo. Da mesma maneira que o Filho foi
obediente até a morte e glorificou ao Pai, a obediéncia do cristdo ao Filho glorifica
ao Pai.3'” Obediéncia tem a ver com guardar os mandamentos. Para ser obediente,
o cristio deve permanecer firme na Palavra. E permanecendo firme na Palavra que
a permanéncia em Cristo se solidifica. Permanecendo firme na Palavra significa
também permanecer no amor de Cristo. Logo, 0 amor de Cristo somente é possivel
na permanéncia nele. O amor ao proximo é possivel porque é o amor de Cristo
que guia o cristio.

Assim como a obediéncia por meio do guardar os mandamentos é
permanecer em Cristo, 0 mesmo acontece com a oragao. Cristo permaneceu ligado
ao Pai por meio da oragdo. O exemplo mais claro disso é a oragio de Jesus descrita
em Jodo 17. Assim como guardar os mandamentos, a oragio também faz com que
a presenga de Cristo se torne concreta na vida do cristdo. Orar em nome de Cristo
nfo significa dar mais poder a oragdo, mas, declarar que Cristo é Senhor sobre a
vida. A oragdo tem como proposito a busca por intimidade e relacionamento com

313 Segundo de Boor, todas as instrugdes dadas nos v. 1 a 7 “sio dadas pelo ‘Filho’, cujo
alvo em tudo ¢ a glorificagdo do Pai”, cf. Wermner de BOOR, Evangelho de Jodo II:
Comentdrio Biblico Esperanga, p. 104.

314 “Llevad mucho fruto a la gloria de Dios, eso serd la prueba cierta de que sois mis
discipulos”, cf. Luis BONNET; Alfredo SCHROEDER, Comentario del Nuevo
Testamento: Juan y Hechos, p. 292-293.

315 Em Mateus 5.16, depois que Jesus declara que os discipulos sdo a luz do mundo, ele
da a seguinte ordem: “Assim brilhe também a vossa luz diante dos homens, para que
vejam as vossas boas obras e glorifiquem a vosso Pai que esta nos céus”.

316 Juan MATEOS; Juan BARRETO, O Evangelho de Sdo Joao: andlise linguistica e
comentdrio exegético, p. 630.

317 BRUCE, op. cit., p. 265s.
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Deus, que se da por meio de Cristo. Assim, orar em nome do Filho é como se fosse
o proprio Filho que estivesse orando ao Pai, como afirma Bruce: “O Pai nio nega
nada ao Filho, e um pedido feito em nome do Filho é como se este o fizesse”.3!8 O
cristdo ora por meio de Cristo porque nio sabe como orar. Ele nio sabe orar, porque
orar € fazer a vontade do Pai. Assim sendo, o cristdo somente conhece a vontade
do Pai por meio de Cristo. De fato, a oragdo tem como propésito transformar a
vida do cristdo. Em que sentido? Transformar a vontade de quem ora na vontade
do proprio Deus, podendo assim declarar “que seja feita a tua vontade " (Mt 6.10).
Pedir em nome de Jesus Cristo significa buscar fazer a vontade de Deus. Assim,
¢ valida a declaragdo do proprio Jesus: “Se me pedirdes alguma coisa em meu
nome, eu o farei” (Jo 14.14). Jesus o fard porque nio estara atendendo a uma
vontade propria, mas a propria vontade do Pai. Logo, o Pai também ¢ glorificado.
E buscando fazer a vontade do Pai, por meio da oragdo, que ele é glorificado.
Novamente se demonstra a relagdo entre a vontade e a gloria: o cristio ndo deve
buscar fazer sua prépria vontade, da mesma maneira que nio deve buscar sua
propria gloria, mas, deve buscar fazer a vontade de Deus, assim como unicamente
a gloria dele.

A gloria deve ser entendida na relagio do Pai com o Filho. Ao mesmo
tempo em que o Filho deve glorificar ao Pai, renegando a gléria dos homens, o Pai
glorifica ao Filho. Dessa forma, percebe-se que a gléria do Pai, encarnada no Filho,
se da pela comunhao destes. Do mesmo modo acontece com o cristdo. Ao renegar
sua propria gléria diante dos homens, o cristdo deve buscar sua gléria unicamente
em Deus. Ao mesmo tempo em que Jesus afirma que ¢ nos discipulos que ele é
glorificado (Jo 17.10), assim, o cristdo busca a gléria de Deus em Jesus Cristo, e
também ¢ glorificado por Deus. Glorificado no sentido de se tornar a imagem do
Senhor Jesus Cristo, como afirma Paulo em 2 Corintios 3.18.3" Essa gloria ndo
se trata de uma gloria exterior, porém, uma gléria firmada na comunh3o®® com o
Senhor. A partir de Jodo 17.9-10, vé-se que aqueles que creem e confessam 0 nome
de Jesus Cristo e do Pai sdo, ao mesmo tempo, do Pai e do Filho. Paralelo a isso,

esta o Espirito Santo, que guia a toda a verdade e glorifica ao Filho. Somente por

318 F. F. BRUCE, Jodo: introdug¢do e comentario, p. 258.

319 “E todos nés, com o rosto desvendado, contemplando, como por espelho, a gloria do
Senhor, somos transformados, de gloria em gloria, na sua prépria imagem, como pelo
Senhor, o Espirito”.

320 Comunhio no sentido de relacionamento e nio de uma uniio mistica.
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meio dessa comunhio ¢ possivel que a gléria se manifeste no cristdo. O cristdo
busca a gloria de Deus, glorifica ao Filho e é guiado pelo Espirito Santo. A gloria
que foi transmitida por Jesus Cristo possibilita a comunhéo do cristdio com o Pai e
o Filho, pois esta ¢ a gléria verdadeira, que possui seu alvo somente no Deus Gnico.
E é por meio dessa gloria, transmitida por Jesus Cristo, que a unidade acontece,

conforme afirma Jesus:

para que sejam um, como nés o somos; eu neles, e tu em mim, a fim de que
sejam aperfeicoados na unidade, para que o mundo conhega que 1 me
enviaste e os amaste, como também amaste a mim (Jo 17.22-23).3

Do mesmo modo que o caminho para a glorificagdo de Jesus ¢ a cruz,
que inclui o sofrimento e a morte, também o € para o cristdo. Gloria ndo tem a ver
somente com a exaltagdo, mas também com o sofrimento. Logo, glorificar a Deus
nio envolve somente aspectos positivos da vida do cristdo, assim como ndo aponta
somente para sua exaltagio. A morte do cristio também serve para glorificar a

Deus. E o que é afirmado por Jesus em Jodo 21.18-19:

Em verdade, em verdade te digo que, quando eras mais mogo, tu te cingias a
1i mesmo e andavas por onde qguerias; quando porém, fores velho, estendera
as mdos, e outro te cingird e te levard para onde ndo queres.

No entanto, o que isso tem a ver com a morte? A resposta se encontra no versiculo
seguinte: Disse isto para significar com que género de morte Pedro havia de

glorificar a Deus (Jo 21.19).3%2 O caminho do sofrimento e a morte também servem

321 Comparando Jodo 15.1-8 com Jodo 17.22-23 percebe-se que ambas as passagens
demonstram a unidade entre Pai, Filho e discipulos: o Pai ¢ o agricultor, sendo que
o Filho, que ¢ a videira, é cuidado pelo Pai, e os ramos que sdo os discipulos, estdo
ligados tanto a videira quanto ao agricultor.

322 A expressio “com que género de morte” também €& encontra em Jodo 12.33 e Jodo
18.32. Em ambas as passagens, essa expressio significa literalmente o modo de morrer.
Ha longa discuss3o na pesquisa acerca do modo que Pedro morreu. Os exegetas se
dividem em dois grupos: aqueles que defendem a crucificagdo de Pedro e aqueles que
optam pelo fim da vida de Pedro na prisio € no tormento. Para aprofundar essa questdo,
ver os autores: F. F. BRUCE, Jodo: introducdo e comentario, p. 346; Luis BONNET;
Alfredo SCHROEDER, Comentario del Nuevo Testamento: Juan y Hechos, p. 372;
Juan MATEOS; Juan BARRETO, O Evangelho de Sdo Jodo: andlise linguistica e
comentdrio exegético, p. 880; Werner de BOOR, Evangelho de Jodo II: Comentdrio
Biblico Esperanca, p. 212; William C. TAYLOR, Evangelho segundo Jodo: tradugdo e
comentdrio, v. 2, p. 402. Independente da forma como Pedro morreu, Bruce tem razio
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para glorificar a Deus. Talvez, por isso, tantos cristdos tenham morrido como
verdadeiros martires, pois, com sua morte, glorificaram ao Deus tnico. Conforme
Bonnet e Schroeder, “entre os cristdos dos primeiros séculos glorificar a Deus
havia se tornado sinénimo de sofrer o martirio” (tradugdo nossa).’?> Mesmo Jesus
predizendo a morte de Pedro, identificando esta como modo de glorificar a Deus,
sua fala se resume em uma ordem: “Segue-me” (Jo 21.19). Seguir a Cristo é o
caminho do discipulo. E o caminho de todo cristdo. Esse seguir ndo se resume
somente a realizar suas obras, a produzir frutos e orar, a permanecer nele, mas
segui-lo no proprio caminho que ele realizou, que foi o caminho da cruz,?* pois
como Jesus mesmo afirma: “aquele que ndo tomar a sua cruz e vier apés mim nédo
pode ser meu discipulo” (Lc 14.27). Glorificar a Deus ¢é algo que perdura toda
a vida do cristdo, tendo seu desfecho na sua morte, quando ali, Deus também ¢
glorificado.

A gloria ndo se limita a vida terrena do cristdo, mas vai além desta. Da
mesma maneira que o Filho foi exaltado e esta na presenga do Pai, os cristdos
também podem ter esta certeza, de que estardo na presenga do Pai e do Filho. Se
assim nao fosse, toda a obra de Cristo seria em vao, pois se limitaria a vida material
do ser humano. Contudo, Cristo morre para salvar os perdidos e lhes concede uma
vida eterna ao lado do Pai. E esta é a vontade mais profunda de Jesus Cristo, que
os seus discipulos estejam com ele, onde ele esta, a saber, a direita do Pai, para
ver a gloria que o Pai lhe conferiu (Jo 17.24).3% Nio somente contemplar essa
gloria, mas participar dela,’® Pois a nossa patria estd nos céus, de onde também
aguardamos o Salvador, o Senhor Jesus Cristo, o qual transformara o nosso corpo
de humilhagdo, para ser igual ao corpo da sua gloria (Fp 3.20-21). Além disso,
Bruce afirma que “seguir o mestre significa participar dos sofrimentos deste, mas

ao afirmar que *“a morte do discipulo, como a do seu Mestre, haveria de ser para a gloria
de Deus”, cf. BRUCE, loc. cit.

323 “por esto, entre los cristianos de los primeros siglos glorificar a Dios se habia hecho
sin6nimo de sufrir el martirio”, cf. BONNET; SCHROEDER, op. cit., p. 373.

324 Mateus 10.38; 16.24; Marcos 8.34; Lucas 9.23.

325 Segundo Michaels, “essa gloria sera contemplada quando Jesus voltar, quando ele
ressuscitara os seus para a nova vida, no altimo dia”, cf. J. Ramsey MICHAELS, Jodo:
novo comentario biblico contemporaneo, p. 309.

326 Conforme Bruce, no v. 5 Jesus “ora para que seus seguidores possam contemplar esta

gloria [...] e, consequentemente, participar dela”, cf. F. F. BRUCE, Jodo: introdugdo e
comentdrio, p. 286. .
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também da sua glaria”3?" Dessa maneira, a comunho do cristdo com o Senhor
ndo se limita ao mundo terreno, mas vai além deste, contempla a eternidade, local
em que o Pai e o Filho estdo em sua gloria verdadeira.

Concluindo, o cristdo tem a tarefa de realizar a obra que lhe foi confiada
por Jesus Cristo, tendo como auxiliador o Espirito Santo, que o guia a toda verdade
e lhe da todo o entendimento, pois o dom do Espirito ¢ a condi¢ao para que Jesus
seja glorificado.’”® Essa obra consiste em proclamar o Evangelho em palavras ¢
a¢des, produzindo assim muitos frutos, que tem como fundamento o amor. Para
produzir os frutos, o cristdo precisa permanecer em Cristo, ter comunhdo com ele
e ser seu representante no mundo, como um verdadeiro discipulo do mestre. Sendo
seu discipulo, este deve buscar fazer a vontade do Pai, que acontece por meio da
oragio transformadora. Nisso tudo, seu tnico objetivo consiste em buscar a gloria
de Deus, isto &, glorificar a Deus, em tudo o que fizer (1Co 10.31). Pois, conforme
afirma de Boor, uma “vida de servigo nio serd em vio, se puder ser dito que
‘nela Deus foi glorificado™3? E o discipulo faz tudo para a gloria de Deus, seja
na alegria ou no sofrimento, carregando sua cruz até a morte, tendo a esperanga
da vida eterna, na qual podera contemplar a gloria do Pai e do Filho, e, sendo

transformado, participara em comunhao com ela.

CONSIDERACOES FINALS

A partir do Antigo Testamento, percebe-se que a gloria tem a ver
principalmente com a manifestagdo visivel de Deus, em que Deus se revela ao ser
humano e demonstra seu desejo de habitar em meio ao povo. Dar glorias a Deus
significa reconhecer o poder, a majestade e santidade de Deus, pois a gloria de
Deus é uma qualidade sua, que o identifica. Essa gloria nio se limita aos lugares
santos, mas enche toda a terra. Ao descrever a gloria dos homens, geralmente se
fala em honra, no sentido de reputagdo ou reconhecimento. A gloria de Deus ndo
é algo somente presente, mas ¢ uma esperanga vindoura do povo. Muitos desses

significados prevalecem no Novo Testamento, como por exemplo: a compreensio

327 Ibid., p. 229.
328 José COMBLIN, O Enviado do Pai, p. 61.
329 Werner de BOOR, Evangelho de Jodo II: Comentario Biblico Esperanga, p. 104.
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da gléria como manifestagao visivel de Deus; dar glorias como reconhecimento do
poder e da santidade de Deus, que acontece por meio de doxologias; a diferenga
entre a gldria humana e a gléria de Deus; a esperanga escatoldgica da gléria de
Deus. Contudo, em Jesus Cristo, uma nova dimenséo é ressaltada. A presenga de
Deus e a manifestagdo de sua gloria, que antes aconteciam no tabernaculo, agora
estdo presentes em Jesus Cristo, pois o Verbo se fez carne e habitou entre nos (Jo
1.14).

Dessa maneira, € por meio da vida de Cristo que a gldria de Deus €
revelada. Através de seus sinais, que apontam para a gloria de Deus e revelam
tanto o Pai quanto o Filho. Por meio da relag@o entre o Pai e o Filho, em que a
gloria que o Filho busca é também o alvo do cristdo, a saber, a gléria do Deus
tnico. Toda a vida e o ministério de Jesus tém como alvo a cruz, e ¢ ali que a
glorificagdo alcanca seu auge: em meio ao sofrimento e exaltagdo. Assim, ndo
ha como falar de glorificagdo sem falar do caminho da cruz. A partir de Cristo,
gloria tem a ver com novidade de vida, pois o cristdo é transformado de gléoria em
gloria na propria imagem do Filho. Assim, o cristdo vive para glorificar a Deus,
por meio de palavras e a¢des. E o cristio ndo esta sozinho nessa tarefa, mas tem
o auxilio do Espirito Santo, que é enviado pelo Pai por meio do pedido do Filho,
pois seu objetivo € glorificar ao Filho. E é com esse auxilio € com a promessa de
Cristo que o cristdo deve buscar diariamente glorificar a Deus, dando muitos frutos
e permanecendo em Cristo. Tendo consciéncia de que, em tudo o que fizer, deve
resplandecer a gldria de Deus.
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